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Dékujeme za nakup tohoto vyrobku Panasonic.

Predtéte si prosim pozorné tyto pokyny pred obsluhou tohoto vyrobku a [=]#% =]
uschoveijte si je pro budouci nahlédnuti. Ty
Obrazky pouzité v tomto navodu k obsluze slouzi pouze pro nazornost. E
Pokud potfebujete kontaktovat mistniho prodejce spole¢nosti Panasonic, =
prosim pouzijte informace v brozufe Celoevropska zaruka. TQBOE2345P21
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Informace o ochrannych znamkéach naleznete
v napovédé [eNapovéda] (Podpora > Licence).

Dulezité upozornéni

Upozornéni tykajici se funkci DVB /
vysilani dat / IPTV

Tento televizor byl navrzen tak, aby splfioval
pozadavky standardu (aktualnich k srpnu 2012)
DVB-T (MPEG2 a MPEG4-AVC(H.264)) pro digitalni
pozemni sluzby, DVB-C (MPEG2 a MPEG4-
AVC(H.264)) pro digitalni kabelové sluzby.
Informace o dostupnosti sluzeb DVB-T ve své oblasti
ziskate u mistniho prodejce.

Informace o dostupnosti sluzeb DVB-C pro tento
televizor ziskate u poskytovatele kabelovych sluzeb.
Tento televizor nemusi spravné pracovat se
signalem, ktery nespliuje pozadavky standardt
DVB-T nebo DVB-C.

V zavislosti na zemi, oblasti, subjektu televizniho
vysilani, poskytovateli sluzeb a na sitovém prostredi
nemusi byt k dispozici vSechny sluzby.

Ne v8echny moduly Cl spravné pracuiji s touto TV.
Ptejte se svého poskytovatele na dostupnost Cl
modulu.

Tato TV nemusi spravné pracovat s Cl modulem,
ktery neni schvéalen poskytovatelem sluzeb.

V zavislosti na poskytovateli sluzeb mohou byt
uctovany poplatky.

Kompatibilita s budoucimi sluzbami neni zaruc¢ena.
Zkontrolujte aktualni informace o dostupnosti sluzeb
na nasledujici internetové strance. (pouze anglicky)
http://panasonic.net/viera/support

Spole¢nost Panasonic nezaru¢uje fungovani a vykon
perifernich zafizeni jinych vyrobcl a zfika se jakékoliv
zodpovédnosti za $kody zplsobené pouzivanim nebo
vykonem perifernich zafizeni jinych vyrobcu.

Tento produkt je pfedmétem licence jako soucast
portfolia licenci patentu AVC pro osobni a nekomeréni
vyuziti ke (i) kddovani obrazu v souladu s normou
AVC (,AVC Video") a/nebo (ii) dekddovani
obrazového zdznamu AVC Video, ktery byl zakédovan
spotiebitelem béhem osobni a nekomeréni ¢innosti
a/nebo byl ziskan od poskytovatele video obsahu,
ktery je na zakladé licence opravnén poskytovat AVC
Video. Pro jakékoli jiné vyuZiti neni udélena nebo
predpokladana zadna licence.

Dalsi informace Ize ziskat od spoleénosti MPEG LA,
LLC.

Viz http://www.mpegla.com.

Spole¢nost Rovi Corporation nebo jeji pobocky a
souvisejici sesterské spole¢nosti nijak neodpovidaji
za presnost nebo dostupnost informaci tykajicich

se programového schématu nebo jinych udaju v
systému GUIDE Plus+/Rovi Guide a nemohou
zarucit dostupnost sluzby ve vasi oblasti. Spole¢nost
Rovi Corporation nebo jeji pfidruzené spole¢nosti v
zadném pfipadé neruci za zadné $kody souvisejici
s presnosti nebo dostupnosti informaci tykajicich se
programového rozvrhu nebo jinych udaji v systému
GUIDE Plus+/Rovi Guide.

Prevéazet pouze ve vzpfimené poloze




Bezpecnostni upozornéni

Riziko zasazeni elektrickym proudem, pozaru,
poskozeni zafizeni nebo Urazu snizite, budete-li se Fidit
nasledujicimi upozornénimi a varovanimi:

B Sit'ova zastrcka a napajeci kabel

Pokud zjistite néco neobvyklého,
okamzité vytahnéte sitovou
zastréku ze zasuvky.

Tato TV pracuje na AC (stfidavych) 220-240 V, 50 / 60 Hz.
Zcela zasurite zastréku napajeciho kabelu do zasuvky.

Zaijistéte si snadny pristup k zastréce kabelu napajeni.

PFi CiSténi televizoru odpojte sitovou zastréku.

Nedotykejte se sitové zastrcky mokryma 'UJ
b

NLES
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- Nepremistujte televizor s napajecim kabelem
zapojenym do zasuvky.

- Napajeci kabel nezkrucuijte, pfili§ neohybejte a
nenapinejte.

- Nepouzivejte poSkozeny napajeci kabel nebo
poskozenou sitovou zasuvku.

- Ujistéte se, Ze napajeci kabel neni televizorem
skfipnuty.

Nepouzivejte zadny jiny napdjeci kabel nez ten, ktery se

dodava s televiznim pfistrojem.

Neposkozujte napajeci kabel.
- Nepokladejte na napajeci
kabel tézké predméty.

- Neumistujte napajeci kabel
pobliz objektl s vysokou
teplotou.

- Za napéjeci kabel netahejte.
Pfi odpojovani zastrcky drzte
télo zastrcky.

W Pozor

Varovani

Nesundavejte kryt a nikdy
neopravujte televizor sami,
protoZe by mohlo dojit ke styku
se soucastmi pod napétim.
Uvnitf se nenachazi uzivatelem
opravitelné soucasti.
Nevystavuijte televizor desti

ani nadmérné vihkosti. Nad
pfistroj neumistujte nadoby s
tekutinou, jako napf. vazy, a TV
nevystavujte kapajici ani tekouci
vodé.

Nevkladejte vétracimi otvory do televizoru cizi
predméty.

Nepouzivejte neschvalené podstavce / vybaveni
k montazi. Pozadejte o sestaveni nebo instalaci

schvalenych podpér k zavéseni na sténu mistniho
Sikmé nebo nestabilni plochy

Nevystavuijte televizor pfimému ®
blizkosti televizniho

prodejce Panasonic.

a zkontrolujte, ze televizor

slune&nimu svétiu a jinym L
Pro zamezeni pozaru
prijimace

|

NepouzZivejte nadmérnou silu a nevystavujte
nepresahuje pfes hranu

zdrojiim tepla.

nikdy nenechavejte

zobrazovaci panel narazdm.
O
3
zakladny.
svi¢ky €i jiny zdroj

Neumistujte televizor na
Tento televizor je uréen pro stolni pouZiti.
otevieného ohné v

B Nebezpecna soucast / maly predmét

( Varovani )
Tento produkt obsahuje potencialné nebezpecné
soucasti, jako napfiklad plastové sacky, které mohou
nahodné vdechnout nebo spolknout malé déti. Tyto
&asti uchovavejte mimo dosah malych déti.
Nedovolte détem manipulovat
s malymi pfedméty, jako je karta @
SD. Déti by mohly maly predmét -”j
spolknout. Kartu SD ihned <
po pouziti vyjméte a ulozte mimo
dosah malych déti.

W Podstavec

Varovani

Podstavec nerozebirejte ani neupravuijte.

Nepouzivejte Zadny jiny podstavec nez ten, ktery se
dodava s televiznim pfistrojem.

Podstavec nepouzivejte, pokud je zkrouceny nebo
fyzicky poSkozeny. Pokud k tomu dojde, neprodlené se
spojte s nejbliz§im prodejcem Panasonic.

Bé&hem sestavovani zkontrolujte, Ze jsou vSechny
Srouby bezpecéné utazeny.

Televizor v pribéhu instalace podstavce nesmi byt
vystaven zadny narazam.

Zaijistéte, aby déti nelezly na podstavec.

Pfipevnéni nebo sundani televizoru z podstavce musi
provadét minimalné dvé osoby.

MontéZz a demontaz televizoru provedte podle pokynu.




B Radiové viny

Nepouzivejte televizor v Iékarskych zafizenich ani na
mistech s Iékaf'skym vybavenim. Radiové viny mohou
rusit Iékarské vybaveni, a zpUsobit tak nehodu.
Neumistujte televizor do blizkosti automaticky
ovladaného zafizeni, jako jsou automatické dverfe nebo
pozarni alarmy. Radiové viny mohou rusit automaticky
ovladana zafizeni, a zpUsobit tak nehodu.

Pokud pouzivate kardiostimulator, udrzujte odstup od
televizoru alespor 22 cm. Radiové viny mohou rusit
¢innost kardiostimulatoru.

Televizor nerozebirejte ani jej Zzadnym zplsobem
neupravuijte.

W Vestavéné rozhrani bezdratové sité

Nepouzivejte vestavéné rozhrani bezdratové sité k
pfipojeni k bezdratové siti (SSID*), pro kterou nemate
pridélena prava k pouziti. Takové sité mohou byt
uvedeny ve vysledcich vyhledavani. Pouziti téchto siti
v§ak mlzZe byt povazovano za nezakonny pfistup.
*SSID je nazeyv, ktery slouzi k identifikaci konkrétni
bezdratové sité pro Ucely prenosu.

Nevystavuje vestavéné rozhrani bezdratové sité
vysokym teplotam, pfimému sluneénimu zareni ani
vlhkosti.

Data pfenasena a pfijimana prostfednictvim radiovych
vin mohou byt vyhledana a sledovana.

Vestavéna bezdratova sit LAN pouziva frekvenéni
pasmo 2,4 GHz a 5 GHz. Chcete-li se vyhnout
porucham nebo pomalé odezvé zplisobenym

ruSenim radiovych vin, udrzujte televizor pfi pouzivani
vestavéného rozhrani bezdratové sité mimo dosah
takovych zafizeni, jako jsou zafizeni bezdratové sité
LAN, mikrovinné trouby, mobilni telefony a zafizeni
pracujici se signaly na frekvenci 2,4 GHz a 5 GHz.
Pokud z diivodu statické elektfiny apod. dojde k
rueni, muze tento televizor prestat pracovat k zajisténi
své ochrany. V takovém pfipadé vypnéte napajeni
televizoru hlavnim vypina¢em a poté televizor opét
zapnéte.

Doplnujici informace o bezdratové siti LAN

a pfistupovém bodé Ize ziskat na nasledujici webové
strance. (pouze v angli¢tiné)
http://panasonic.net/viera/support

W Vétrani

Ponechte dostate¢ny prostor kolem televizoru, aby
nevznikalo nadmérné teplo, které by mohlo vést

k pfedcasnému selhani nékterych elektronickych
soucastek.

Minimalni vzdalenost:

110

(cm)

Vétrani by se nemélo branit
zakrytim vétracich otvord
vécmi, jako jsou noviny, ubrusy
a zaclony.

Q

Bez ohledu na to, zda pouZivate podstavec, vzdy
zkontrolujte, Ze vétraci otvory ve spodni ¢asti televizoru
nejsou blokovany a maji dostate¢ny prostor pro
zajisténi vétrani.

M Premist'ovani televizoru

Nez televizor pfemistite, odpojte vSechny kabely.
Televizor musi pfemistovat
minimalné dvé osoby. Zajistéte
podporu televizoru podle
vyobrazeni, aby nedo$lo
ke zranéni v disledku jeho
prevraceni nebo padu.

B Pokud neni televizor po del$i dobu
Vv provozu

Pokud je televizor zapojen do sité, stale odebira urcité
mnozstvi elektrické energie, a to i kdyZ je vypnuty.
Pokud nebudete televizor del$i dobu pouzivat,
vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky.
Q 2
zpusobit nevratné poskozeni
sluchu.

Pokud uslysite zvonéni v usich, snizte hlasitost nebo
docasné sluchatka prestarite pouzivat.

B Nadmérny hluk

_ Pozor )
Nevystavujte se nadmérnému
hluku ze sluchatek. Muzete si

W Baterie do dalkového ovladace

Pri nespravné instalaci baterie mtze dojit k Gniku
elektrolytu, poleptani a vybuchu.

Pouzivejte pouze stejné nebo ekvivalentni baterie.
Nikdy nemichejte staré a nové baterie.
Nemichejte baterie rGznych typl (napf. alkalické s
manganovymi).

Nepouzivejte nabijeci baterie (Ni-Cd atd.).
Baterie nespalujte ani nerozebirejte.

Baterie nevystavujte nadmérnému teplu, napf.
sluneénimu zareni, ohni apod.

Baterie likvidujte nalezitym zpusobem.

B Pouziti 3D bryli

3D bryle pouzivejte pouze pro stanoveny Ucel a k
zadnému jinému ucelu.

Nepohybujte se po mistnosti s nasazenymi 3D brylemi,
abyste neupadli nebo si ndhodné nezpUlsobili zranéni.
Dbejte na to, aby vam 3D bryle neupadly, neohnuly se,
nebyly vystaveny tlaku nebo abyste na né neslapli.

PFi nasazovani 3D bryli davejte pozor na stranice
obrub.

Davejte pozor, aby nedoslo k pfiskfipnuti prstu v zavésu
3D bryli.

Nepouziveijte 3D bryle, jsou-li fyzicky poSkozeny.



Pokud trpite problémy se zrakem (kratkozrakost, Pokud vite, Ze trpite nadmérnou citlivosti na svétlo,

dalekozrakost, astigmatismus, rozdil ve vidéni pravym mate problémy se srdcem nebo jakékoliv jiné zdravotni
a levym okem), pfed pouzitim 3D bryli pozadejte svého komplikace, nesledujte 3D programy.

lékare o zajisténi korekce zraku. Dodavané 3D bryle Ize Pii sledovani 3D programt mize byt vas odhad
nasadit pfes bézné dioptrické bryle. vzdalenosti narugen nebo zcela chybny. Davejte pozor,
Pokud se pfi pouzivani 3D bryli objevi v okoli nosu abyste nechténé nenarazili do televizni obrazovky
nebo spanku zarudnuti, podrazdéni pokozky nebo nebo dalSich osob. Ujistéte se, Ze se ve vaSem okoli
bolest, okamzité prestarite bryle pouzivat. Ve vzacnych nenachazeji predméty, které by se mohly rozbit a
pfipadech mohou materialy pouzité v 3D brylich zpusobit nechténou $kodu nebo zranéni.

zpUsobit alergickou reakci. Nesledujte 3D programy z menéi nez doporuéené

vzdalenosti. Doporu¢ena vzdalenost je minimainé

W Sledovani 3D obrazu trojnasobek vysky obrazu.

1,6 m nebo vice
Budte obzvlast opatrni, pokud 3D programy sleduji 11,8 m nebo vice
déti. Obecné plati, Ze 3D programy by nemély sledovat 1,9 m nebo vice
déti mlad$i nez 6 let. Na déti musi pfi sledovani 3D 12,1 m nebo vice
programu dohliZet rodi¢e nebo povérené osoby, ktefi Nachazi-li se na horni a dolni strané obrazovky
jsou povinni zajistit jejich bezpe€nost a ochranu zdravi. &erny pruh, napfiklad u filmd, sledujte obrazovku ze
Pokud se citite unaveni, je vam nevolno, mate jakékoliv vzdalenosti, ktera odpovida minimalné trojnasobku
nepiijemné vjemy nebo vidite jasné rozdvojeny obraz, vy8ky obrazu. (V takovém pfipadé bude vzdalenost pro
prestarite okamzité sledovat 3D program. Pfed dalSim sledovani mensi, nez vye uvedené doporuceni.)

pouzitim bryli si proto po potfebnou dobu odpocirite.
PFi nastavovani efektu pomoci moznosti [Upravy
3D] vezméte v uvahu, ze riizni lidé vnimaji 3D obraz
rdznym zpUsobem.

Prislusenstvi

Dalkovy ovladaé Baterie (2) Podstavec Napajeci kabel
(str. 11) R6 (str. 6)
N2QAYB000829
Adaptér AV1 (SCART) 3D Bryle (2) Stahovaci pasek
(str. 8) (str. 16) (str. 10)

_—*

Navod k obsluze

Celoevropska zaruka

PrisluSenstvi se nemusi nachazet v jednom baleni. Davejte pozor, abyste nékteré dily nechténé nevyhodili.
Informace o volitelném pfisluSenstvi naleznete v napovédé [eNapovéda] (Podpora > Volitelné pfisluSenstvi).



Montaz / sundani podstavce

(A Montazni srouby (4) © Podpéra (E Kryt
(stfibrné) .
amf]) MS x 18
Montazni $rouby (4) (D Zzakladna
(Cerné)

ald M4 x 10

B Montaz podstavce

W Nastaveni pozadovaného uhlu panelu I
Neumistujte do rozsahu pohybu Zadné pfedméty. Zajistéte zakladnu niZze uvedenym zpisobem, aby
nemohlo dojit k padu televizoru.
Misto, na kterém bude zakladna zajisténa, by mélo
byt dostate¢né silné a vyrobené z pevného materialu.

Bézné dostupny Sroub
(Neni soucasti dodavky)
Pramér: 3 mm
Délka: 25 - 30 mm

B

(Pohled shora)

<]

\\o_

@

Sundani podstavce z televizoru
Pfi pouzivani podpéry k zavéseni na sténu nebo pfi baleni televizoru sundejte podstavec nasledujicim zpusobem.

1 VySroubuijte montazni Srouby ® z televizoru.
2 /ytahnéte kryt.

3 Vytahnéte podstavec z televizoru.

4 \/ySroubujte montazni Srouby ® z podpéry.



Pripojeni
Zobrazena externi zafizeni a kabely se s timto televizorem nedodavaji.
Nez pfipojite a odpojite jakékoli kabely, musi byt televizor odpojen od sité.
Pfi zapojovani zkontrolujte, zda souhlasi typ konektor(i a zastréek kabelu.
Vzdy pouzivejte plné zapojeny kabel SCART nebo HDMI.
Televizor neumistujte v blizkosti elektronickych zafizeni (video zafizeni atd.) nebo zafizeni s infratervenym
snimacem. Jinak muZze dojit k deformaci obrazu / zvuku nebo mlzZe byt ovlivnéno fungovani jinych zafizeni.
Prectéte si také navod k pfipojovanym zafizenim.

Konektory

Slot Cl = (str. 10)

Slot pro kartu SD

Konektor pro sluchatka

= (str. 9)

Port USB 1 -2

HDMI1 - 3

DIGITAL AUDIO

AV2 (COMPONENT / VIDEO)

= (str. 9)

AV1 (SCART) = (str. 8)

9 Konektor pro pozemni

anténu / kabelovy prijem
= (viz nize)

10 ETHERNET = (str. 8)

SD
(AR

No o b WN =

-]

Zapojeni

Napajeci kabel a anténa

Pozemni anténa

im] H DVB-C, DVB-T, analogovy signal

ﬂ@m%‘
= . -

Napéjeci kabel Kabel RF
(soucast baleni)

B Napajeci kabel

Zasunte sitovou zastréku pevné na jeji misto.
Pfi odpojovani napajeciho kabelu je vzdy nezbytné nutné
nejprve vytahnout sitovou zastréku ze zasuvky.

éfw
Stfid. 220-240 V
50 /60 Hz




AV zarizeni

B DVD rekordér / videorekordér

Pozemni anténa

—>

DVD rekordér /
Kabel SCART videorekordér

E—

Adaptér AV1 (SCART)
(soucast baleni)
—

Kabel RF Kabel RF

B DVD rekordér / videorekordér a set top box

TV
Set top box
o= o= Y

Kabel HDMI

Pozemni anténa
>

Kabel SCART l Kabel SCART

Adaptér AV1 (SCART) 1
(sougast baleni) |

—
DVD rekordér /
Kabel RF videorekordér

Kabel RF

Sit’

Abyste umoznili funkce sitové sluzby (VIERA Connect atd.), musite televizor pfipojit k Sirokopasmovému sitovému
prostfedi. Nemate-li zadné sluzby Sirokopasmového pfipojeni k dispozici, poradte se s prodejcem.

Pripravte internetové prostfedi pro dratové nebo bezdratové pfipojeni.

PFi prvnim pouziti televizoru se spusti nastaveni sitového pfipojeni. ® (str. 13)

B Kabelové pripojeni

v
—
Mo —
S ﬁ Ij—{ Internetové prostiedi

Kabel LAN (stinény)
Pouzijte stinény (STP) sitovy kabel.

W Bezdratové pfipojeni

))) ((( Pfistupovy bod

Internetové prostredi

Vestavéné rozhrani bezdratové sité



DalSi pripojeni

B DVD prehravac
(zafizeni COMPONENT)

%

— = = =m
F : (Poslech)
|m%~m | Aupio o o M
wp | wlre | weo | e [TRON %
A\ A4 )

l ) DVD prehravaé
Uy U e T
L[‘ I% % (Sledovani) LG%:.%FIB:

=

H Videokamera / herni zafizeni
(zafizeni VIDEO)

DS T e P2
(Poslech)

Videokamera

{I— — -
pm— )

Herni zarizeni

B Zesilovac (poslech s reproduktory)

TV
Sow
Age)
©

||n — uul @ | ——

Kabel HDMI -~
Zesilovac se Externi zafizeni
systémem (DVD piehrava¢ atd.)
reprosoustav

Pro pfipojeni zesilovace pouzijte HDMI2. Tento zplisob pfipojeni Ize pouzit pro zesilovaé s funkci ARC (Audio Return
Channel).

Pro zesilova¢ bez funkce ARC pouzijte konektor DIGITAL AUDIO OUT.

Chcete-li si vychutnat zvuk z externiho zafizeni ve vicekanalovém formatu (napf. Dolby Digital 5.1ch), zafizeni
pfipojte k zesilovaci. Podrobnosti tykajici se zapojeni vyhledejte v navodech k zafizeni a k zesilovaci.

B Sluchatka
TV
“ o Nastaveni hlasitosti
@ v = [Hlasitost sluchatek] v menu
| (Stereofonni minijack M3) Nastaveni zvuku



B Modul Common Interface

kartu.

TV

\ Pokud byly dodany ucastnicka karta a ¢teci zafizeni jako jedna sada,

\ nejprve umistéte Cteci zafizeni a poté do néj vlozte ucastnickou
uI c VloZte modul ve spravném sméru.

Typy zafizeni, které Ize pfipojit k jednotlivym konektoriim

Konektor
AV2 m T
»9 | 3 o &
’<’ co % = %
= | COMPONENT| VDEO g% | 2 | = | 7
Funkce = OF | & . o
- w
EIPE HDomI =
AUDIO AUDIO =
3]
Zaznam / pfehravani videokazet / DVD 0
(videorekordér / DVD rekordér)
Sledovani 3D obsahu (pfehravac Blu-ray) O
Sledovani satelitniho vysilani (set top box) O O O
Sledovani DVD (DVD prehravad) O O O O
Sledovani zabéru videokamery (videokamera) O O @)
Hrani her (herni zafizeni) O @) O
Pouziti zesilovace se systémem reprosoustav O O
Vyuzivani sitovych sluzeb @) Ors
VIERA Link O

(O : Doporu¢ované pfipojeni

*1: K pfipojeni zafizeni je nutny adaptér SCART (soucast balenti).

*2: Pro pfipojeni zesilovace pouzijte HDMI2. Tento zpUsob pfipojeni Ize pouzit pro zesilovac s funkci ARC (Audio
Return Channel).

*3: Pfipojte komunika¢ni kameru k portu USB 1.

Pouziti stahovaciho pasku (souéast baleni)

Pripevnéte svorku Dejte kabely dohromady
otvor
Vsurite svorku \0
do otvoru Ao
hacky
S, Vyjmuti z televizoru: Uvolnéni:
Nesvazujte dohromady kabel RF a napajeci ‘@ i @
kabel (mohlo byt dojit k narugeni obrazu). ‘®/ zapadky
Podle potfeby upevnéte kabely pomoci ﬁ7
stahovaciho pasku. X R
Pii pouZiti volitelného prislugenstvi upevnéte Yostacute zapadky Tlacte na
e 3 na obou stranach -

kabely podle pfislu§ného navodu k obsluze. pacicka  pacicku
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Usporadani ovladacich prvku

Dalkovy ovladaé¢

=

2P0 A
I 1v AV

[}
OPTIONS ETURN
Sam? O

PN N

L Y
b 3def:

|.7qrs 8tuv
2,0

eHELP & m m

Panasonic
TV

1 Zapnuti / vypnuti pohotovostniho rezimu
2 Tlagitko 3D
» Prepinani 2D a 3D zobrazeni.
3 [Hlavni menu]
° §Iou2i k pfistupu do menu Obraz, Zvuk, Sit,
Casovac, Nastaveni a Napovéda.
4 Tlacitko Teletext
5 Informace
© Zobrazi kanal a informace o programu.

M Instalace / vyjmuti baterii

Zatahnutim
oteviete

10
1"

12

13

14
15
16
17

18

19
20

21
22
23

24

Dbejte na spravnou polaritu

Aplikace

© Zobrazi [Seznam aplikaci] (seznam aplikaci).

OK

© Potvrdi vybéry a volby.

o Stisknéte po vybéru pozic kanalu — rychla zména
kanalu.

© Zobrazuje seznam kanalu.

[Volby]

© Snadné volitelné nastaveni zobrazeni, zvuku atd.

Barevna tlacitka

(€ervena-zelena-zluta-modra)

« Slouzi k vybéru, navigaci a ovladani rdznych
funkci.

Zvysovani / snizovani hlasitosti

Ciselna tlagitka

© Zména programu a stranek teletextu.

© Zadavani znaku.

» Slouzi k zapnuti televizoru v pohotovostnim
rezimu.

[eNapovéda]

© Zobrazuje napovédu [eNapovéda] (navod
k obsluze zabudovany do televizoru).

Volba vstupniho rezimu

* TV - pfepina rezim DVB-C / DVB-T / analogovy
rezim.

® AV - pfepina ze seznamu Vybér vstupu do
vstupniho rezimu AV.

Pomér stran

* Slouzi k zménéni poméru stran.

Titulky

© Zobrazi titulky.

Konec

» Navrat na [Uvodni obrazovka].

Hlavni obrazovka

» Zobrazuje [Uvodni obrazovkal].

TV pravodce

» Zobrazuje elektronicky programovy privodce
(EPG).

Kurzorova tlacitka

» Provadéni vybéru a nastaveni.

Navrat

» Navrat do pfedchoziho menu / na pfedchozi
stranku.

Pfepinani kanalt nahoru / dolt

Vypnuti a zapnuti zvuku.

Posledni pfistup

» Pfepina na predchozi prohlizeny kanal nebo
vstupni rezim.

Operace pro obsah, pfipojené zafizeni

(+ nebo -)
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12

olka / ovladaci panel

Po stisknuti tlacitek 1, 2, 3 se na pravé strané obrazovky na 3 sekundy zobrazi indikace ovladaciho panelu,

oznadujici stisknuté tlacitko.

Zadni strana televizoru

1 Volba vstupniho rezimu
Stisknéte opakované, dokud nedosahnete
pozadovaného rezimu.
[Hlavni menu]
Stisknutim a podrzenim tlacitka po dobu 3 sekund
zobrazte hlavni menu.
OK (v systému menu)

2 Prepinani kanall nahoru / dolt
Kurzor nahoru / dold (v systému menu)
3 ZvySovani / snizovani hlasitosti
Kurzor doleva / doprava (v systému menu)
4 Vypinac Zap. / Vyp.
Pouzivejte k zapinani/vypinani sitového napajeni.
5 Prijimac signalu dalkového ovladace
Neumistujte zadné predméty mezi dalkovy
ovlada¢ a senzor dalkového ovladani na TV.
6 Snimac okolniho osvétleni
Snima uroven jasu kvuli nastaveni kvality obrazu
pfi nastaveni polozky [Senzor osvétleni okoli] v
menu Nastaveni obrazu na [Zapnuto].
7 LED napéjeni
Cervena: Pohotovostni rezim
Zelena: Zapnuto
Pfi pfijmu signalu z dalkového ovladace
televizorem LED svétlo blika.

Pouziti pokynti zobrazenych na obrazovce - Pravodce funkci

Mnoho vlastnosti tohoto televizoru Ize vyvolat pomoci menu na obrazovce.

B Privodce funkci

Privodce ovladanim vam pomuze ovladat funkce
pomoci dalkového ovladace.
Priklad: [Nastaveni zvuku]

VIEfA Hiavni menu

Standardni

Obraz H|oubky (]

e — Vysky =

2vuk [ Ekvalizér

| Balance ]

St S urround Vypnuto
Zesileni hloubek Vypnuto

Casovat Hlasitost sluchatek -

Automaticke Fizeni hlas.

Vypnuto
Korekce hlasitosti (]

Nastaveni

Napovéda

o L
Pravodce funkci

B Jak pouzivat dalkovy ovladaé

MENU

Otevfit hlavni menu

Presunuti kurzoru / vybér z fady moznosti / vybér
polozky menu (pouze nahoru a dolu) / nastaveni
urovné (pouze doleva a doprava).

Vstupte do menu / uloZeni provedeného nastaveni
nebo vybranych moznosti

Navrat do predchoziho menu

Opusténi systému menu a navrat na [Home
screen]



Automatickeé ladéni pri prvnim pouziti

Pfi prvnim spusténi televizoru se provede automatické nastaveni televizoru a vyhledaji se dostupné televizni kanaly.
Tyto kroky nejsou tfeba, pokud bylo nastaveni provedeno vasim mistnim prodejcem.
Pred zahajenim automatického ladéni dokoncete zapojeni (str. 7 - 10) a nastaveni pfipojeného zafizeni (v pfipadé
potfeby). Podrobnosti tykajici se nastaveni pfipojeného zafizeni naleznete v navodu k zafizeni.

Televizor zapojte do zasuvky a zapnéte
@ Potrva nékolik sekund, nez dojde k zobrazeni.

Vyberte nasledujici polozky
Nastavte jednotlivé polozky podle pokyn(i na obrazovce.
Vyberte jazyk
Vyberte [Domacnost]
Zvolte prohlizeci prostfedi [Domacnost] pro pouzivani v domacim prostredi.
[Obchod] slouZzi k zobrazeni obchodu.
Pro pozdéj§i zménu prohlizeciho prostredi bude zapotfebi inicializovat veskera expediéni nastaveni.
Nastavte sit'ové pripojeni
Vyberte zemi
V zavislosti na vami zvolené zemi zvolte svou oblast nebo ulozte €islo PIN détského zamku (,0000" nelze
ulozit).
Zaskrtnéte rezim televizniho signalu pro ladéni a poté vyberte moznost [Start]
M: ladit (hledat dostupné kanaly)
(O : pfeskocit ladéni
Obrazovka automatického ladéni se méni podle zvolené zemé a zvoleného rezimu signalu.
[Nastaveni DVB-C sité]
V bézném piipadé nastavte u poloZek [Frekvence] a [ID sité€] moznost [Automaticky].
Pokud [Automaticky] neni zobrazeno nebo v pfipadé potfeby, zadejte hodnoty pro [Frekvence] a [ID sité]
stanovené vasim poskytovatelem kabelovych sluzeb pomoci iselnych tlagitek.

Vyberte typ [Uvodni obrazovka]

Zobrazi se ukazka vysvétlujici jak pouzivat [Moje Uvod. obrazovka]. Potvrdte ukazku podle pokynl na
obrazovce a poté vyberte pozadovanou [Uvodni obrazovkal].

Priklad: [Vybér uvod.obrazovky] Ptiklad: [Uvodni obrazovka TV]

— e dml—

[Moje uvod. obrazovka] je Gvodni obrazovka, ktera se zobrazi po zapnuti televizoru nebo po stisknuti tlacitka
Hlavni obrazovka.

] Automatické ladéni je nyni dokonéeno a vas televizor pfipraven ke sledovani.

Pokud ladéni neprobéhne Uspésné, zkontrolujte pfipojeni k siti, kabelu RF a poté postupujte podle pokynu na
obrazovce.

Pokud je polozka [Automatické vypnuti] v menu Casovaé nastavena na [Zapnuto], televizor automaticky prejde do
pohotovostniho rezimu, pokud po dobu 4 hodin neni provedena Zadna operace.

Pokud je polozka [Vypnuti bez signalu] v menu Casovaé nastavena na [Zapnuto], televizor automaticky prejde do
pohotovostniho rezimu, pokud po dobu 10 minut neni pfijiman Zzadny signal a neni provedena Zadna operace.
Preladéni vSech kanall = [Automatické ladéni] v [Menu ladéni] (menu Nastaveni)

Pozdéjsi pfidani dostupnych rezimu televizniho signalu = [Pfidat TV signal] v [Menu ladéni] (menu Nastaveni)
Inicializace vSech nastaveni = [Expedi¢ni nastaveni] v [Nastaveni systému] (menu Nastaveni)
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Ovladani
Zapnéte televizor

O/II (elevizon ebo @ Hlavni vypina¢ musi byt v poloze Zapnuto. (str. 12)

Zobrazi se naposledy prohlizena [Uvodni obrazovkal.
Pr|k|ad [Uvodni obrazovka TV] Priklad: Vybrana obrazovka s obsahem

(dalkovy ovladac)

Chcete-li se kdykoli vratit na [Uvodni obrazovka], stisknéte tlagitko

Iy

[Uvodni obrazovka] Ize nastavit tak, aby zobrazovala poZadované informace, umozriovala snadny pfistup k funkcim,
umozriovala vybér vychozi [Uvodni obrazovka] apod. Zajimaji-li vas podrobnosti, postupujte podle pokynd na
obrazovce nebo pouzijte napovédu [eNapovéda] (Sledovani > Moje Uvod. obrazovka).

Sledovani televizoru

Vyberte televizni prohlizeé¢ pomoci [Uvodni obrazovkal]
@ vybrat

&
2 @ vstoupit

Vyberte rezim

Volitelné rezimy zavisi na naladénych kanalech.
Vybér TV —— (Dvybrat

¢ o8 )

DVB-T 5O @vstoupit

Analogovy

Rezim muzete také zvolit opakovanym stisknutim tlacitka TV.
Pokud se nezobrazi menu [Vybér TV], tladitkem TV prepnéte rezim.

] Vyberte kanal

nahoru B -« Vybér dvoumistného nebo vice nez dvoumistného &isla kanalu, napf. 399
5 J6]
nebo mme €D CH ED
dolt @

Pristup k jednotlivym funkcim

Prejdéte do menu [Seznam aplikaci] a vyberte funkci

Priklad: [Seznam aplikaci]

m N = Aplikace predstavuji aplikace (funkce) televizoru.
T Zajimaji-li vas informace o pouzivani jednotlivych aplikaci a nastaveni

-'"-_-:__ i --_ [Seznam aplikaci], postupujte podle pokynu na obrazovce nebo
o m ‘ s | pouzijte napovédu [eNapovéda] (Funkce > Seznam aplikaci).
- Ea_=mmc
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Al 1 4 y b4
Pouziti eNapoveéda
Napovéda [eNapovéda] predstavuje navod k obsluze zabudovany do televizoru, ktery vam usnadni ovladani

jednotlivych funkci.

Zobrazte menu [eNapovéda]
MENU

eHELP '

[Napovéda]

A4

[eNapovéda]

e
V horni ¢asti stranky se zobrazi [Nejprve si prectéte]. Pozorné si prectéte tyto pokyny, které popisuji fungovani
napovédy [eNapovéda].

Pokud se nejedna o prvni zobrazeni napovédy [eNapovéda] od okamziku zapnuti televizoru, zobrazi se
potvrzovaci obrazovka umoZiiujici vybér, zda se ma zobrazit [VYCHOZi STRANKA] nebo [PREDCHOZI
STRANKA].

Vybér kategorie a polozky
Pole Kategorie Pole Dil¢i polozka
Popis

Pole Polozka

e @ vybrat kategorii e @ vybrat polozku —— (©® vybrat dil¢i polozku
Wod W Lot
2 @ vstoupit S @ vstoupit = ® vstoupit
Navrat na pfedchozi pole

Posun popisu (pokud ma vice nez 1 stranku)
Pokud je popis zvyraznén

®

Zobrazeni menu souvisejiciho s popisem (pouze pro nékteré popisy)

(B (Cervena)

15



Sledovani 3D obrazu

S pouzitim 3D bryli muZete sledovat 3D obraz obsahu nebo programu vysilanych s 3D efektem (soucast baleni).
Prohlizeni 3D obrazu vyZaduje noSeni 3D bryli.
Tento televizor podporuje 3D formaty [Sekvenéni snimky]*, [Vedle sebe] a [Nad sebou].

*:0Obrazy ve 3D formatu pro levé a pravé oko se nahravaji v HD kvalité a nasledné stfidavé prehravaji.

Sledovani 3D obrazu

B Prehravani 3D disku Blu-ray (format sekvenc¢ni snimky)
Pripojte 3D pfehrava¢ pomoci plné zapojeného HDMI kabelu. (Pouzivate-li prehravac, ktery neni kompatibilni s
technologii 3D, bude obraz zobrazen ve 2D formatu.)
Pokud se rezim vstupu nepfepne automaticky, vyberte vstup pfipojeny k pfehravaci pomoci tladitka AV.

H 3D vysilani

O dostupnosti této sluzby se informujte u dodavatelt obsahu nebo programa.
B 3D fotografie a 3D videa porizena 3D produkty Panasonic

K dispozici v pfehravaci médii a sitovych sluzbach
B 2D obraz prevedeny na 3D

Stisknéte tlacitko 3D a nastavte rezim [2D —3D] v ¢asti [Vybér 3D rezimu].

n Nasad'te si 3D bryle

Sledujte 3D obraz

PFi prvnim sledovani 3D obrazu se zobrazi bezpecnostni pokyny. Po vybéru moznosti [Ano] nebo [Ne] se
zahaji pfehravani 3D obsahu.

Pfepnuti 2D a 3D rezimu = [E5)

Nevyvijejte na 3D bryle tlak a davejte pozor, abyste neposkrabali skla.

Pokud 3D bryle nasadite obracené nebo vzhiru nohama, nebude se 3D obsah zobrazovat spravné.

Pi sledovani 3D program( natoéte hlavu tak, abyste méli odi pfiblizné vodorovné a udrzujte takovou pozici, ve které
nevidite obraz rozdvojené.

Otazky a odpoveédi

Drive nez se obratite na servis nebo zakaznickou podporu, projdéte si tyto jednoduché postupy umozhujici feSeni problému.
Dalsi informace naleznete v napovédé [eNapovéda] (Podpora > Otazky a odpovédi).

Televizor se nezapina
Ovérte si, zda je napdjeci kabel zapojen do televizoru a do sitové zasuvky.

Televizor se prepina do pohotovostniho rezimu
Je aktivovana funkce Automatické prepinani do pohotovostniho rezimu.

Dalkovy ovladaé nepracuje nebo vypadava
Jsou spravné nainstalovany baterie? = (str. 11)
Je televizor zapnuty?
Baterie mohou byt vybité. Vymérite je za nové.
Dalkovy ovlada¢ namifte pfimo na pfijimac signalu na televizoru (do vzdalenosti pfiblizné 7 m a thlu 30 stupit
od pfijimace signalu).
Televizor umistéte stranou od slune¢niho svétla nebo jinych zdroji jasného svétla, aby nedochazelo k ozareni
snimace signalu dalkového ovladace.
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Obraz se nezobrazuje
Zkontrolujte, zda je televizor zapnuty.
Ovéfte si, zda je napéjeci kabel zapojen do televizoru a do sitové zasuvky.
Ovéite si, zda byl zvolen spravny vstupni rezim.
Zkontrolujte nastaveni polozky [AV2] ((COMPONENT] / [VIDEO]) v &asti [Vybér vstupu], aby odpovidalo vystupu
externiho zafizeni.
Nejsou parametry [Kontrast], [Jas] nebo [Barevna sytost] v menu Nastaveni obrazu nastaveny na minimum?
Zkontrolujte vSechny pozadované kabely a ovérte si, zda pevné drzi na misté.

Obraz je neobvykly
Hlavnim vypinacem televizor vypnéte a poté opét zapnéte.
Pokud problém pretrvava, inicializujte vSechna nastaveni.
= [Expedic¢ni nastaveni] v [Nastaveni systému] (menu Nastaveni)

Dily TV se zahfivaji
| kdyz teplota dilG pfedniho, horniho a zadniho panelu stoupd, tento vzestup teploty nepfedstavuje s ohledem na
kvalitu a vykon zadny problém.

Panel LCD se zlehka pohne a zazni klapavy zvuk, pokud na néj zatlacite prstem
Aby se zabranilo poSkozeni panelu, je zajisténa jeho pruznost. Nejedna se o poruchu.

Udrzba
Nejprve vyjméte zastrcku napajeciho kabelu ze zasuvky.

Panel, ramecek, podstavec

Pravidelna péce:

Zlehka vygistéte plochu zobrazovaciho panelu, skfifi nebo podstavec pomoci mékkého hadfiku, abyste vycistili
necistoty a otisky prstQ.

Pro zaschlé necistoty:

Nejdfive o€istéte prach na povrchu. Navihéete mékky hadfik Eistou vodou nebo zfedénym neutralnim saponatem
(1 dil saponatu na 100 dilG vody). Vyzdimejte utérku a plochu utfete. Nakonec setiete veskerou vihkost.

Nepouzivejte tvrdé utérky nebo hubky s tvrdou plochou, jinak mlze dojit k poskrabani povrchu.

Vodu ani saponat na TV nelijte. Kapalina uvnitf TV by mohla vyrobek poskodit.

Nenanasejte na povrch repelenty, rozpoustédla, fedidla nebo jiné nestalé substance. Mohou snizit kvalitu povrchu
nebo zpUsobit odloupavani barvy.

Povrch panelu displeje je specialné upraven a Ize jej snadno po$kodit. Davejte pozor, abyste na povrch neklepali
nebo neskrabali nehtem nebo jinymi tvrdymi pfedméty.

Nedovolte, aby ramecek nebo podstavec pfisly na del$i dobu do kontaktu s pryzi nebo PVC substanci. MuZe se tim
snizit kvalita povrchu.

Zastrcka napajeciho kabelu

Pravidelné zastrcku napajeciho kabelu otirejte suchym hadfikem. Vihkost a prach mohou zpusobit pozar nebo uraz
elektrickym proudem.

Technické udaje

mTV Model s thloprickou 42" Model s thlopfickou 47"

Cislo modelu

Rozméry (S x V x H)

956 mm x 620 mm x 227 mm
(s podstavcem)

956 mm x 564 mm x 35 mm
(pouze televizor)

1067 mm x 682 mm x 265 mm
(s podstavcem)

1067 mm x 627 mm x 35 mm
(pouze televizor)

Hmotnost

14,5 kg Cista hmotnost (s podstavcem)
12,5 kg ¢istd hmotnost (pouze televizor)

18,0 kg Cista hmotnost (s podstavcem)
15,0 kg Cistd hmotnost (pouze televizor)
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Cislo modelu

Rozméry (S x V x H)

Model s thlopfickou 50"

1123 mm x 714 mm x 280 mm
(s podstavcem)

1123 mm x 659 mm x 35 mm
(pouze televizor)

Model s thlopfickou 55"

1238 mm x 779 mm x 296 mm
(s podstavcem)

1238 mm x 724 mm x 35 mm
(pouze televizor)

Hmotnost

19,5 kg €istd hmotnost (s podstavcem)
16,0 kg Cistd hmotnost (pouze televizor)

25,0 kg Cistd hmotnost (s podstavcem)
21,0 kg Cista hmotnost (pouze televizor)

Zdroj napajeni

Stfidavé napéti 220-240 V, 50 / 60 Hz

Panel Panel LED LCD
Vstup / vystup AV1 SCART (vstup Audio/Video, vystup Audio/Video, vstup RGB)
VIDEO Typ RCAPIN x 1 1,0 V[p-p] (75 Q)
Vstup/Av2 AUDIOL-R  TypRCAPIN x2 v
(COMPONENT / upio ypRC * 0.5 Vrms]
- VIDEO) Y 1,0 V[p-p] (v€etné synchronizace)
= P, PR +0,35 V[p-p]
=)
2 Konektory typu A
o HDMI1 / 3: 3D, Content Type, Deep Colour
% REIDEDMIR2S HDMI2: 3D, Content Type, Audio Return Channel, Deep Colour
S Tento televizor podporuje funkci ,HDAVI Control 5.
(] -
§ Slot na pamétovou Stérbina pro SD kartu x 1
2 | kartu Zditka pro Common Interface (odpovida Cl Plus) x 1
ETHERNET RJ45, IEEE802.3 10BASE-T / 100BASE-TX
usB1/2 USB2.0, DC 5V, Max. 500 mA
Vystup DIGITAL - o
AUDIO PCM / Dolby Digital / DTS, opticky kabel
Reproduktor souprava 8 reproduktor(i x 2, Basovy (& 75 mm) x 1
N
§ Audio vystup 18 W (4 W +4 W+ 10 W)
Sluchatka Stereo minijack M3 (3,5 mm) x 1

DVB-C

Digitalni kabelové sluzby (MPEG2 a MPEG4-AVC(H.264))

DVB-T Digitalni pozemni sluzby (MPEG2 a MPEG4-AVC(H.264))
Pfijimaci systémy / nazev VHF E2 - E12 VHF H1 - H2 (ITALIE)
pasma PALB, G, H. |, e n” [ iTALIE) UHF E21 - E69

SECAM B, G, CATV (SO1 - S05) CATV S1-S810 (M1 - M10)
Zkontrolujte aktualni SECAML, L CATV S$11 - $20 (U1 - U10) C{-\TV S21 - S41 (Hyperband
informace o dostupnosti pasmo)
f;;’;;ggi:iﬂ:gggc' PALD, K, VHF R1 - R2 VHF R3 - R5

; : SECAM D, K VHF R6 - R12 UHF E21 - E69

(pouze anglicky)
http://panasonic.net/viera/ PAL 525/60 Ptehravani kazet NTSC z nékterych videorekordéri PAL
support

M.NTSC Prehravani z videorekordéri M.NTSC

NTSC Prehravani z videorekordéri NTSC

(pouze vstup AV)
Anténni vstup VHF / UHF

Provozni podminky

Teplota: 0 °C - 35 °C

Vlhkost: Relativni vihkost 20 % - 80 % (bez kondenzace)




Kompatibilita se standardy a frekvencni rozsah*:

IEEE802.11a/n

5,180 GHz - 5,320 GHz, 5,500 GHz - 5,580 GHz, 5,660 GHz - 5,700 GHz
IEEE802.11b/g/n

2,412 GHz - 2,472 GHz

Zabezpe&eni: WPA2-PSK (TKIP/AES) WPA-PSK (TKIP/AES) WEP (64 bitd/128 bitil)

Vestavéné rozhrani
bezdratové sité

* Frekvence a kanal se lisi dle vasi zemé.

H 3D bryle
Rozméry (S x V x H) 165 mm x 38 mm x 166 mm
Hmotnost PFibl. 18 g
Typ skel Kruhové polarizovany filtr
Provozni teplotni rozsah 0°C-40°C
Materialy Obruba / Cogky: Pryskyfice

Poznamka

Vzhled a technické Gidaje se mohou ménit bez predchoziho upozornéni. Udaje hmotnosti a rozmérd jsou uvedeny
pfiblizné.

Informace o spotiebé elektrické energie, rozliseni zobrazovaciho panelu atd. naleznete v Informacich o produktu.
Informace o softwaru open source naleznete v napovédé [eNapovéda] (Podpora > Licence).

Toto zafizeni vyhovuje nize uvedenym normam EMC.

EN55013, EN61000-3-2, EN61000-3-3, EN55020, EN55022, EN55024

B Pouziti podpéry k zavéseni na sténu
Chcete-li zakoupit doporu¢enou podpéru k zavéseni na sténu, obratte se na mistniho prodejce znacky Panasonic.

Otvory pro instalaci podpéry k Hloubka $roubu
zavéseni na sténu Lo
minimalni: 6 mm
z r maximalni: 10 mm
400 mm | [[[]ﬂ_ ﬁ- Pramér: M6

11
— 400 mm
f )
© e Sroub pro upevnéni televizoru na podpéru k
N (S PN zavé$eni na sténu (Nedodava se s televizorem.)

)

Zadni panel televizoru
(Pohled ze strany)

LCD televizor

40,

Deklarace shody (DoC)
,Panasonic Corporation timto prohlasuje, Ze tento televizor splfiuje zakladni pozadavky a dal$i platna ustanoveni
smérnice 1999/5/ES."

Chcete-li si stahnout kopii originalu deklarace shody (DoC) pro tento televizor, navstivte nasi webovou stranku:
http://www.doc.panasonic.de

Opravnény obchodni zastupce:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Némecko

Tento televizor je ur€en k uzivani v nasledujicich zemich.

Albanie, Andorra, Rakousko, Belgie, Bulharsko, Kypr, Ceska republika, Dansko, Estonsko, Finsko, Francie, Némecko,
Recko, Madarsko, Italie, Island, LotySsko, Lichtenstejnsko, Litva, Lucembursko, Malta, Monako, Nizozemsko, Norsko,
Polsko, Portugalsko, Rumunsko, Slovensko, Slovinsko, Spanélsko, Svédsko, Svycarsko, Turecko

Funkce WLAN tohoto televizoru je uréena k vyuzivani vyhradné uvniti budov.
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Informace pro spotiebitele o sbéru a likvidaci odpadu z elektrickych a elektronickych
zarizeni a pouzitych baterii z domacnosti.

S P

Tyto symboly na vyrobcich, obalech nebo v privodni dokumentaci znamenaji, Ze pouZita elektricka a
elektronickéa zafizeni a baterie nepatfi do béZného domaciho odpadu. Spravna likvidace, recyklace a
opétovné pouziti jsou mozné jen pokud odevzdate tato zafizeni a pouzité baterie na mistech k tomu
uréenych, za coz neplatite zadné poplatky, v souladu s platnymi narodnimi pfedpisy a se Smérnicemi
2002/96/EU a 2006/66/EU.

Spravnou likvidaci pristroju a baterii pomuzete Setfit cenné suroviny a predchazet moznym negativnim
ucink(im na lidské zdravi a na pfirodni prostfedi, které jinak mohou vzniknout pfi nespravném
zachazeni s odpady.

Dal$i informace o sbéru, likvidaci a recyklaci starych pfistroji a pouzitych baterii vam poskytnou
mistni Ufady, provozovny sbérnych dvord nebo prodejna, ve které jste toto zboZzi zakoupili.

PFi nespravné likvidaci odpadu vam hrozi pokuta v souladu s narodni legislativou a mistnimi predpisy.
Informace pro pravnické osoby se sidlem v zemich Evropské Unie (EU)
Pokud chcete likvidovat elektricka nebo elektronicka zafizeni, obratte se na prodejce nebo dodavatele
s zadosti o dalsi informace.

Informace o likvidaci v zemich mimo Evropskou unii (EU)

Tyto symboly plati jen v zemich Evropské unie. Pokud chcete likvidovat tento produkt, obratte se na
mistni Ufady nebo prodejce a informujte se o spravném zpusobu likvidace.

Poznamka k symbolu baterie (symboly uprostred a dole)

Tento symbol muze byt pouzit v kombinaci s chemickym symbolem. V tomto pfipadé spliiuje tento
symbol legislativni pozadavky, které jsou pfedepsany pro chemickou latku obsazenou v baterii.

Zaznamy zakaznika

Cislo modelu a vyrobni &islo tohoto vyrobku Ize vyhledat na jeho zadnim panelu. Toto vyrobni &islo byste si
méli zapsat na niZze vyhrazené misto a uschovat si tuto knihu véetné dokladu o zakoupeni jako staly zaznam o
zakoupeni tohoto pristroje, za uc¢elem identifikace pfi odcizeni nebo ztraté a také kvuli zaru¢nim sluzbam.

Cislo modelu Vyrobni &islo

Panasonic Corporation TQBOE2345R-1
Web Site: http://panasonic.net

© Panasonic Corporation 2013 Vytisténo v Ceské republice




Panasonic

Nr modelu
TX-L42ET60E

TX-L47ET60E
TX-L50ET60E
TX-L55ET60E

Odbiornik telewizyjny z
ekranem LCD

VIEMA

Spis tresci

Koniecznie przeczytaj
Wazna UWaga ............................................ 2
SI’Odki OSHTOZNOSGC = +v v rvrererrmrerensneereneneuiininee 3

Skrocony przewodnik

WYPOSAZENIE:++++-+ e erseressesessnnssusseisausienieneas 5 Bardziej szczegotowe instrukcje mozna znalez¢,

POtCZENIG -+ reeeerrreessnrenssnsneesisesesseseanses 7 korzystajac z funkcji [e-POMOC] (wbudowanej
A instrukcji obstugi).

Elementy Sterujace ................................... 11

Ustawianie automatyczne po raz pierwszy:--- 13

Korzystanie z telewizora VIERA

Sretanie = telewizors VIERA v | e-POMOC

Sposo6b uzytkowania e-POMOC -+« --xrxmreeeeeee 15
Og|adanie ObraZC')W 3D .............................. 16
Inne
Czesto Zadawane pytania .......................... 16
KOnSerWaCja ........................................... 17
DanellechniczZ e R LG L 17 Sposob korzystania z funkcji [e-POMOC] = (str. 15)

Dziekujemy, ze zakupili Panstwo ten produkt firmy Panasonic.

Prosimy starannie przeczytaé instrukcje przed wtgczeniem produktu i
zachowac jg do wykorzystania w przysztosci.

Rysunki pokazane w instrukcji obstugi stuzg wytacznie celom ilustracyjnym.
Jezeli bedziesz potrzebowat zwréci¢ sie o pomoc do autoryzowanego
serwisu Panasonic, zapoznaj sie z Postanowieniami gwarancji
ogolnoeuropejskiej.
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W celu uzyskania dodatkowych informacji na temat
znakow towarowych nalezy skorzysta¢ z funkcji
[e-POMOC] (Pomoc techniczna > Licencja).

Wazna uwaga

Uwagi dotyczace funkcji DVB /
nadawania danych / IPTV

Telewizor ten zostat zaprojektowany, aby speic
warunki (z sierpnia 2012 r.) dotyczace naziemnej
telewizji cyfrowej DVB-T (MPEG2 i MPEG4-
AVC(H.264)) oraz cyfrowej telewizji kablowej DVB-C
(MPEG2 i MPEG4-AVC(H.264)).

Informacje na temat dostepu do cyfrowej telewizji naziemnej
DVB-T mozna uzyska¢ u miejscowego dystrybutora.
Informacje na temat dostepnos$ci cyfrowej telewizji
kablowej DVB-C dla tego telewizora mozna uzyska¢
u operatora telewizji kablowej.

Niniejszy telewizor moze nie odbiera¢ prawidtowo
sygnatéw niezgodnych ze standardami DVB-T lub DVB-C.
W niektorych krajach, regionach, u niektorych
nadawcéw, operatoréw oraz w przypadku niektérych
$rodowisk sieciowych pewne funkcje moga by¢
niedostepne.

Nie wszystkie moduty Cl dziatajg prawidiowo z tym
telewizorem. W celu uzyskania informacji na temat dostepnych
modutéw Cl nalezy skontaktowac si¢ z operatorem.
Telewizor ten moze nie dziata¢ prawidtowo z modutem
Cl, ktory nie zostat zatwierdzony przez operatora.

W zaleznosci od operatora moga by¢ pobierane dodatkowe optaty.
Nie jest gwarantowana zgodno$¢ telewizora z przysztymi ustugami.
Najnowsze informacje na temat dostepnych ustug sg
dostepne na ponizszej stronie internetowej. (Tylko w
jezyku angielskim)
http://panasonic.net/viera/support

Firma Panasonic nie gwarantuje dziatania ani
wydajnosci urzadzen peryferyjnych innych
producentéw. Firma Panasonic nie przyjmuje zadnej
odpowiedzialnosci ani zobowigzan odszkodowawczych
wynikajgcych z dziatania i/lub wydajnosci takich
urzadzen peryferyjnych innych producentéw.

Na opisywany produkt udzielana jest uzytkownikowi
licencja w ramach AVC Patent Portfolio License na
wykorzystywanie go do zastosowan osobistych i
niekomercyjnych w celu (i) kodowania materiatéw

wideo zgodnie ze standardem AVC (,AVC Video”) i/lub

(i) dekodowania materiatéw AVC Video, ktére zostaty
zakodowane przez uzytkownika w ramach dziatalnosci
osobistej i niekomercyjnej i/lub zostaty uzyskane od
dostawcy materiatéw wideo, posiadajacego licencje na
materiaty AVC Video. Zadna licencja nie jest przyznawana,
gdy chodzi o jakiegokolwiek inne zastosowania.
Dodatkowe informacje mozna uzyskac¢ w firmie MPEG LA,
L.L.C.

Zobacz http://www.mpegla.com.

Firma Rovi Corporation i/lub jej spétki zalezne

oraz powigzane z nig firmy nie ponosza zadnej
odpowiedzialno$ci za doktadno$¢ lub dostepno$é
informacji o harmonogramie programoéw lub innych
danych w systemie GUIDE Plus+/Rovi Guide i nie
gwarantujg dostgpnosci ustug w regione uzytkownika.
Firma Rovi Corporation i/lub powigzane z nig firmy nie
ponoszg zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
szkody zwigzane z dokfadnoscig lub dostepnoscia
informacji o harmonogramie programoéw lub innych
danych w systemie GUIDE Plus+/Rovi Guide system.

Transportuj tylko w ustawieniu pionowym




Srodki ostroznosci

Aby unikngc¢ ryzyka porazenia prgdem, pozaru,
uszkodzenia lub obrazen, nalezy przestrzega¢
ponizszych ostrzezen:

B Wtyczka przewodu zasilania oraz przewod
zasilania

Ostrzezenia

Jezeli stwierdzisz cokolwiek
odbiegajgcego od normy,
natychmiast odtgcz przewéd
zasilania!

e

Nie uzywaj niezatwierdzonych stojakéw / elementow
mocujacych. Aby wykonaé ustawianie lub instalacje
zatwierdzonego uchwytu $ciennego, koniecznie

skonsultuj sie z lokalnym dystrybutorem Panasonic.

Nie naciskaj z duzg sitg ani nie uderzaj panelu wyswmtlacza
Nie umieszczaj telewizora na

powierzchni pochylonej lub

niestabilnej i upewnij sie, ze telewizor

nie wisi nad krawedzig podstawy.

Ten telewizor jest przeznaczony do uzytku na bIaC|e stolika.
Nie wystawiaj telewizora na 1 ) ) )
bezposrednie dziatanie promieni

stonecznych ani innych zrodet
ciepfa.

Niniejszy telewizor moze by¢ zasilany pragdem
zmiennym 220-240 V, 50 / 60 Hz.

Wi6z wtyczke przewodu zasilania do konca do gniazda
sieciowego.

Nalezy zapewni¢ sobie tatwy dostep do wtyczki
przewodu zasilajgcego.

Odtacz wtyczke przewodu zasilania podczas

czyszczenia odbiornika telewizyjnego.

Nie dotykaj wtyczki przewodu zasilania

mokrymi rekoma. @

Nie uszkadzaj przewodu zasilania.

- Nie umieszczaj ciezkich
przedmiotéw na przewodzie ® %ﬁ'
zasilania.

® nn

wtyczki od zasilania trzymaj ® %
za wtyczke. ~

- Nie przeno$ odbiornika telewizyjnego, kiedy przewod
zasilania jest podtgczony do gniazda sieciowego.

- Nie skrecaj, nie zginaj nadmiernie ani nie rozciggaj
przewodu zasilania.

- Nie uzywaj uszkodzonej wtyczki przewodu zasilania
ani gniazda sieciowego.

- Upewnij sig, ze telewizor nie jest ustawiony na
przewodzie zasilania.

Nie uzywaj zadnych innych przewodéw zasilania niz
dotaczony do telewizora.

« Nie umieszczaj przewodu
w poblizu przedmiotéw o
wysokiej temperaturze.

- Nie ciggnij za przewoéd
zasilania. Podczas odtgczania

B Zachowaj ostroznos¢

Ostrzezenia

Nie zdejmuj pokryw i nigdy nie
dokonuj samodzielnych modyfikacji
telewizora, poniewaz istnieje ryzyko
kontaktu z cze$ciami bedacymi pod
napigciem. Wewnatrz brak czesci,
ktére mogtyby by¢ naprawiane
przez uzytkownika.

Nie wystawiaj telewizora na
dziatanie deszczu lub nadmiernej
wilgotnosci. Nie umieszczaj nad
urzgdzeniem naczyn z woda,
takich jak np. wazony i nie
poddawaj odbiornika dziataniu
kapigcej lub rozpryskiwanej wody.
Nie pozwol, aby przez otwory wentylacyjne do wnetrza
telewizora wpadty jakiekolwiek przedmioty.

Nie nalezy
umieszczaé w
poblizu urzagdzenia
swiec lub innych
zrédet ognia,

gdyz moze to
spowodowac pozar.

B Niebezpieczne czesci / mate przedmioty

Opisywany produkt zawiera potencjalnie niebezpieczne
elementy, na przyktad plastikowe woreczki, ktére moga
zosta¢ przypadkowo wprowadzone do ust lub potknigte
przez mate dzieci. Wspomniane elementy nalezy
chroni¢ przed matymi dzie¢mi.
Nie pozwol, aby dzieci miaty

dostep do matych przedmiotéw, @
takich jak karty SD. Niewielkie -'j
przedmioty mogg zostac przez <
mate dzieci potknigte. Wyjmij

karte SD natychmiast po uzyciu

i przechowuj jg poza zasiggiem

matych dzieci.

B Stojak

Nie rozbieraj ani nie przerabiaj stojaka.

Nie uzywaj zadnego innego stojaka niz ten dotgczony
do tego telewizora.

Nie uzywaj stojaka, jezeli jest on zdeformowany lub
fizycznie uszkodzony. W takim przypadku zwrd¢ sie
natychmiast do najblizszego dystrybutora Panasonic.
Podczas montazu nalezy upewni¢ sig, ze wszystkie
wkrety zostaty dobrze dokrecone.

Upewnij sie, czy telewizor nie zostat uszkodzony
podczas montazu na stojaku.

Upewnij sie, ze dzieci nie wspinajg sie na stojak.
Montaz lub demontaz telewizora ze stojaka powinny
przeprowadzac¢ co najmniej dwie osoby.

Montaz lub demontaz telewizora nalezy przeprowadzac
zgodnie z okreslong procedura.



W Fale radiowe

Nie uzywaj telewizora w zaktadach leczniczych ani obiektach
wyposazonych w sprzet medyczny. Fale radiowe mogq zaktocac
dziatanie sprzetu medycznego i by¢ przyczyng wypadkow
wynikajacych z wadliwego dziatania tego rodzaju urzadzen.

Nie uzywaj telewizora w poblizu urzadzen sterowanych
automatycznie, takich jak drzwi automatyczne lub alarmy
przeciwpozarowe. Fale radiowe mogq zaktécaé dziatanie
urzadzen sterowanych automatycznie i by¢ przyczyng wypadkow
wynikajacych z wadliwego dziatania tego rodzaju urzadzen.

Jesli masz rozrusznik serca, zachowaj odstep co
najmniej 22 cm od telewizora. Fale radiowe moga
zaktécac dziatanie rozrusznika serca.

Nie demontuj ani nie modyfikuj telewizora w Zaden sposéb.

B Wbudowana karta sieci bezprzewodowej

(_Ostrzezenie )
Whbudowanej karty sieci bezprzewodowej nie nalezy uzywa¢ do
faczenia sie z jakimikolwiek sieciami bezprzewodowymi (SSID*) w
przypadku braku odpowiednich uprawnien. Sieci takie moga by¢
wysSwietlane w wynikach wyszukiwania sieci. Laczenie si¢ z nimi moze
by¢ jednak uznawane za prébe uzyskania nielegalnego dostepu.
*SSID to nazwa identyfikujgca okreslong sie¢ bezprzewodowg w
procesie transmisji danych.
Nie nalezy wystawia¢ wbudowanej karty sieci
bezprzewodowej na dziatanie wysokich temperatur,
bezposredniego $wiatta stonecznego ani wilgoci.
Dane przekazywane i odbierane za pomoca fal
radiowych moga by¢ przechwytywane i monitorowane.
Wbudowana karta sieci bezprzewodowej dziata w
pasmie czestotliwosci 2,4 GHz i 5 GHz. Aby podczas
korzystania z wbudowanej karty sieci bezprzewodowe;j
unikng¢ wadliwego dziatania lub wolnych reakcji
spowodowanych zaktéceniami fal radiowych, telewizor
powinien by¢ ustawiony daleko od takich urzadzen,
jak inne urzadzenia sieci bezprzewodowej, kuchenki
mikrofalowe, telefony przenosne i urzagdzenia
korzystajgce z czestotliwosci 2,4 GHz i 5 GHz.
W przypadku wystgpienia szumu wytadowan
elektrostatycznych itp. telewizor moze przerwac¢ dziatanie,
aby chroni¢ swoje komponenty. W takim przypadku
telewizor nalezy wytaczy¢ wtgcznikiem / wytacznikiem
zasilania, a nastepnie wigczyé go ponownie.
Dodatkowe informacje na temat adaptera sieci
bezprzewodowej i punktu dostgpowego mozna znalez¢
na ponizszej stronie WWW. (wytgcznie w j. angielskim)
http://panasonic.net/viera/support

B Wentylacja

Nalezy zapewni¢ wystarczajgca przestrzen wokot
telewizora w celu niedopuszczenia do jego nadmiernego
nagrzewania sie, co moze prowadzi¢ do wcze$niejszego
uszkodzenia niektérych elementéw elektronicznych.

Minimalna odlegto$¢:
110
10, 1of 1o

(cm)

Wentylacja nie powinna by¢ zaktécana
poprzez przykrycie otworéw
wentylacyjnych takimi rzeczami jak
gazety, obrusy czy zastony.

QO i

Zaréwno podczas korzystania ze stojaka, jak i bez
stojaka, nalezy zawsze upewni¢ sig, ze otwory
wentylacyjne telewizora nie sg zablokowane oraz ze
zapewniona jest wystarczajgca ilo$¢ miejsca, aby
umozliwi¢ odpowiednig wentylacje.

W Przenoszenie telewizora

Przed przeniesieniem telewizora, odigczy¢ wszystkie
przewody.
Telewizor powinny przenosi¢
co najmniej dwie osoby.
Aby unikng¢ obrazen w
wyniku przewrécenia sie lub
upadku telewizora, nalezy
podtrzymywaé go w pokazany
sposoéb.

B W przypadku niekorzystania przez dtugi czas

QOdbiornik telewizyjny zuzywa ciggle troche energii, nawet
w trybie wytgczonym, tak dtugo jak wtyczka przewodu
zasilania jest podtgczona do gniazda sieciowego
znajdujgcego sie pod napigciem.

Wytgcz przewod zasilania z gniazda elektrycznego jezeli

nie bedziesz uzywat telewizora przez diuzszy czas.

w stuchawkach. Mozesz

Q 2
nieodwracalnie uszkodzi¢ stuch.

Jesli styszysz dudnigcy hatas w uszach, zmniejsz gto$nosé
lub przez jaki$ czas przestan korzysta¢ ze stuchawek.

B Nadmierna gtosnosé

Chron swoj stuch przed
nadmiernym poziomem dzwigku

W Baterie do pilota

(_Ostrzezenie )
Nieprawidtowe umieszczenie baterii moze spowodowac
jej wyciek, korozje i wybuch.
Zastepowac tylko baterig tego samego typu lub
rébwnowazna.
Nie uzywac razem nowych i starych baterii.
Nie stosowac baterii réznych typoéw (np. alkalicznych i
manganowych).
Nie uzywac¢ akumulatorkéw (Ni-Cd itd.).
Nie wrzucac¢ baterii do ognia ani nie demontowac ich.
Nie narazaj baterii na bezposrednie dziatanie wysokiej
temperatury w postaci $wiatta stonecznego, ognia itp.
Nalezy pamigta¢ o prawidtowym usunieciu baterii.

B Uzywanie Okularéw 3D

Ostrzezenie

Uzywaj Okularéw 3D wytgcznie zgodnie z ich przeznaczeniem.
Nie przemieszczaj sie po zatozeniu Okularéw 3D, aby
unikng¢ upadku i odniesienia obrazen.

Nie upuszczaj, nie wyginaj, nie wywieraj nacisku ani nie
stawaj na Okulary 3D.

Uwazaj na korice oprawki Okularéw 3D w czasie ich zaktadania.
Zachowaj ostroznosé, aby nie przycig¢ palcow w
zawiasach oprawki Okularéw 3D.

Nie uzywaj Okularéw 3D, jesli sg uszkodzone.



Jesli masz jakiekolwiek problemy ze wzrokiem (krétko- i
dalekowzroczno$¢, astygmatyzm, réznice w widzeniu
lewego i prawego oka), pamietaj, aby przed uzyciem
Okularéw 3D skorygowaé swojg wade. Dostarczone
Okulary 3D mozna zaktada¢ na okulary korekcyjne.
Jesli na nosie i skroniach wystapi zaczerwienienie, bol
lub podraznienie skory, natychmiast przestan uzywac
Okularéw 3D. W rzadkich przypadkach materiaty, z
ktorych zbudowane sg Okulary 3D, mogg wywotywaé
reakcje alergiczna.

B Ogladanie obrazéw 3D

Zachowaj szczeg6lng uwage, kiedy dzieci ogladajg
obrazy 3D. Zaktada sie, ze obrazy 3D nie powinny by¢
ogladane przez dzieci ponizej okoto 6 roku zycia. W
czasie ogladania obrazéw 3D wszystkie dzieci muszg
pozostawaé pod nadzorem swoich opiekunéw lub
rodzicow, odpowiedzialnych za ich bezpieczenstwo i
zdrowie.

W przypadku uczucia zmeczenia, zlego samopoczucia,
odczuwania jakichkolwiek innych nieprzyjemnosci

lub wyraznego widzenia podwojnego obrazu nalezy
natychmiast przerwa¢ ogladanie obrazéw 3D. Przed
kontynuowaniem uzywania Okularéw 3D, nalezy
odpocza¢. W przypadku ustawiania efektu za pomoca
pozycji [Ustawienia 3D] nalezy pamiegtac, ze odbiér
obrazéw 3D jest inny u réznych oséb.

Wyposazenie

Pilot Baterie (2)
(str. 11) R6
N2QAYB000829

(str. 8) (str. 16)

Instrukcja obstugi

Postanowienia gwarancji ogélnoeuropejskiej

Okulary 3D (2)

Nie ogladaj obrazow 3D, jesli cierpisz na nadwrazliwosé
na $wiatto, schorzenia serca lub inne choroby.
Poczucie odlegtosci podczas ogladania obrazéw

3D moze by¢ nieprawidtowe i wprowadzaé¢ w btad.
Uwazaj, aby przypadkowo nie uderzy¢ telewizora ani
innych os6b. Sprawdz, czy wokoét nie znajdujg sie tatwo
ttukgce sie przedmioty, aby unikng¢ przypadkowego ich
zniszczenia lub zranienia sie o nie.

Nie ogladaj obrazéw 3D z odlegtosci blizszej niz
zalecana. Zalecana odlegtos¢ od telewizora to co
najmniej trzykrotnos¢ wysokosci obrazu.

11,6 m lub dalej

1,8 m lub dalej

11,9 m lub dalej

12,1 m lub dalej
Jesli gora i dét ekranu sg zaciemnione, np. w przypadku
filméw, odlegtos¢ od ekranu powinna wynosi¢ co
najmniej trzykrotno$¢ wysokos$ci rzeczywistego obrazu.
(W takim przypadku odlegto$¢ ta bedzie krétsza niz
zalecana w zwyktych warunkach).

Przewdd zasilania

Opaska do kabli
(str. 10)

S

Akcesoria moga nie by¢ zapakowane razem. Nalezy uwazac, aby ich przypadkowo nie wyrzuci¢.
W celu uzyskania dodatkowych informacji na temat akcesoriéow dodatkowych nalezy skorzystaé¢ z funkcji [e-POMOC]

(Pomoc techniczna > Wyposazenie dodatkowe).




Montaz / demontaz stojaka

(A Wkret montazowy (4) © Wspornik
(srebrny)
M5 x 18
Wkret montazowy (4) (D Podstawa

(czarny)

ald M4 x 10

B Montaz stojaka

W Ustawianie panelu pod odpowiednim katem I
W strefie obrotu nie mogg znajdowac sie zadne
przedmioty.

Zabezpiecz podstawe w pokazany ponizej sposob, aby
zapobiec przewroéceniu sie telewizora.
Powierzchnia, do ktérej podstawa ma zosta¢
przymocowana, powinna by¢ wystarczajaco gruba i twarda.

Wkret dostepny w sprzedazy

B

i (nie znajduje sie w zestawie)
(Widok z gory)

- -<wm

i

Srednica: 3 mm
Dtugosé¢: 25 - 30 mm

Demontaz stojaka z telewizora
Aby zdemontowac¢ stojak w celu zastosowania uchwytu $ciennego lub zapakowania telewizora, nalezy postepowac
W sposob opisany ponizej.

1 Wykre¢ wkrety montazowe ® z telewizora.
2 Odtgcz pokrywe.

3 Odtacz stojak od telewizora.

4 Wykre¢ wkrety montazowe ® ze wspornika.



Potaczenia

Pokazane urzadzenia zewnetrzne i kable nie sg dostarczane wraz z opisywanym telewizorem.

Przed przystapieniem do podtgczania lub odtgczania jakichkolwiek przewodéw nalezy upewnic sie, ze urzadzenie
jest odfgczone od gniazda elektrycznego.

Podczas podtgczania sprawdz czy gniazda i wtyczki sg odpowiedniego typu.

Nalezy zawsze uzywac petnego kabla SCART lub HDMI.

Telewizor powinien znajdowac sie z dala od urzadzen elektronicznych (urzadzenia wideo itp.) lub urzadzen z
czujnikiem podczerwieni. W przeciwnym razie mogg wystapi¢ zaktdécenia obrazu / dzwigku lub moze zostac
zaktécone dziatanie innych urzadzen.

Nalezy takze przeczytac¢ instrukcje obstugi podiagczanego urzadzenia.

Gniazdo CI = (str. 10)
Gniazdo karty SD

Gniazdo stuchawek = (str. 9)
Port USB 1-2

HDMI1-3

DIGITAL AUDIO

AV2 (COMPONENT / VIDEO)
= (str. 9)

AV1 (SCART) = (str. 8)
Gniazdo anteny naziemnej /
kablowej = (patrz nizej)
ETHERNET = (str. 8)

SD
(AR

o © oo NO AR WN -

-

Podstawowe potaczenia

Przewdd zasilania i antena naziemna

Antena naziemna

i} m DVB-C, DVB-T, Analogowe

! r | Kabel |
o=l
Przewéd= El ) —

zasilania Kabel RF
(dostarczony)

%Qu
Prad zmienny 220-240 V
50 /60 Hz

M Przewod zasilania

Wetknij silnie wtyczke zasilania.
W przypadku odtgczania przewodu zasilania
nalezy najpierw wyja¢ wtyczke przewodu z gniazda
elektrycznego.




Urzadzenia AV

B Nagrywarka DVD / magnetowid

Telewizor

Antena naziemna

—>

Nagrywarka DVD /
Kabel SCART magnetowid

E—

Adapter AV1 (SCART)
(dostarczony)
—

Kabel RF Kabel RF

B Nagrywarka DVD / magnetowid i dekoder telewizji cyfrowej

Telewizor
Dekoder telewizji @
frowej
How, — cy
EE o ‘ .

Kabel HDMI ‘ :
Antena naziemna
«—>
Kabel SCART l Kabel SCART
Adapter AV1 (SCART) 1
(dostarczony)
]
Ct' Nagrywarka DVD / Kabel RF
Kabel RF

magnetowid

Sie¢

Aby umozliwi¢ korzystanie z funkcji ustug sieciowych (VIERA Connect itp.), telewizor nalezy podtgczy¢ do sieci
szerokopasmowej. W przypadku niekorzystania z ustug sieci szerokopasmowej nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawcg w celu uzyskania pomocy.

Nalezy zapewni¢ przewodowe lub bezprzewodowe potgczenie z Internetem.

Konfiguracja potaczenia sieciowego zacznie si¢ podczas uzywania telewizora po raz pierwszy. = (str. 13)

B Potaczenie przewodowe

Telewizor

s
=

B ) = «—
S ﬁ :j—{ Internet

Kabel sieciowy (Ekranowany)
Uzyj kabla sieciowego typu ‘ekranowana skretka’ (STP).

B Potaczenie bezprzewodowe

))) ((( Punkt dostepu

Internet




Inne potaczenia

W Odtwarzacz DVD
(urzgdzenie COMPONENT)

Telewizor

—
I E— (Stuchanie)
5 [ AlbiO Pr P Y
o Tl | o | o [0
vy E———3J

fl )n Odtwarzacz DVD
U tT U P .
='D]]]]D:J (Ogladanie) L':ﬂ]]]]D=

=

B Kamera wideo / konsola do gier
(urzadzenie VIDEO)

Telewizor

i Hﬁ
Fvgor ‘ /’m \o (- (Stuchanie)

Kamera wideo

TUOUoU M ()

| )
(Ogladanie) Konsola do gier

B Wzmacniacz (w celu stuchania przez gtosniki)

Telewizor

Sow
(AR()
©

[ G I 1] == R —
Kabel HDMI _—

Wzmacniacz Sprzet zewnetrzny
z zestawem (odtwarzacz DVD itp.)
gltosnikowym

W celu podtgczenia wzmacniacza nalezy uzy¢ gniazda HDMI2. Podtgczenie to ma zastosowanie, jesli wzmacniacz
jest wyposazony w funkcje ARC (Audio Return Channel).

W przypadku wzmacniacza bez funkcji ARC, korzysta¢ z gniazda DIGITAL AUDIO OUT.

Aby uzyska¢ dzwiek wielokanatowy z urzadzenia zewnetrznego (np. 5.1-kanatowy dzwiek Dolby Digital), dane
urzgdzenie nalezy podtgczy¢ do wzmacniacza. Informacje na temat sposobu podtgczania mozna znalez¢ w instrukcji
obstugi urzadzenia i wzmacniacza.

W Stuchawki

Telewizor

“ o Regulacja gtosnosci
LQ” o = [Stuchawki] w menu Dzwieku

(Wtyczka mini stereo M3)




B Wspolny interfejs

Telewizor

\ Jesli karta umozliwiajgca ogladanie i czytnik karty stanowig komplet,

\ najpierw nalezy witozy¢ czytnik karty, a nastepnie wtozy¢ do niego
karte umozliwiajgca ogladanie.

ul cl Modut nalezy wsuwaé we wiasciwym kierunku.

Typy urzadzen, ktore mozna podtacza¢ do poszczegéinych gniazd

Gniazdo
AvV2 m
2 22 ¢ B &
Funkcje 2 COMPONENT | VIDEO | § ':E' % : E:
=
EHAAN -1
Nagrywanie / odtwar;anie kaset wideo / O
ptyt DVD (magnetowid / nagrywarka DVD)
Ogladanie tresci 3D (odtwarzacz Blu-ray Disc) O
T 0 0 0
Ogladanie ptyt DVD (odtwarzacz DVD) O O @) O
Ogladanie materiatéw z kamery (kamera wideo) O O O
Odtwarzanie gier (konsola do gier) O O O
Korzystanie ze wzmacniacza z zestawem gtosnikowym O Ox2
Korzystanie z ustug sieciowych O O
VIERA Link O

(O Zalecane potgczenie

*1: Do podtgczenia sprzetu konieczny jest adapter SCART (dostarczony).

*2: W celu podtgczenia wzmacniacza nalezy uzy¢ gniazda HDMI2. Podigczenie to ma zastosowanie, jesli wzmacniacz
jest wyposazony w funkcje ARC (Audio Return Channel).

*3: W celu podtgczenia kamery internetowej, nalezy uzy¢ portu USB 1.

Korzystanie z opaski do kabli (dostarczony)

Mocowanie zacisku Wiazanie kabli
otwor i D
2
Witéz zacisk do \ >
o TTP

otworu. @ W16z koniec

migdzy

haczyki haczyki.

S, Odtaczanie od telewizora: Zwalnianie:

Nie nalezy dopuszczac¢ do splatania kabla ‘@ .
sygnatu RF i przewodu zasilania (moze to ) zatrzaski
spowodowac znieksztatcenie obrazu). ﬁ7

W razie potrzeby kable nalezy spig¢ za pomoca : ‘® Naciénij oba
opaski do kab“', . -~ boczne zatrzaski.
Aby zamocowac¢ kable uzywanego wyposazenia
dodatkowego, nalezy postgpowaé zgodnie z
dotgczong do niego instrukcjg obstugi.

10



Elementy sterujace

=

2P0 A
I 1v AV

[}
OPTIONS ETURN
8 Sam? O

PN N

( ()

N smsssss= -

+ MUTE A
10 =

21

A\
22

' L
:1 2abc 3def:
1 —5 4ghi 5jk| 6mno:

H s 23

f 1
eHELP & = -’LAST EW

12

o !
[ p——
Panasonic
TV

1 Wiacznik / wytacznik trybu gotowosci
2 Przycisk 3D
» Przetgcza miedzy trybem obrazu 2D i 3D.
3 [Menu gtéwne]
» Nacisnij, aby przej$¢ do menu Obraz, Dzwiek,
Sie¢, Timer, Konfiguracja i Pomoc.
4 Przycisk teletekstu
5 Informacje
» Wyswietla informacje o kanale i programie.

B Wkiadanie / wyjmowanie baterii

Pociagnij, aby
otworzy¢

10
1"

12

13

14
15
16
17
18

19
20

21
22
23

24

APPS

* Wyswietla [Lista APPS] (liste aplikacji).

OK

© Zatwierdza dokonany wybér.

» Naci$nij po wybraniu pozycji kanatu, aby szybko
zmieni¢ kanat.

* Wyswietla liste kanatow.

[Menu opcji]

» katwe ustawianie opcji wy$wietlania, dzwieku itp.

Kolorowe przyciski

(czerwony-zielony-zétty-niebieski)

© Stuzg do wyboru i obstugi réznych funkcji oraz do
nawigaciji.

Zwigkszanie / zmniejszanie gtosnosci

Przyciski numeryczne

© Zmieniajg kanaly i strony teletekstu.

» Stuzg do wprowadzania znakéw.

» W trybie gotowosci przyciski te wiaczajg telewizor.

[e-POMOC]

» Wyswietla funkcje [e-POMOC] (wbudowang
instrukcje obstugi).

Wybor trybu wejscia

© TV — przetagcza na tryb DVB-C / DVB-T /
Analogowy.

* AV — przetgcza na tryb wejscia AV zgodnie z listg
Wybor wejscia.

Proporcje obrazu

© Zmiana proporcji obrazu.

Napisy

* Wyswietla napisy.

Wyjscie

» Powraca [Ekran gtowny].

HOME

* Wyswietla [Ekran gtowny].

Przewodnik prog. TV

» Wyswietla elektroniczny informator programowy
(EPG).

Przyciski kursora

» Do wyboru i regulaciji.

Powroét

© Powrét do poprzedniego menu / strony.

Kanat w gore / w dot

Wyciszenie dzwigku wi. / wyt.

Ostatni widok

» Przetgcza na poprzednio ogladany kanat lub tryb
wejscia.

Obstuga zawartosci, podtaczonych urzadzen itp.

»

Zwr6¢ uwage na prawidtowe
ustawienie biegunéw (+ lub -)

11



Wskazniki / panel sterowania

Po nacisnieciu przyciskéw 1, 2, 3 po prawej stronie ekranu wy$wietlony zostanie na 3 sekundy Przewodnik panelu
sterowania z zaznaczeniem naci$nietego przycisku.

2 Kanatw gore / w dot

Kursor w gore / w doét (w systemie menu)
3 Zwiekszanie / zmniejszanie gtosnosci

Kursor w lewo / w prawo (w systemie menu)
4 Wiacznik / wytacznik zasilania

Wiaczalwytacza zasilanie.

I 5 Czujnik zdalnego sterowania
Miedzy pilotem a znajdujacym sie w telewizorze
czujnikiem zdalnego sterowania nie nalezy

5 6 7 umieszcza¢ zadnych przedmiotow.
. 6 Czujnik otoczenia
Tylna strona telewizora Ustala poziom jasnosci w celu regulacji jakoéci
obrazu, gdy dla pozycji [Czujnik otoczenia]
1 Wybér trybu wejscia dostepnej w menu Obraz ustawiono opcje
Nacisnij kilkakrotnie, aby wigczy¢ zadany tryb. [Wigczony].
[Menu gtéwne] 7 Dioda zasilania
Nacisnij i przytrzymaj przez okoto 3 sekundy, aby Czerwony: Tryb gotowosci
wyswietli¢ menu gtéwne. Zielony: Wigczony
OK (w systemie menu) Dioda miga, gdy telewizor odbiera sygnat

polecenia z pilota.

Korzystanie z menu ekrano h — informacje cnicze

Dostegp do wielu funkcji dostepnych w telewizorze mozna uzyska¢ za pomocg menu ekranowych.

B Informacje pomocnicze B Sposob korzystania z pilota
Przydatne moga okazac¢ sig informacje pomocnicze MENU

przy obstugiwaniu pilota.
Np.: [Menu dzwigku]

Otwieranie menu gtéwnego

Przesuwanie kursora / dokonywanie wyboru
sposrod réznych opcji / wybdr elementu menu
(tylko w gore i w dot) / ustawianie poziomow (tylko

VIEfA Menu giéwne

Tryb dzwigku Standardowy

Obraz | Tony niskie - w lewo i w prawo)
S Tony wysokie ] -
Korektor . Lot Przejécie do menu / zapisywanie ustawien po
Balans - . o Lo .
Sieé Dookoiny Wylaczony 2 wykonaniu regulacji lub ustawieniu opcji
Wzmocnienie baséw Wytgczony
TIMEETs1 chawki - R%%lél{l
| Automat. regul. wzmocn. | Wylaczony Powr6t do poprzedniego menu
Konfiguracja Eletreie o
EXIT

____________________________ Wyjécie z systemu menu i powré6t do [Home

1

ozliwia wybran | screen]
nego trybu dzwigku. |

4

Informacje pomocnicze

12



Ustawianie automatyczne po raz pierwszy

Automatycznie konfiguruje telewizor i wyszukuje dostepne kanaty telewizyjne po pierwszym wigczeniu telewizora.
Czynno&ci te nie sg konieczne, jesli konfiguracja zostata wykonana przez lokalnego dystrybutora.
Przed przystapieniem do procedury Ustawianie automatyczne nalezy wykona¢ potgczenia (str. 7 - 10) i wprowadzi¢
ustawienia podtgczonego urzadzenia (jes$li jest to konieczne). Szczegoétowe informacje dotyczace ustawien
podigczonego urzgdzenia mozna znalez¢ w dotgczonej do niego instrukcji obstugi.

Podtacz telewizor do gniazda elektrycznego i wlacz e
zasilanie Y
@ Zanim pojawi sie obraz minie kilka sekund.

Wybierz nastepujace pozycje

Ustaw kazda pozycje zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie.

Wybierz jezyk

Wybierz pozycje [Dom]

Jako miejsce ogladania nalezy wybraé pozycje [Dom], aby uzywac¢ telewizora w $rodowisku domowym.
[Sklep] tylko dla celéw prezentaciji w sklepie.
Aby zmieni¢ miejsce ogladania pozniej, nalezy zainicjowaé wszystkie ustawienia, przechodzac do pozyciji
Ustawienia fabryczne.

Skonfiguruj potaczenie sieciowe

Wybierz kraj
W zalezno$ci od wybranego kraju wybierz swoj region i zapisz numer PIN blokady rodzicielskiej (nie mozna
zapisa¢ ,0000”).

Wybierz tryb sygnatu telewizyjnego do odbioru, a nastepnie wybierz pozycje [Rozpocz.autom.ustaw]

[Yr: strojenie (wyszukiwanie dostepnych kanatow)
(3 : pominiecie strojenia
Ekran Ustawianie automatyczne rozni sie w zaleznosci od wybranego kraju i trybu sygnatu.
[Ustawienia sieci DVB-C]
Zwykle dla pozycji [Czestotliwos¢] i [ID sieci] nalezy ustawi¢ opcje [Auto].
Jesli opcja [Auto] nie jest widoczna lub jesli jest to konieczne, nalezy za pomocg przyciskéw numerycznych
wprowadzi¢ dla pozycji [Czestotliwos¢] i [ID sieci] wartoéci okreslone przez operatora telewizji kablowe;.

Wybierz typ [Ekran gtéwny]
Zostanie wy$wietlona demonstracja wyjasniajgca sposob korzystania z [M6j ekran gtéwny]. Potwierdz

demonstracje zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, a nastepnie wybierz zgdany [Ekran gtowny].
Np.: [Wybor ekr. gtébwnego] Np.: [Ekran gtéwny TV]

[y e —

[M6j ekran gtéwny] jest ekranem poczgtkowym po wigczeniu telewizora lub po nacisnieciu przycisku HOME.

Procedura Ustawianie automatyczne dobiegta konca i telewizor jest przygotowany,
aby oglada¢ na nim programy.

Jesli strojenie zakonczyto sie niepowodzeniem, sprawdz podigczenie z siecig, potgczenie kabla sygnatu RF, a
nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

( Uwaga )
Telewizor automatycznie przetaczy sig w tryb gotowosci, jezeli w ciagu 4 godzin nie zostanie wykonana zadna
operacja i jesli dla pozycji [Auto gotowo$¢] w menu Timer ustawiona jest opcja [Wiaczony].
Telewizor automatycznie przetaczy sie w tryb gotowosci, jezeli w ciggu 10 minut nie zostanie odebrany zaden sygnat ani
nie zostanie wykonana zadna operacja i jesli dla pozycji [Wyt. przy braku sygnatu] w menu Timer ustawiona jest opcja
[Wiaczony].
Ponowne strojenie wszystkich kanatéw = [Ustawianie automatyczne] w [Menu strojenia] (menu Konfiguracja)
Dodawanie dostepnego trybu sygnatu TV pdzniej = [Dodaj sygnat TV] w [Menu strojenia] (menu Konfiguracja)
Inicjowanie wszystkich ustawien = [Ustawienia fabryczne] w [System menu] (menu Konfiguracja) 13



Obstuga

Wiacz zasilanie
b @ Wiacznik / wytgcznik zasilania powinien by¢ wigczony. (str. 12)
(

on I (Telewizor) Pilot)

Zostanie wyswietlony ostatnio ogladany ekran [Ekran gtéwny].
Np [Ekran gtowny TV] Np.: Wybierana zawarto$¢ ekranu

-« @ >
—
—
Powr6t do trybu [Ekran gtéwny] w dowolnym momencie

Iy

Istnieje mozliwo$¢ skonfigurowania lub ustawienia [Ekran gtéwny] w celu wyswietlania pozgdanych informadiji,

aby uzyskac¢ tatwy dostep do poszczegodlnych funkcji, aby wybra¢ domys$iny [Ekran gtéwny], itd. W celu uzyskania
szczegdtowych informacji postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie lub skorzystaj z funkcji [e-POMOC] (Ogladanie
> Moj ekran gtowny).

Ogladanie telewizji

Wybierz odbiornik telewizyjny z [Ekran gtéwny]
O @wejscie

Wybierz tryb

Dostegpne tryby zalezg od ustawionych kanatow.

Wyboér rodzaju TV i@wybér

: ¢ o

DVB-T O — @wejscie

Z2naogows! Mozna réwniez wybra¢ tryb, naciskajac kilkakrotnie przycisk TV.
Jesli nie jest wySwietlane menu [Wybor rodzaju TV], nacisnij przycisk TV, aby
przetaczy¢ tryb.

Wyblerz kanat
w goére
E:w dot lub

Dostep do kazdej funkcji

Przejdz do [Lista APPS] i wybierz funkcje
Np.: [Lista APPS]

Wybér numeru kanatu sktadajgcego sie z wiecej niz dwéch cyfr, np. 399

3. 49.. JO...

m Fl 1 APPS to aplikacje (funkcje) dostepne w TV.
2w ol - W celu uzyskania informacji na temat obstugi kazdej funkcji oraz
- = = = ] konfiguracji [Lista APPS] postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie
Lo ‘ RN ] lub skorzystaj z funkcji [e-POMOC] (Funkcje > Lista APPS).
. d_Bm=
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Sposob uzytkowania e-POMOC

[e-POMOC] to szczegdtowe instrukcje obstugi wbudowane w telewizorze zapewniajace pomoc w lepszym zrozumieniu
obstugi kazdej z funkcji.

Wyswietl [e-POMOC]

MENU

eHELP '

[Pomoc]

¥

[e-POMOC]

[Najpierw przeczytaj] zostanie wyswietlony w gérnej czgsci strony. Nalezy zapozna¢ sig z tymi instrukcjami,
aby lepiej zrozumie¢ dziatanie funkcji [e-POMOC].

Jesli funkcja [e-POMOC] nie jest wy$wietlana po raz pierwszy po wigczeniu telewizora, ekran potwierdzenia
zostanie wy$wietlany w celu wybrania [STRONA GORNA] lub [OSTATNIA STRONA].

Wybierz kategorie i pozycje
Pole kategorii Pole podpozyc;ji
Pole pozycji Opis

r 4 @ wybor pozycji 4 ® wybér podpozyciji
<« @ > -« @ > < @ »
> @ wejscie > @ wejscie > ®wejscie

@ wybor kategorii

Powrét do poprzedniego pola

Przewijanie opisu (jesli obejmuje wiecej niz 1 strong)
Gdy opis jest podswietlony

©

Wyswietlanie menu dotyczacego opisu (tylko dla niektorych opiséw)

(] (Czerwony)

15



Ogladanie obrazéw 3D

Okulary 3D umozliwiajg ogladanie obrazéw 3D w filmach i programach oferujacych efekty 3D (dostarczony).
Okulary 3D nalezy zaktada¢ do ogladania obrazéw 3D.
Telewizor ten obstuguje nastepujace formaty 3D: [Sekwencja ramek]*, [Obraz przy Obrazie] i [Gora i DOH].

*: Format 3D, w ktérym obrazy przeznaczone dla prawego i lewego oka sg rejestrowane w wysokiej rozdzielczosci i
naprzemiennie wy$wietlane.

Wyswietlanie obrazéw 3D

B Odtwarzanie plyt Blu-ray zgodnych z formatem 3D (format Sekwencja ramek)
Podtgcz odtwarzacz zgodny z 3D za pomoca petnego kabla zgodnego z interfejsem HDMI. (Jesli uzywasz
odtwarzacza niezgodnego z 3D, obrazy beda wyswietlane w trybie 2D.)
Jesli tryb wejscia nie przetgcza sie automatycznie, wybierz tryb wejscia zgodny z podtgczonym odtwarzaczem za
pomoca przycisku AV.

B Programy z obstuga formatu 3D
Informacje o dostepnosci takich ustug mozna uzyska¢ u dostawcow tresci lub programéw.

B Zdjecia 3D i filmy 3D zarejestrowane za pomocg produktéw zgodnych z 3D firmy Panasonic
Dostepne w przypadku funkcji Odtwarzacz mediéw i ustug sieciowych

B Konwersja obrazéw 2D na 3D
Nacisnij przycisk 3D i ustaw tryb [2D—3D] w pozycji [Wybér trybu 3D].

n Zat6z Okulary 3D

Ogladaj obrazy 3D
W chwili wykrycia obrazu 3D po raz pierwszy wyswietlona zostanie informacja o $rodkach ostroznosci.
Wybierz opcje [Tak] lub [Nie], aby kontynuowa¢ oglgdanie obrazéw 3D.

Zmiana trybu 2D - 3D =%

Nie wywieraj nacisku na soczewki Okularéw 3D ani ich nie porysuj.

Tresci 3D nie bedg prawidtowo wyswietlane, jesli okulary 3D zostang zatozone do géry nogami lub tytem na przéd.
Podczas oglgdania obrazéw 3D nalezy utrzymywac poziome potozenie oczu i pozycje, w ktorej nie widzi sie
podwojnego obrazu.

Czesto zadawane pytania

Przed oddaniem urzgdzenia do naprawy nalezy zastosowac sie do ponizszych wskazéwek w celu usuniecia problemu.
W celu uzyskania dodatkowych informacji nalezy nalezy skorzysta¢ z funkcji [e-POMOC] (Pomoc techniczna >
Czesto zadawane pytania).

Nie mozna wiaczy¢ telewizora
Sprawdz, czy wtyczka przewodu zasilania zostata wlozona do telewizora i do gniazda elektrycznego.

Telewizor przetacza sie do trybu gotowosci
Aktywna jest funkcja automatycznego trybu gotowosci.

Pilot nie dziata albo dziata w sposé6b przerywany
Czy baterie sg prawidtowo wiozone? = (str. 11)
Czy telewizor jest wtgczony?
Baterie moga by¢ na wyczerpaniu. Wymien je na nowe.
Kieruj pilota bezposrednio w strong odbiornika sygnatu zdalnego sterowania w telewizorze (w odlegtosci maks.
ok. 7 m i w zakresie 30 stopni od odbiornika sygnatu).
Telewizor nalezy ustawi¢ w taki sposéb, aby na odbiornik sygnatu zdalnego sterowania w telewizorze nie padaty
bezposrednio promienie stoneczne ani jasne $wiatto z innych zrédet.
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Nie mozna wys$wietli¢ zadnego obrazu
Sprawdz, czy telewizor jest wtgczony.
Sprawdz, czy wtyczka przewodu zasilania zostata wlozona do telewizora i do gniazda elektrycznego.
Sprawdz, czy wybrano wtasciwy tryb wejscia.
Sprawdz ustawienia opcji [AV2] ((COMPONENT] / [VIDEO]) w pozycji [Wybor wejscia], aby dopasowac wyjscie
urzadzenia zewnetrznego.
Czy dla pozycji [Kontrast], [Jasnos$¢] lub [Kolor] w menu Obraz nie wybrano minimalnych ustawien?
Sprawdz, czy wszystkie wymagane kable sg dobrze podtgczone.

Wyswietlany jest nietypowy obraz
Wytgcz telewizor wigcznikiem / wytacznikiem zasilania, a nastepnie wigcz go ponownie.
Jesli problemu nie uda sie rozwigzac, przywrd¢ wszystkie ustawienia do ustawien fabrycznych.
= [Ustawienia fabryczne] w [System menu] (menu Konfiguracja)

Elementy telewizora nagrzewaja si¢
Nawet jesli powierzchnie z przodu, z tytu lub na gorze telewizora nagrzewajg sie, nie ma to wptywu na wydajnosé
i jakos¢ urzadzenia.

Panel LCD rusza sie delikatnie po popchnieciu go palcem i moze by¢ styszany odgtos stukotu
Aby zapobiec uszkodzeniu panelu, obszar wokét niego jest nieco elastyczny. Nie $wiadczy to o usterce.

Konserwacja

Nalezy najpierw wyjac¢ wtyczke przewodu zasilania z gniazda elektrycznego.

Panel wyswietlacza, obudowa, stojak

Regularna konserwacja:

Ostroznie wytrzyj powierzchnie panelu wy$wietlacza, obudowe lub stojak miekkg szmatka, aby usungé¢ zabrudzenia lub odciski palcow.
Silne zabrudzenie:

Najpierw usun z powierzchni kurz. Zwilz migkka szmatke czystg wodg lub neutralnym detergentem rozpuszczonym w
wodzie w stosunku 1:100. Wyci$nij szmatke i przetrzyj powierzchnie. Na koncu wytrzyj powierzchnig do sucha.

Ostrzezenie

Nie nalezy uzywac¢ szorstkich szmatek ani naciska¢ zbyt mocno powierzchni, poniewaz moze to spowodowac jej zarysowanie.
Nalezy uwaza¢, aby nie naraza¢ powierzchni telewizora na dziatanie wody lub detergentéw. Dostanie sie ptynu do
wnetrza telewizora moze doprowadzi¢ do uszkodzenia produktu.

Powierzchnie nalezy chroni¢ przed preparatami do odstraszania owadéw, rozpuszczalnikami, rozciefnczalnikami lub
innymi substancjami lotnymi. Moga one uszkodzi¢ powierzchnig lub spowodowa¢ odpadanie farby.

Powierzchnia panelu wy$wietlacza posiada specjalne pokrycie i moze zosta¢ tatwo uszkodzona. Nie nalezy uderza¢
ani drapac¢ powierzchni telewizora paznokciami ani innymi twardymi przedmiotami.

Obudowe i stojak nalezy chroni¢ przed diugotrwatym kontaktem z gumg lub PVC. Moze to uszkodzi¢ powierzchnie.

Wtyczka przewodu zasilania

Wtyczke przewodu zasilania nalezy wyciera¢ suchg szmatkg w regularnych odstepach czasu. Wilgo¢ i brud mogag
spowodowac pozar lub porazenie pragdem.

Dane techniczne

H Telewizor Model 42-calow! Model 47-calow:

Nr modelu 4 60 4 60
956 mm x 620 mm x 227 mm 1067 mm x 682 mm x 265 mm

Wymiary (ze stojakiem) (ze stojakiem)

(szer. x wys. x gieb.) 956 mm x 564 mm x 35 mm 1 067 mm x 627 mm x 35 mm
(tylko telewizor) (tylko telewizor)

Meee 14,5 kg netto (ze stojakiem) 18,0 kg netto (ze stojakiem)
12,5 kg netto (tylko telewizor) 15,0 kg netto (tylko telewizor)
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Nr modelu

Wymiary
(szer. x wys. x gleb.)

Model 50-calow!
0ET60
1123 mm x 714 mm x 280 mm
(ze stojakiem)

1123 mm x 659 mm x 35 mm
(tylko telewizor)

Model 55-calow!
60
1238 mm x 779 mm x 296 mm
(ze stojakiem)

1238 mm x 724 mm x 35 mm
(tylko telewizor)

Masa

19,5 kg netto (ze stojakiem)
16,0 kg netto (tylko telewizor)

25,0 kg netto (ze stojakiem)
21,0 kg netto (tylko telewizor)

Zrédto zasilania

Prad zmienny 220-240 V, 50 / 60 Hz

Panel Panel LCD LED
X\(ﬂsme fwiyjscie SCART (wejscie audio/wideo, wyjscie audio/wideo, wejscie RGB)
VIDEO Typu RCAPIN x 1 1,0 V[p-p] (75 Q)
Wejscie AV2 AUDIOL-R  TypuRCAPIN x 2 05V
(COMPONENT / ypu /5 VIrms]
@ | VIDEO) Y 1,0 V[p-p] (z synchronizacja)
) Ps, PR +0,35 V[p-p]
o
2 Gniazda TYP A
3 Wejscie HDMI HDMI1 / 3: 3D, Content Type, Deep Colour
3 1/2/3 HDMI2: 3D, Content Type, Audio Return Channel, Deep Colour
o Opisywany telewizor obstuguje funkcje ,HDAVI Control 5”.
=l
) . Gniazdo karty SD x 1
Cf| Gniazdo karty Gniazdo CI (zgodne z CI Plus) x 1
ETHERNET RJ45, IEEE802.3 10BASE-T / 100BASE-TX
uUsB1/2 USB2.0 DC 5V, maks. 500 mA
Wyjscie DIGITAL . -
AUDIO PCM / Dolby Digital / DTS, $wiattowodowe
= Gtosnik uktad 8 gtosnikow x 2, Gtosnik niskotonowy (& 75 mm) x 1
N
S | Wyjscie audio 18 W (4 W +4 W+ 10 W)
o
> | stuchawki M3 (3,5 mm) stereo mini jack x 1

DVB-C

Cyfrowa telewizja kablowa (MPEG2 | MPEG4-AVC(H.264))

DVB-T Cyfrowa telewizja naziemna (MPEG2 i MPEG4-AVC(H.264))
3ystemy odbiorcze / PALB, G, H, I, VHF E2 - E12 VHF H1 - H2 (WLOCHY)
nazwa pasma SECAMB. 6. VHFA-H (WLOCHY) UHF E21 - E69

SEGAML L CATV(S01-S05) CATV S1-510 (M1 - M10)
Najnowsze informacje na ’ CATV S11 - S20 (U1 -U10) CATV S21 - S41 (Hiperpasmo)
tematdostepnychiustig S oy b g VHF R1 - R2 VHF R3 - R5
sq dostepne na ponizszej | gEcAM D, K VHF R6 - R12 UHF E21 - E69
stronie internetowe;.

(Tylko w jezyku angielskim) Odtwarzanie tasm nagranych w systemie NTSC na niektorych
http:/panasonic.net/viera/ PAL 525/60 magnetowidach z systemem PAL
support

M.NTSC Odtwarzanie z magnetowidow z systemem M.NTSC

NTSC Odtwarzanie z magnetowidow z systemem NTSC

(tylko wejscie AV) 9 Y
Wejscie antenowe VHF / UHF

Warunki pracy

Temperatura: 0°C-35°C

Wilgotnosé: 20%—80% wilgotnosci wzglednej (bez kondensaciji)




Zgodnos¢ ze standardami i zakres czestotliwosci*:
IEEE802.11a/n
WG Ene ens ofas 5,180-5,320 GHz; 5,500-5,580 GHz; 5,660-5,700 GHz

Bezpieczefistwo: WPA2-PSK (TKIP/AES) WPA-PSK (TKIP/AES) WEP (64 bity/128 bitow)

* Czestotliwosci i kanaty mogg by¢ inne w zaleznosci od kraju.

B Okulary 3D
Wymiary (szer. x wys. x gieb.) | 165 mm x 38 mm x 166 mm
Masa Okoto 18 g
Typ soczewki Filtr o polaryzacji kotowej
Zakres temperatury uzycia | 0 °C - 40 °C
Materiaty Oprawka / soczewka: Zywica

Wzér i dane techniczne moga ulec zmianie bez powiadomienia. Masg i wymiary podano w przyblizeniu.
Informacje na temat zuzycia energii, rozdzielczosci obrazu itp. mozna znalez¢ na karcie produktu.

W celu uzyskania dodatkowych informacji na temat wolnego oprogramowania (open source software) nalezy
skorzystaé z funkcji [e-POMOC] (Pomoc techniczna > Licencja).

Opisywane urzadzenie spetnia wymagania podanych ponizej norm EMC.

EN55013, EN61000-3-2, EN61000-3-3, EN55020, EN55022, EN55024

B Podczas korzystania z uchwytu $ciennego
W celu nabycia zalecanego uchwytu $ciennego, nalezy skontaktowa¢ sig z lokalnym dystrybutorem firmy Panasonic.
Otwory do montazu uchwytu
$ciennego

minimum: 6 mm
z . maksimum: 10 mm
400 mm | il _ Srednica: M6
— 400 mm "” i
| B =y
é Whkret stuzgcy do przymocowania telewizora do
T_T =i uchwytu $ciennego (nie jest dostarczony wraz

Zagtebienie wkretu

= z telewizorem)
(Widok z boku)

Tylna strona telewizora

Odbiornik telewizyjny z ekranem LCD

0,

Deklaracja Zgodnosci (DoC)

,Niniejszym firma Panasonic Corporation o$wiadcza, ze telewizor ten jest zgodny z zasadniczymi wymogami i innymi
odnosnymi postanowieniami Dyrektywy 1999/5/WE.”

Kopie oryginalnej Deklaracji Zgodnosci (DoC) tego telewizora mozna uzyskac z tej witryny:
http://www.doc.panasonic.de

Autoryzowany przedstawiciel:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

Niniejszy telewizor jest przeznaczony do uzytku w ponizszych krajach.

Albania, Andora, Austria, Belgia, Butgaria, Cypr, Czechy, Dania, Estonia, Finlandia, Francja, Grecja, Hiszpania,
Holandia, Islandia, Liechtenstein, Litwa, Luksemburg, totwa, Malta, Monako, Niemcy, Norwegia, Polska, Portugalia,
Rumunia, Stowacja, Stowenia, Szwecja, Szwajcaria, Turcja, Wegry, Wiochy

Funkcja WLAN niniejszego telewizora moze by¢ uzywana wytgcznie wewnatrz budynkoéw.
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Informacja dla uzytkownikéw o gromadzeniu i pozbywaniu sie zuzytych urzadzen i baterii

Niniejsze symbole umieszczane na produktach, opakowaniach i/lub w dokumentacji towarzyszacej
oznaczaja, ze nie wolno mieszac zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii z
innymi odpadami domowymi. W celu zapewnienia wtasciwego przetwarzania, utylizacji oraz recyklingu
zuzytych produktéw i baterii, nalezy oddawac je do wyznaczonych punktéw gromadzenia odpadow
zgodnie z przepisami prawa krajowego oraz postanowieniami Dyrektyw 2002/96/WE i 2006/66/WE.
Prawidtowe pozbywanie sie w/w produktéw i baterii pomaga oszczedza¢ cenne zasoby naturalne
i zapobiega¢ potencjalnemu negatywnemu wptywowi na zdrowie cztowieka oraz stan srodowiska
naturalnego, ktéry towarzyszy niewtasciwej gospodarce odpadami.
Wigcej informaciji o zbiérece oraz recyklingu zuzytych produktow i baterii mozna otrzymaé od wtadz
lokalnych, miejscowego przedsiebiorstwa oczyszczania lub w punkcie sprzedazy, w ktérym uzytkownik
nabyt przedmiotowe towary.
Za niewtasciwe pozbywanie sie powyzszych odpaddéw moga grozi¢ kary przewidziane przepisami
prawa krajowego.
Dotyczy uzytkownikow firmowych dziatajacych na terenie Unii
Europejskiej
Chcac w odpowiedni sposob pozby¢ sie urzadzen elektrycznych lub elektronicznych, nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawcg lub dostawca, ktory udzieli dalszych informaciji.
[Informacje o pozbywaniu sie w/w urzadzen w panstwach trzecich]
Niniejsze symbole obowigzuja wytgcznie na terenie Unii Europejskiej. Chcac pozby¢ sie w/w urzgdzen
Cd : ; . . X
elektrycznych lub elektronicznych, nalezy skontaktowaé sie z wladzami lokalnymi lub sprzedawcg w
sprawie wtasciwego sposobu wyrzucania tego rodzaju przedmiotow.
Dotyczy symbolu baterii (symbole przyktadowe):
Ten symbol moze wystepowaé¢ wraz z symbolem pierwiastka chemicznego. W takim przypadku
spetnia on wymagania Dyrektywy w sprawie okreslonego $rodka chemicznego.

Notatki klienta

Model i numer seryjny tego wyrobu mozna znalez¢ na jego tylnym panelu. Nalezy zanotowac¢ ten numer seryjny
ponizej i zachowac niniejszy podrgcznik wraz z paragonem, jako dowod zakupu, ktéry moze okaza¢ sig¢ pomocny w
przypadku kradziezy lub zagubienia, jak rowniez przy zgtaszaniu reklamacji w serwisie gwarancyjnym.

Numer modelu Numer seryjny

Panasonic Corporation TQBOE2345P-1
Web Site: http://panasonic.net

© Panasonic Corporation 2013 Wydrukowano w Republice Czeskiej
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3a nHdopMaLuus 3a TbProBCKUTE MapKn BUXKTE
[eMOMOLL] (Moaapwbxka > NnueH3s).

Ba)xHa 3abenexka

3abenexka 3a byHkuuute DVB /

ManbuBaHe Ha gaHHu / IPTV
ToBa e TeneBn3op, KOUTO e NPOEKTUPaH Taka, 4ye
[a oTroBapsi Ha cTaHaapTuTe (kbM aBryct 2012)
3a undpposu HazemHu ycnyrn DVB-T (MPEG2
n MPEG4-AVC(H.264)) n 3a umdposu kabenHu
ycnyru, DVB-C (MPEG2 u MPEG4-AVC(H.264)).
KoHcynTupanTte ce ¢ MECTHUSI cy Aunbp 3a
Hanuuneto Ha DVB-T ycnyru BbB BaLMsi panioH.
KoHcynTupaiiTe ce ¢ kabenHusi cu onepatop 3a
Hanu4yneto Ha DVB-C ycnyru 3a 1031 Tenesusop.
Tosu TeneBmnsop Moxe Aa He paboTn NpaBUITHO
npw curHar, KovTo He OTroBaps Ha CTaHJapTuTe 3a
DVB-T vnu DVB-C.
He Bcuuku cbyHKUMM ce npeanarat B pasnuyHuTe
ObpXXaBW 1 paioHN 1 OT PasnUYHUTE JOCTaBUYULN,
onepaTopu 1 MpexoBa cpeaa.
He Bcnykmn mopynu Ha o6wms nHtepdeinc
(Cl) paboTsaT NpaBuUnHO Ha TO3U TeNeBu3op.
KoHcynTupaiite ce c onepatopa OTHOCHO HanuyHuUst
Cl mogyn.
Tosu TeneBmnsop Moxe aa He paboTtu npasusnHo ¢ Cl
Mozys, KOMTO He e ofoBpeH OT oneparopa.
Morat ga 6baaT HanoXeHy JOMbIHUTENHN Takey B
3aBMCMMOCT OT onepartopa.
He ce rapaHTupa cbBMeCTUMOCT C GbaeLlmn yenyru.
MpoBepeTe Hai-HOBaTa MHOPMaLUs 3a HaNUYHUTE
YCINyru Ha crnegHata cTpaHvua B UHTepHeT. (Camo Ha
AHITIMIACKN €3UK)
http://panasonic.net/viera/support

Panasonic He rapaHTupa 3a pabotarta u
NPOV3BOAMTENHOCTTA Ha NepudepHn YCTPOMUCTBa Ha
Opyri1 Npon3BoaMTENY; OTKa3Bame Aa NoeMeM BCsika
OTrOBOPHOCT, CBbp3aHa C NnoBpeaa, Bb3HWKHaNa
BCreacTBue Ha paboTtaTta u/unun NpousBoAUTENHOCTTa
Ha TakvBa nepudepHN YCTPONCTBa Ha Apyrv
Npon3BOAUTENN.

To3u NPOAYKT € NULEH3NpaH B NaTEHTHOTO NOPTONNO
Ha AVC c nuueH3 3a NMyHa u HeTbproscka ynotpeba
OT cTpaHa Ha noTpebuTtens ga: (a) koanpa BUAeo B
cboTBeTCTBME CbC cTaHaapTa AVC (,AVC Buaeo”)
n/vnu (6) pekoampa AVC Bugeo, koeTo e buno
KOAMPaHO OT NOTpebuTen, N3BbPLUBALL NIMYHA U
HEeTbProBcka AenHoCT, u/unu e 6uno npuaobuTo ot
[oCTaByuK, NuueHavpaH aa goctaes AVC Bugeo. He
ce NpefocTaBssl, HUTO LWe ce noapasbupa, nuueHs 3a
KakBaTo U fa e apyra ynotpe6a.

MoxeTe Aa nonyynTe AoNbrHUTENHa MHopMaLus ot
MPEG LA, LLC.

BwxTe http://www.mpegla.com.

Rovi Corporation un/unu HelHuTe noapasaeneHus

1 CBbp3aHu ounmani no HUKaKbLB HauYMH HEe HOCSHT
OTTOBOPHOCT 3@ TOYHOCTTa MM JOCTBMNHOCTTA Ha
nHpopmaumsiTa 3a NporpamMHaTa cxema unum apyru
naHHu B cuctemata GUIDE Plus+/Rovi Guide u He
MoraT fa rapaHTupaT 4OCTbMHOCT Ha YCNyruTe BbB
Balums pervoH. Rovi Corporation n/unu HenHute
CBbp3aHu hunuany npu H1UKakeu obcTosATencTea
He HOCAT OTTOBOPHOCT 3a LUETH, CBbP3aHn C
TOYHOCTTa UM AOCTBMHOCTTA Ha UHbopMaumsTa 3a
nporpamHarta cxema unu Apyrv AaHHu B cuctemara
GUIDE Plus+/Rovi Guide.

TpaHcnopTupanTe camo BbB BEPTUKANHO MOMOXEHNE




MNMpeanasHu MepKu

3a fa npegoTepaTUTe PUCK OT TOKOB yaap, noxap,
noBpeaa Unu HapaHsiBaHe, Mons, crieasanTe
npeaynpexaeHnsaTa u npeanasHuTe Mepku, onmcaHm
no-gony:

W 3axpaHBaLy ka6en 1 wencen

_ Npeaynpexpaexue )

Ako 3abenexuTe Hewo
Heobu4yalHo, BeaHara n3BageTte
3axpaHBalLys Lwencern.

Tosu TeneBM30p € NpeaHa3HavYeH 3a M3ron3saHe npu
AC 220-240V, 50 / 60 Hz.

BkapainTe wwencena gokpai B KOHTaKTa.

OcwrypeTe cu neceH AOCTbN A0 KOHTaKTa Ha
3axpaHBaLuus kaben.

M3kntoyeTe 3axpaHBaLLys LLEenNcen, korato nouncTeare

Tenesusopa.
)

He pokocBaviTe 3axpaHBalLusi Lencen ¢
MOKpW pbLe.
“E=
|:| nn
&Mﬂm
Liencena, Korato usknio4sare %
Liercerna oT 3axpaHBaHeTo.

- He mecTeTe Tenesusopa, korato kKabenbT e BKMoYeH
B KOHTaKT.

- He ycykeaiiTe kabena, He ro nperbBaniTe NPEKOMepHO
1 He ro onbBanTe.

- He nonsBaiiTe noBpeaeH LLencen nnm KOHTakT.

+ BHMMaBanTe TeneBn3opbLT Aa He CMadka
3axpaHBaluus kaben.

He n3nonseaiTe 3axpaHBalum kabenu, KoMTo He ca

[0CTaBEHM C TO3U TeneBn3op.

He nospexpaaiTe 3axpaHBallms kaben.
» He nocraesiite Texkn
npeameTn Bbpxy kabena.

- He noctaBsinte kabena
6n130 40 06eKTM C BUCOKa
Temneparypa.

- He gbpnaitte kabena.
XBallainTe kopnyca Ha

B BHumaHue

_ Npeaynpexpaexue )

He oTcTpaHsiBaiTe kanauute

1 HUKOra He MoamdumumpanTe
Tenesm3opa camu, Tbil KaTo
MOXe [a ce CTUrHe A0 KOHTaKT
C KOMMOHEHTW MOA, HanpexXeHue.
BbTpe HAMa yactu, KouTo aa
Morat Aa 6baaT nonpaBeHu oT
notpebutens.

He nanarante Tenesunsopa

Ha ObX[ UK Ha NpekoMepHa
Bnara. He cnarante Ha ypeaa
CbAOBE C TEYHOCTH, KaTo

Hanp. Ba3u 1 He u3narante
Tenesm3opa Ha kanewya unm
Tevyalla Boga.

He nocrassinTe vyxam Tena B Tenesm3opa npes
BEHTUNALNOHHUTE OTBOPU.

He nsnonseavite HeogobpeHu cToviku/ypean 3a
3akpensaHe. MNomoneTe MecTHUA Aunbp Ha Panasonic
[la U3BbPLUM HacTpourkaTa Unu MHcTanupaxe Ha
ofobpeHnTe ckobu 3a okayBaHe Ha CTeHa.

He npunaravite ronsima cuna unu gusnyecko
Bb3leNICTBME BbPXY €KPaHHWSA NaHen.

He nocrtaBsiiiTe Tenesusopa M
BbpXY HaKIOHEHN Unn

HecTabunHM NOBBLPXHOCTYU U ce A
yBepeTe, Ye TeNeBn3opbLT He S

BUCK OT Kpasi Ha OCHoBaTa.

Toan Tenesn3op e npefHa3HayYeH 3a HacTonHa
ynotpeba.

He nanaraite Tenesnsopa Ha NN
npsika CibHYeBa CBETIMHA U

APYTV N3TOYHMLIM Ha TOMMMHA.

| .

3apace
npegoTBpaTu
noxap, HAKOra He
OpPBbXKTe cBewm unm
APy U3TOYHULIM
Ha OTKPUT NNamMbK
©6nun3o oo To3mn
NPOAyKT

B OnaceH koMmnoHeHT / ipeGeH npeameTt

(_Npepaynpexaexue )
To3n NpoayKT CbAbpXa NOTEHLMAINHO ONacHW
KOMMOHEHTH, KaTo HanpuMep HainoHOBM NIMKOBE,
KOWUTO MoraT Aa 6baat crnyvaHo NorbHaTh Unu
BAMLWAHK OT Aeua. [JpbxXTe Tesn yactu Ha MsICTo,
HeJOCTBIMHO 3a Manku geua.
He nosBonsiBaiiTe Ha aeua ga
UrpasT ¢ Manku npeameTyn kato SD
kapta. Mankute npegMeTu morat
fAa 6bAaT norbLnHaTH OT Marnku
ndeua. OtctpaHete SD kapTaTta
HesabaBHO crnep 13nonaeaHe u s
CbXpaHsiBaiiTe Ha HEAOCTBIHO 3a
Marsku aela MscTo.

H MNMocTaBka

He pasrnob6siBante unn moauduumpante noctaBkara.

( BHumaHue )
He n3nonseaiTe gpyra noctaBka OCBEH Ta3u, KOSITO €
npenocTaBeHa C TO3W TENeBU3op.
He nsnonsgarite noctaBkaTta, ako T Ce OrbHe Unu
nospeam cumamyeckn. Ako ToBa ce crny4dum, HezabaBHo ce
CBbPXETE C MECTHUS Aunbp Ha Panasonic.
Mpu MoHTUpaHe ce yBepeTe, Ye BCUYKN BUHTOBE ca
34paBo 3aTerHaTu.
BHumaBanTe TeneBu3opbT Aa He e NoanoXeH Ha yaapu
no BpeMe Ha MOHTUPAHETO Ha NnocTaBkara.
BHumaBaiiTe Bbpxy nocTaBkaTta Aa He ce KadvBart feua.
MoHTVpaHeTo nnm oTcTpaHsiBaHETO Ha TeneBusopa oT
nocraekaTa TpsibBa [ja ce M3BbpLLUBa C NOMOLLTA Ha
noHe ABamMa AyLuu.
MoHTupanTe unmn oTcTpaHsiBanTe Tenesmsopa,
cnepBaiiku onvcaHarta npoueaypa.
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H PagnoBbnHU

He nsnonsgarTte Tenesnsopa B MeAULMHCKN 3aBEAEHNS
MM MecTa ¢ MeauLMHcko obopyasaHe. PagnoBbnHuTe
MOXe [ia NPUYUHAT CMYLLEHNS B MEANLIMHCKOTO
obopyaBaHe v Ja NpeausByKaT 3Monosnyku nopaam
HenanpaBHOCT.

He nsnonsgarite Tenesnsopa 6n13o Ao obopyasaHe ¢
aBTOMaTUYEH KOHTPOS, HanpuMep aBTOMaTU4HU BpaTu
UM NoXapowu3secTaBalLn anapmu. PagnosbnHnTe
MOXe a NPUYUHAT CMyLLeHUs B obopyaBaHeTo C
aBTOMAaTUYeH KOHTPON M Aa NPeansBuUKaT 3MomnonyKu
nopaav HeusnpaBHOCT.

MopabpxainTe pas3ctosiHe NoHe 22 cm OT TeneBm3opa, ako
“maTe CbpAeyeH nercmenkbp. PagnoBbnHuTe Moxe Aa
MPUYUHAT CMYLLEHNS B paboTaTa Ha neicmeiikbpa.

He pasrnob6siBante 1 He mogudmumparniTe Tenesmsopa
MO HUKaKbB HaYMH.

W BrpapeH moayn 3a 6e3xu4yHa LAN mpexa

BHumaHue

He usnonagaiite BrpageHus moayn 3a 6esxuyHa LAN
Mpexa, 3a ja ce CBbp3BaTe kbM 6eaxnyHa mpexa (SSID*),
3a KOATO HMaTe npasa 3a AocTbn. [ogo6HM Mpexu morat
na 6baat HamepeHu Npy TbpceHe. Ho n3nonasaHeTo UM
MOXe [ja Ce CYMTa 3a HereraneH JoCTbi.

*SSID e nmMe 3a naeHTUdMUMpPaHe Ha onpeaeneHa
6e3xmnyHa Mpexa 3a NPeHOC Ha JaHHW.

He usnaraitte BrpageHus mogyn 3a 6eaxunyHa LAN mpexa Ha
BMCOKW TEMMepaTypu, Nnpsika CITbHYEBa CBETIIHA UMW BRara.
[aHHW, npegaBaHmn U NonyyYaBaHu Ypes3 paanoBbIIHU,
moraT Aa 6baaT npuxBaLlaHn 1 cregeHu.

BrpapeHusT moayn 3a 6e3xuyHa LAN mpexa nsnonssa
yecToTHU neHtn 2,4 GHz n 5 GHz. 3a na usberHete
nospeau unv 6aBHa peakuus, Npean3BUKaHn ot
CMYLLEHWST OT PaaMOBBLITHW, MOCTaBeTE Tenesu3opa
[arney oT TEXHVKa KaTo Apyrn ycTpoincTea 3a 6e3xunyHa
LAN mpexa, MUKpOBBIHOBY ypeau, MOBUnHu
TenedoHn 1 obopyasaHe, U3MNON3BaLLO CUrHANM

c yectoTa 2,4 GHz n 5 GHz, korato usnonasare
BrpageHust moayn 3a 6eaxuuHa LAN mpexa.

KoraTto ce nony4asat LUymMOBe Nopaay CTaTU4HO
eneKTPUYeCTBO 1 Ap., TENeBM3opbT MOXe Aa cnpe Aa
pabotu, 3a Aa npeanasu yctpoicteata. B To3u cnyyan
N3KMioYeTe Teneem3opa oT kntoya 3a Bkn./U3kn. Ha
3axpaHBaHETO, Cref KOETO o BKITOYETE OTHOBO.
MoxeTe oa Hamepute AONbAHUTENHA MHpopMaLMSA

3a 6eaxnyHaTa LAN Mpexa 1 TodkaTa 3a 4OCTbM Ha
cnegHust yebecainT. (CaMo Ha aHrMUINCKN e3uk)
http://panasonic.net/viera/support

B BeHTunauusa

OcurypeTe AOCTATBYHO MSICTO OKONO TENeBM3opa, 3a Aa
NpeoTBpaTUTE CUMHa TOMMMHA, KOSTO MOXe Aa A0Befe A0
NPexaeBPEMEHHO NOBPEXAAHE Ha HAKOW ENEKTPOHHU KOMTMOHEHTH.

MuHumanHo pasctosaHue:
|10
10] 101 19

(cm)

BeHTtunauwsra He Tpsibea na 6bae
Bb3MPENATCTBaHa Ype3 NokpuBaHe
Ha BEHTUNALMOHHUTE OTBOPU C
npeaMeTH, KaTo HanpuMep BECTHULM,
MOKPMBKM 33 Maca 1 3aBecy.

=

HesaBvicumo fanum usnonasarte noctaeka, BUHAMM
BHMMaBaiiTe OTBOpPUTE Ha ABHOTO Ha Tenesusopa Aa
He ca BrokvpaHun 1 ce yBepeTe, Ye UMa AOCTaTbYHO
NPOCTPaHCTBO 3a afekBaTHa BEHTUNaLus.

H MNpemecTBaHe Ha TenesBusopa

BHumaHue

Mpeaow fa npemectuTe TENEBM30PA, U3KITOYETE BCUYKM
Kabenu.
Mecrete Tenesusopa ¢
MOMOLLTa Ha MOHe Bama yLun.
MoaabpxaiiTe KakTo € nokasaHo,
3a [la NpefoTBpaTuTe NagaHe unu
npeobpblyaHe Ha TenesKn3opa, KoUTo
moraT a Npeau3BuKkaT HapaHsiBaHe.

M Korato He ce nsnon3ssa 3a Abnbr nepuoa ot Bpeme

~ BHumaHune
To3n Tenesm3op Bce OLLEe KOHCYMMpa HAKaKBO
€neKTPUYECTBO 0PU 1 B U3KITIOUEH PEXUM, LLIOM
LLeNCenbT Ha 3axpaHBaHeTo e CBbP3aH ChC 3axpaHeH
KOHTaKT.
AKO He W3rnonasaTe Tenesnsopa NPoaLIKUTENHO
Bpeme, U3KMioYeTe 3axpaHBalLms Lencen ot
€neKTPUYECKUS KOHTAKT.

H MpekomepHO CureH 3ByK

BHumaHue

He n3narante cnyxa cv Ha ® y\_\ /'/.A
NpeKoOMepHO CUMeH 3BYK OT ‘Lﬂg‘/
cnywankute. MoxeTe ga cu

NpYYNHUTE TPaHO yBpexaaHe

Ha cryxa.

AKko YyBaTe TynTsL LWYM B YLUIWTE CU, HAManeTe

HMBOTO Ha 3ByKa UMK BPEMEHHO cripeTe Ja u3rnosnssare
cnywankure.

B BaTtepuu 3a gUCTaHUMOHHOTO ynpasrneHue

_ BHumMaHue

HenpaBunHoTo MHCTanupaHe Moxe Aa NPUYNHA Ted Ha
6aTepusiTa, KOPO3Wsi 1 eKCMo3ust.

MoAMeHeTe caMo CbC CbLUMS UMN C eKBUBANEHTEH TUM.
He cmecBaiite ctapu n HoBu 6aTepuu.

He cmecBaiiTe pa3nuyHu BuaoBe 6atepum (Hanpumep
ankanHu u maHraHosu 6atepum).

He usnonssaiite akymynatopHu 6atepum (Ni-Cd n ap.).
He ropeTe u He Yynete G6aTtepumute.

He uanaraiite 6atepunTe Ha BUCOKa TeMneparypa,
HanpumMep Ha AVPEKTHa CITbHYeBa CBETIMNHA, OrbH U
Opyrv nogo6Hu.

YBepeTe ce, 4e n3xBbpnsATe 6atepumTe No NpaBUIHUS
HauuH.

H U3non3BaHe Ha 3D ouuna

M3nonssante 3D ounnata camo no npegHasHa4eHne n
3a HWLLO Apyro.

He ce pBuxete, gokato Hocute 3D ouunara, 3a aa
nsberHeTe NagaHe UK cryvanHo HapaHsiBaHe.

He n3nyckante, He orbBanTe, He yNpaxHABanWTe HaTUCK
Bbpxy 3D oyunarta u He cTbrBaWTe BbPXY TSX.

Mpw noctaesiHeTo Ha 3D ounnara BHMMaBanTe
KpauLaTa Ha pamkara.

BHumaBanTe Aa He 3aknewute npbCTa cu B
LwapHupHara 4acT Ha 3D oumnara.

He nsnonaearite 3D oyuna, ako ca NoBpeneHn.



AKo nmaTe npobremMm cbe 3peHNETO (KbCOrNeacTBo, He rnepavite 3D nsobpaxeHusi, ako umate aHamHe3a

[anekorneacTBo, acTUrMaTu3bM, pasnuyHM AMONTPU Ha 3a CBPBXYYBCTBUTENHOCT KbM CBETNMHA, NPO6neMmn cbe
ounTe), TpsI6Ba Aa kopurrpate 3peHNeTo cu, Npeau aa cbpLeTo Unu apyrv 3abonsiBaHus.
nanonaeate 3D ounnata. MNMpegoctasennTte 3D oumna Mpu rmenaHe Ha 3D u3obpaxeHns,, ycelllaHeTo Bu1 3a
MOXETe Aia NOoCTaBATE BbPXY O4MNa 3a KOpUrnpaHe Ha pascTosiHve Moxe Aa 6bae nsmamHo unu o6bpkaHo.
3peHneTo. Bbaete BHUMATENHW, 3a Aa He yaapuTe HEBOMHO
HesabaBHo npeycTaHoBeTe M3non3saHeTo Ha 3D TENEeBM3NOHHWUSA eKpaH Unu Apyru xopa. Ysepete
ouunara, ako ce NnosiBu YepBeHuHa, 6orka unmu KoxeH ce, 4e OKOMO Bac HsIMa YynnvBu NpegmeTy, 3a aa
06puB oKoMo Hoca unu cnenoouusTa. B peaku cnyyam npegoTBpaTUTe HEBOMHA NOBPeAa U HapaHsiBaHe.
marepuanure, usnonssadu B 3D ouunara, morar Aa He rmepaiite 3D n3obpaxeHnsi OT pa3cTosiHWe, No-KbCco
npeaussukat anepruyHa peakuusi. OT npenopbyaHoTo. MNpenopbYMTENHOTO Pa3cTosiHMe

B Mpernea Ha 3D M306paKeHus 3a rnepaHe e Ha-manko 3 NbTW BUCOYMHaTa Ha

KapTuHaTa.

: 1,6 M unu noseve
BHumasanTe, korato geua rmeagat 3D uzobpaxerus. Mo 1,8 M UnK noBeye
npuHumn 3D nsobpaxeHus He Tpsibea fa ce rmepar ot 11,9 M unu noseye
[ela Ha Bb3pacT noj 6 roamHu. Benuku feua Tpsidsa 55-uHuoe Mogen) : 2,1 M UK noBede
[a ca noa HenpekbcHaTo HabnoaeHWe OT cTpaHa Ha KoraTo ropHaTa 1 fAofHaTa YacT Ha ekpaHa ca
poauTenuTe UNu No-Bb3pacTHU Xopa, KoMTo TpsiGBa 4epHH, HanpuUMep Npu UAMK, FeaaiiTe ekpaHa
rapaHTupaT TsixHaTa Ge3onacHocT 1 06po 3pase, OT pa3cTosHNE Hal-Manko 3 MbTU Mo-ronsaMo oT
AokaTo feuiata rreaat 3D u3oGpaxeHus. BUCOUMHATA Ha AeiicTBUTenHaTa kapTuHa. (Tosa npasm g,"
Cnpete rmegaHeTo Ha 3D n3obpaxeHns HesabasHo, Pa3CTOSIHMETO MO-6NM30 OT NPEnopBLYAHOTO Mo-rope.) EY
ako ce novyBcTBaTe YMOPEHW, He ce YyBcTBaTe Aobpe, g
M3NUTBaTe HAKAKBO APYro HEMPUSATHO yceLlaHe Unm 0
SICHO Bm>XaaTe ABOWHM n3obpaxeHusi. Hanpaeete g
Heobxoanmara no4vBeka, Npeamn aa NpoabImkuTe
ynoTpe6ata. Korato HacTpoiiBaTe ecbekTa ypes [3D
perynupaHe], umaiite npeasua, Ye Busuata Ha 3D
n306paxeHusiTa e pasnuyHa 3a pasnmyHuTe Xopa.

Akcecoapwu

[AncTaHUMOHHO ynpaBneHue Batepun (2) MocTtaBka 3axpaHBaLly kaben

(cTp. 1) R6 (cTp. 6)

N2QAYB000829 (cTp. 11)

AV1 (SCART) apantep 3D ouuna (2) KaGenHa Bpb3ka
(cTp. 8) (cTp. 16) (cTp. 10)

WHcTpyKuum 3a pabota

MaHeBponeiicka rapaHuus

AkcecoapuTe MoXe [ia He ca MOCTaBEHN Ha eHO MACTO. MNorpuxeTe ce Aa He M U3XBbPRNTE HEBOSTHO.
3a nHdopmaLymsa OTHOCHO AOMbIHUTENHU NpUHaanexHocTn BkTe [eMOMOLL] (Mopapbxka > OnuuoHanHu
akcecoapm).



MoHTupaHe / oTcTpaHsiBaHe Ha NocTaBKaTa

(A MoHTaxeH BUHT (4) © Cxoba (E) Kanak
(cpebpucr) -
s » 18 AL
MoHTaxeH BUHT (4) (D OcHosa

(4epeH)

ald M4 x 10

B MoHTax Ha noctaBkaTa

wmwiodeluragq

N PerynupaHe Ha brbna Ha naHena  _______________________ SN .
o I
He nocTassaiite npegMeT 1 He ApbXTe pblLETE CU B 1 3akpeneTe nocTaBkaTta, KakTo € nokasaHo no-gony, 3a
nepumeTbpa Ha 3aBbpTaHe. : [a npenoTepatuTe NagaHe Ha Tenesusopa.

MsicToTo, Ha koeTo e CbVIKCVIpaHa rnocraBekara, TpHGBa nae
AOCTaTb4YHO NNAbBTHO N Aa e I/I3p360TEHO OT TBbpA MaTepuarn.

BWHT OT Thproeckata mpexa
(He ce pocTaBs)

(Mperneg otrope)
[nameTbp: 3 MM
ObmxkunHa: 25 - 30 mm

OTcTpaHsiBaHe Ha NOCTaBKaTa OT TerieBM3opa
KoraTto nsnonseare ckoba 3a oka4BaHe Ha CTeHa Unu Korato Npubupare Teneemsopa, OTCTpaHeTe nocTaBkaTa
NOCNEeHNS HAYMH.

1 OTCTpaHeTe MOHTaXHUTe BUHTOBE (B OT TeneBm3opa.
2 V3Bagerte kanaka.

3 N3BapeTe noctaBkaTa OT TeneBM3opa.

4 OTCcTpaHeTe MOHTaXHWUTe BUHTOBE (A OT ckobaTa.



Bpb3Kku

MokasaHnTe BLHLUHW YCTPOWCTBA U kabenu He ce JOCTaBAT C TO3U TENeBn3op.

YBepeTe ce, Ye TENeBU3OPHLT € U3KIIOYEH OT eNIeKTPUYECKVst KOHTaKT, NPpeAv Aa CBbp3BaTe Unu nakniousarte kabenu.
Mpu cBbp3BaHe NpoBepeTe Aanu TUMBLT Ha TepMUHaNUTe 1 kabenHnTe KOHEKTOpPU e NOAXOASLL,.

BuHaru nsnonseaite HanbnHo onposogeH SCART vnu HDMI kaben.

OpbxXTe TeneBm3opa aaneye oT enekTpoHHo o6opyasaHe (Buaeo o6opyaBaHe v Apyrv) Unu ypeau ¢ MHdpavepBeH
ceHsop. B npoTuBeH criyyaii Moxe fa ce nofyyun U3kpuBsiBaHe Ha kapTvHaTa / 3Byka wnv fja ce Brioluy pabortaTa Ha
Apyro obopyasaHe.

MpoueTeTe M yNbTBAHETO KbM YCTPOMCTBOTO, KOETO CBbP3BaTE.

Cl rue3po = (cTp. 10)
MHe3no 3a SD kapta

Xak 3a cnywanku = (cTp. 9)
USB 1 -2 nopt

HDMI1 - 3

DIGITAL AUDIO

AV2 (COMPONENT / VIDEO)
=» (cTp. 9)

AV1 (SCART) = (cTp. 8)
TepmuHan 3a Ha3emMHa Bpb3ka /
kaben = (BuXTe no-gony)
ETHERNET = (cTp. 8)

N
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OCHOBHM Bpb3KMU

3axpaHBauy kaben v ecpupHa aHTeHa

AHTeHa

im] H DVB-C, DVB-T, AHanoroB

i r | KaGen |
Tm— ﬁ\
3axpaHBall Kaﬁen= El ) —

(NpenocTaBeH ¢ RF ka6Gen
npogykta)

é‘u
Mpomennue Tok (AC) 220-240 V
50 /60 Hz

B 3axpaHBaly kaben

BkapanTte 3axpaHBawums ka6en ctabunHo Ha MscCTO.
Mons, yBepeTe ce, Ye TeNeBn30pbLT € UKITYEH OT
3axpaHBaLLMsa KOHTaKT, Npean Aa oTkauyuTe 3axpaHBaLLms
kaben oT Tenesusopa.




AV ycTponctBa

B DVD 3anucBallo yctporcTso / BupeokacetooH

Tenesusop
AHTeHa

r =
DVD 3anucBawo YctponcTso /
SCART kaGen BUACOKACETO(hOH

AV1 (SCART) apantep w
(npepocTaBeH ¢ npoaykTa)
— —

RF kaben RF kaben

B DVD 3anucBallo yctponcTBo / BugeokacetooH u uncdpoB npueMHUK

Tenesusop

a
3
a
b~
[
-3
Q
=
=

lebpos anIeMHVIK
Eﬂl i?Ml Ilm — ||||

HDMI ka6en

AHTeHa
“«—
SCART kaben SCART kaben
AV1 (SCART) apantep l

(NpepocTaBeH ¢ npogykTa)

:‘
( l:l DVD 3anucsawo YctpoicTeo RF kaben
| BuaeokacetodhoH

RF kaben

Mpexa

3a pga akTmBupate dyHkumMuTe Ha MpexosuTe ycnyrn (VIERA Connect u gpyru), Tpsibea fa cBbpxeTe Tenesusopa
KbM LUMPOKONEHTOBA MpEXoBa cpefa. AKO HMaTe AOCTHM A0 LUIMPOKONEHTOBU MPEXOBU YCIyri, KOHCYNTUpaiiTe ce
3a cbencTBue C BalWs AUNbP.

MoproTeeTe MHTEPHET cpeaaTa 3a kabenHa unu 6esxnyHa Bpb3ka.

HactpoiikaTa Ha MpexxoBaTa Bpb3Ka Lie ce CTapTvpa Npu M3MNon3BaHeTo Ha TeneBm3opa 3a Nbpeu MbT. B (cTp. 13)

B KaGenHa Bpb3ka

Tenesusop

&
=

|| «—
S ﬁ {j—{ VHTepHeT cpeaa

LAN kaben (ekpaHvpaH)
W3nonagaiite ekpaHmpaH (STP) LAN kaben Tvn ycykaHa ABoika.

B Be3xunyHa Bpb3ka

))) ((( Toyka 3a focTbNn

WHTepHeT cpena

BrpageH mogyn 3a 6e3xuyHa LAN mpexa



Apyrv Bpb3Ku

B DVD nnensp
(COMPONENT o6opyaBaHe)

TeneBusop

—
Ao - (CnywaHe)
[ AlbiO Pr P Y
W [l | o | o 100

fl )n DVD nnenbp
UuUUu P .
lT‘ ﬁ%ﬂ (MepaHe) L:%:.%FIB:

=

B Bupgeokamepa / urpoBa koH3ona
(VIDEO obopynpaHe)

Tenesusop

a
v
=
b~
Q
-]
(2}
=
=

H
(CnyLuaHe)
Bvuqeoxamepa

I )

mepaHe
(Tnepave) WUrposa KoH3ona

B Ycunsaren (3a criyluaHe ¢ BUCOKOrOBOPUTENM)

TeneBusop

Sow
(AR()
©

[ G | 1]9==- ] R —
HDMI kaben _—

Ycunsaten cbe BbHWHO
cucrtema ot o6opyasaHe (DVD
BUCOKOroBOpUTEnu nnensp 1 ap.)

Manonssavite HDMI2 3a cBbp3BaHe Ha ycunsaten. Tasu Bpbaka e npunoXxuma npu n3non3saHeTo Ha ycunsaren ¢
dyHkumst ARC (obpaTeH 3ByKoB kaHan).

3a ycuneaten 6e3 dpyHkuma ARC usnonasaiite DIGITAL AUDIO OUT.

3a fa ce HacnaguTe Ha 3ByKa OT BbHLUHOTO 060pyABaHe B PeXUM Ha MHOrokaHaneH 3Byk (Hanp. Dolby Digital
5.1ch), cBbpxxeTe o6opyaBaHeTo kbM ycunsaTens. OTHOCHO CBbP3BaHETO, NpoyeTeTe pbkoBoACcTBaTa 3a pabota ¢
obopyaBaHeTo 1 ycuneartens.

B Cnywanku

Tenesusop
“ 5 3a perynupaHe Ha cunara Ha 3Byka
LQ” o = [Cnywanku] B MeHio 3Byk

(M3 cTepeo MUHM xak)
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B O6w uHTepdenc
Tenesun3op

\
I

Tunose ychOVICTBa, KOUTO MoraT ga ce CBbpXaT KbM BCEKU U3BOA

AKko KapTaTa 3a npernes 1 YeTALOTO YCTPOMUCTBO Ce AOCTaBsAT KaTo
KOMMMEKT, MbPBO MOCTaBETe YETALLOTO YCTPOWCTBO, a cried ToBa

nocTtaBeTe B Hero kaprara.
MocTaBeTe Moayna ¢ npaBuiiHa OpUeHTaLus.

TepMuH

an

DYHKUMMU

AvV2

2
K

COMPONENT

AUDIO
RIL[Pr|Pe]Y

VIDEO

AUDIO
R|L v

olanv
Jviola
EE% 13NY¥3HL3T
€- L INGH
z-1asn

HDomiI

[

S

3a 3anuc / Bb3npousBexaaHe Ha Bugeokacetm /
DVD puckoBe (BuaeokacetocoH / DVD
3anucBalLLo YCTPOWCTBO)

3a pa rnegarte 3D cbabpxanue (Blu-ray Disc nneiibp)

3a rnegaHe Ha caTefIMTHU U3NMbYBaHUS
(UMdPOB NPUEMHNK)

3a megare Ha DVD guckose (DVD nneiibp)

3a rmegaHe Ha 06pasy oT BUaeokamepa
(Bupeokamepa)

3a urpa (MrpoBa koH3ona)

OINORICING)
CINORICING)

3a nonssaHe Ha ycunearen CbC cucTema ot
BUCOKOrosoputenu

3a nsnonssaHe ycnyrn Ha Mmpexara

VIERA Link

O : MpenopbunTenHo cBbpaBaHe

*1: 3a fa cBbpxkeTe YCTponcTBoTo, € Heobxoanm SCART aganTtep (QoCTaBeH B KOMMIEKTa).
*2: N3nonseainte HDMI2 3a cBbp3BaHe Ha ycuneaten. Ta3u Bpb3ka e NpunoxumMa npu usnona3BaHeTo Ha ycunearen ¢

dyHKkumsa ARC (obpaTeH 3ByKOB kaHan).

*3: N3nonseanTe nopta USB 1 3a cBbp3BaHe Ha kamepa 3a KOMYHVKaLMS.

U3non3BaHe Ha kabenHaTa Bpb3Ka (NnpegocTaBeH ¢ NpoaykKTa)

He Bpb3Baiite Ha cHon kabena 3a catenuTa,

RF kabena v 3axpaHBalms kaben (Moxe aa
noseae Ao u3kpueeH obpas).

Pukcnpaiite kabenuTe ¢ kabenHata Bpb3ka.
INpu n3non3saHeTo Ha ONUMOHEH akcecoap, nonasante
VHCTpyKUMsiTa My, 3a fja dukcupate kabenute.

3akpensiHe Ha cko6aTa
aynka

Bkapaiite
ckobaTta B aynka

Bpb3BaHe Ha kabenute

=

= @ MNocTaBete
%\‘\ \ Kpas mexay

KyKUTE

KyKu

3a pa A cBanuTe oT TeneBusopa:

‘ @
® Knuncose
ﬂ ‘@ Hartuckaitte v asara

CTPaHU4HK Knunca

3a pa3xnabBaHe:

W2
B
, :
/\ ® Hatuckaiite

Kon4e Kon4yeTto




UpeHTudmumpaHe Ha ynpaBneHMeTo

2P0 A
I 1v AV

[}
OPTIONS ETURN
Sam? O

PN N

L Y
b 3def:

|.7qrs 8tuv
2,0

eHELP & m m

Panasonic
TV

1 Knou 3a Bkn. / U3kn. Ha peXXuM Ha roTOBHOCT

2 3D 6yToH
» [MpeBKkntoyYBa Mexay pexvmu Ha megade 2D n
3D.

3 [OcHOBHO MeHI0]
© HatucHete 3a goctbn Ao meHiota KapTtuHa, 3Byk,
Mpexa, Taimep, OCHOBHO MeHto 1 MomoLw.
4 ByToH TenetekcTt
5 WHdopmaums
» MNokasea HopMaLUs 3a KaHarna 1 nporpamara.

H MNocTaesiHe / u3BaxkaaHe Ha 6aTepum

OpbnHete, 3a
na oTBOpUTE

»

6

10
1"

12

13

14
15
16
17
18
19
20

21
22
23

24

O6bpHeTe BHUMaHWe Ha
NpaBUIHUS NONAPUTET (+ 1m -)

APPS

* MNokasea [Cnucbk NMPUNOXEHWA] (cnuckk ¢
NPUMNOXEHNS).

OK

* MotBbpXAaBa n3bopa.

© HatucHerte, cnep kato cte n3bpanu nosuums, 3a
fa moxeTe 6bP30 Aa CMeHWTe KaHana.

 Moka3Ba cnucbka ¢ kaHanu.

[MeHto onuuu]

© JleCcH JOMBIHUTENHW HACTPOWKK 3a rneJaHe,
3BYK U Ap.

LiBeTHM OyTOHM

(4epBeH-3eNeH-XbNT-CUH)

* N3nonseaT ce 3a n3bop, HaBuraLuus n N3NbIHeHne
Ha pas3nuyHn yHKUMK.

Cwuna Ha 3ByKa Harope / Hagony

ByToHu ¢ undpu

© CMeHs1 KaHanuTe 1 TeNeTekCT CTpaHuumTe.

* HactpoviBa 3Hauute.

» BkntoyBa Tenesm3opa, Korato € B pexum Ha
rOTOBHOCT.

[eMOMOLLI]

* MNokasea [eNMOMOLL] (BrpapeHy NHCTPYKLMK 3a
pa6orta).

ByToHu 3a n360p Ha BXOAEH pPexum

* TV - npeskntoysa DVB-C / DVB-T / AHanoros
pexum.

® AV - npeBknioyBa Mexay AV BXOOHUTE pexvumu oT
cnunckbka ,M36op Ha Bxoa”.

CbOoTHOLIEeHNe Ha KapTuHaTa

© [poMeHsi CbOTHOLLIEHMETO Ha kapTuHaTa.

Cyo6Ttutpmn

 MNoka3ssa cy6TUTPU.

Kpan

* BpbLa ce kbM [HavaneH ekpaH].

HAYAIO

o [Nokassa [Ha4yaneH ekpaH].

TV Undopmaums

* MNokasea EnekTpoHHO NporpamHo ynbTBaHe.

KypcopHu 6yToHKn

o Cnyxart 3a usbop v HacTpoiika.

BpblwaHe

© Bpblua KbM NPeAXoAHOTO MEHIO / cTpaHuua.

Kanan Harope / Hapony

BkntoyeH / n3knoyeH 3BYK

NocnepHo rnepaHe

© MpeBKntoYBa KbM NOCNEAHO rNejaHust kaHan unu
nocnenHo M3Non3BaHUs BXOAEH PEXUM.

Onepauum 3a cbAbpKaHue, CBbp3aHu

ycTponcTBa u ap.
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UHaukaTop / KOHTPONEH naHen

KoraTo HaTucHeTe ByToHM 1, 2, 3, yKa3aHMETO Ha KOHTPOSTHNA NaHen ce MosiBsiBa OT AsiCHAaTa CTpaHa Ha ekpaHa 3a

3 cekyHau, 3a ga 0603Haum HaTUCHaTusi GyToH.

5 6

3afHa yacT Ha Tenesm3opa

1 ByToHM 3a U360p Ha BXOAEH pPeXUM

HaTucHeTte HAKOMKO NbTU, 4OKATO AOCTUIHETE A0

KEenaHus pexum.
[OcHoBHO MeH!0]

HatucHete n 3agpbxTe 3a okono 3 CeKyHau, 3a

[a ce rnokake OCHOBHOTO MEHIO.
OK (koraTo cTe B MEHIOTO)
2 Kanan Harope / Hapony

_“_T

7

Kypcop Harope / Hagony (KoraTo cTe B MEHIOTO)

3 Cwuna Ha 3Byka Harope / Hagony

Kypcop HansiBo / HagsCHO (KoraTo cTe B MEHIOTO)

4 Kniou 3a Bkn. / U3kn. Ha 3axpaHBaHeTo

W3nonaeainTe, 3a Aa BkIloYBaTe/UsKoYBaTe
3axpaHBaHeTo.

5 MpueMHUK 3a curHan oT AUCTaHUUOHHOTO

ynpagerieHue
He cnaraiiTe HUKaKBU NpeaMeTH MeXay
[VMCTaHLUMOHHOTO yrnpaslieHye 1 ceHsopa 3a
[AUCTaHLMOHHOTO yrpasreHue.

6 BbHwWweH ceH3op

Ycella ApKocTTa 1 HacTpoiiBa Ka4ecTBOTO Ha
KapTuHaTa, korato [CeH3op 06kpbxeHune] B MeHto
KapTuHa e HacTpoeHo Ha [Bkn.].

7 Ceetoamopn Ha 3axpaHBaHeToO

YepBeHo: Pexnm Ha roToBHOCT

3eneHo: Bkn.

CseToavoabT NPUMMUIBa, KOraTo TeNeBNU3opbT
nomny4x kKomaHaa oT AUCTaHLMOHHOTO
yrnpasneHve.

n Ji3BaHe Ha eKpaHHUTEe AUCMIIEeUN — YkasaHus 3a paboTta

EKpaHHOTO MeHI0 ocUrypsiBa fOCTbM A0 MHOTO OT (PyHKUMWUTE Ha TO3W TENEBU3OP.

H Yka3saHuA 3a paboTta

YkasaHusiTa 3a paboTa Lie By noMorHaT aa
6opaBuTE C TeneBM3opa Ypes AUCTAHLIMOHHOTO
ynpaeneHve.

Mpumep: [MeHto Ha 3ByKa]

VIEFA OcHoBHO Metio
Cranaapten

Kaptuna ggc =
——
3ByK

Tembbp -
Eksanaiisep

BanaHc

CbpayHa

YcunsaHe Ha Gacute

Cnywarnku

ABT. KOHTPON yCUnBaHe

Cuna Ha 3Byka

Mpexa
Taimep

Hactpoitku

W3bupa npegnountanms ot
Bac PeXuM Ha 3syka

Mpenucty Harop
Mpenwvctn Hagon!

1
YkasaHusi 3a paboTa

B Kak ce nsanonssa AMCTaHUMOHHOTO ynpaBneHue
MENU

OTBOpEeTE OCHOBHOTO MEHIO

MpemecTeTe kypcopa / usbeperte namexay
onuuuTte / n3bepete eneMeHT OT MEHIOTO (camo
Harope 1 Hagony) / HacTpoiTe HuBaTa (camo
HansBO M HAASCHO)

BnesTe B MeHtoTO / 3ana3eTe 3agageHuTe
HaCTPOWKM 1 onummn

BbpHeTe ce kbM NPeAXOAHOTO MEHI0

M3neate oT MEHIOTO U Ce BbpHETe KbM [HavaneH
ekpaH]



ABTOMaTUYHU HACTPOWKM NPY BKNIOYBAHE 33 MbPBU MbT

ABTOMaTU4HO HacTpOiiBa TENEBM30PA U TbPCU HANWYHK TENEBU3NOHHI KaHarnu, Korato TENeBU3OPBLT Ce BKIIOYM 3a MbPBY MbT.
Tesn gencTBNsA He ca HeobXoaNMM, ako TENEeBM3oPBLT e 61N HaCTPOeH OT BalUWS AWUMbP.
Monsi, cebpxeTe (cTp. 7 - 10) 1 HacTponTe (ako e Heo6XxoaAMMO) CBbP3aHOTO YCTPOWCTBO, NPeAn Aa cTapTupare
,+ABTOMaTUYHW HacTpoiikn”. Mons, npoyeTeTe pbKOBOACTBOTO 3a paboTa Ha CBbP3aHOTO YCTPOMCTBO 3a NoBeye
MHOPMaLUsi OTHOCHO HacTPOWKUTE.

CB'bp)KeTe TeneBu3opa KbM eNNeKTPUYeCKU KOHTAaKT
M ro BKnw4yerte

@ Heobxogumu ca HAKOMNko CeKyHOU 3a BKITIOYBaHE Ha ekpaHa.

N36epeTe cnegHnTe enemMeHTH

HacTtpoiite Bcekn enemMeHT, crnefBanku MHCTPYKLMUTE Ha eKpaHa.

N36epeTe e3nk

N36epeTe DKunuwe]

W3bepeTte cpepa Ha rmepaHe PKunuwe], 3a Aa nanonssate B AoMallHa cpeaa.
[MaraawuH] e 3a nokasBaHe B MarasviHu.
3a fa npomeHuTe cpeaaTta Ha rnejaHe no-KbCHo, e TpsibBa Aa BbpPHETE BCUYKW HaYamnHu HacTpOiiku, KaTo
n3bepete ,HayanHun HacTpowkn”.

HacTtpoiiBaHe Ha MpexoBaTa Bpb3Ka

U36epeTe AbpxaBa
B 3aBMCHMOCT OT AbpxaBaTa, KosiTo u3bepete, n3bepete pervoHa cu unu cbxparete PIN koaa 3a [JeTcka
3awmTa (,0000” He Moxe fa 6bae CbXxpaHeH).

OT6enexeTe pexuma Ha TeNleBU3NOHEH CUTHan, KOMTO ja HacTpouTe, U cned ToBa u3bepeTte [ABTOMAT. HACTPOMKHM]

g
3
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M: HacTponTe (TbpCeHe Ha HanM4yHWTE KaHanu)

(3 : 6es HacTpoiiBaHe
EkpaHBT 32 aBTOMATU4HN HACTPOMKUN € pas3nunyeH B 3aBUCUMMOCT OT AbpXKaBaTa U OT peXxuma Ha curHarn, KouTto
cTe n3bpanu.
[DVB-C mpexoBu HacTpowiku]
O6ukHoBeHO 3a [UecToTa] n [Mpexa ID] ce 3agaBa [Auto].
Axko [Auto] He ce nokaxe mnu ako e HeobxoanMo, BbBeaeTe Upe3 ByToHuTe ¢ umdpu [HectoTa] n [Mpexa ID],
noco4eHn oT Baluvs kabeneH oneparop.

N36epeTte Tna [HauaneH ekpaH]

[Moka3Ba ce AeMOHCTpaums, pas3scHaBaLla Ha4ynHa 3a u3nonasaHe Ha [MosaT HavaneH ekpaH). [MoTBbpaeTe
[eMOHCTpaLUmsTa, KaTo criefBaTe MHCTPYKLIMW Ha ekpaHa, 1 crnej Tosa nsbepeTe xenaHus [HavaneH ekpaH].
Mpumep: [N36. HauaneH ekpaH] Mpumep: [Hay. ekpaH Ha TB]

e

[MosiT HauaneH ekpaH] e Ha4YarnHusaT ekpaH, KoraTo TENEBM30PbT € BKITYEH Unu e HatucHat 6yToH HOME.

’ ABTOMaTUYHUTE HaCTPOﬁKM Ca 3aBBbpLUIeHU U TeneBU3OPHT € roTOB 3a rneagaHe Ha TeneBU3UA.

Ako HacTponkaTta He e ycrneluHa, npoBepeTe MpexosaTta Bpb3ka n RF kabena v cnep ToBa cnefpaiTe
WHCTPYKUMUTE Ha ekpaHa.

3abenexka

TeneBn3opbT aBTOMATUYHO LLiE MPEMUHE B PEXWM Ha TOTOBHOCT, KOrato He € U3BbpLLEHA onepaLyst B NPOAbIKEHNE
Ha 4 vaca, ako [ABToM. cTeHa6ai] B MeHto Taiimep e ¢ HacTpoika [Bkn.].

TeneBn3opbT aBTOMATUYHO LLE MPEMUHE B PEXMM Ha TOTOBHOCT, KOraTo He ce NpuemMa curHasn v He ce U3BbplLUBa
onepauusi B npogbmkeHne Ha 10 MuHyTK, ako [U3kn. - nunca Ha curHan] B MeHto Tanmep e ¢ HacTpoika [Bkn.].

3a npeHacTpoiika Ha BCU4KkM kaHanu =» [ABToMaTU4HKN HacTpoiku] B [MeHto HacTpomku] (MeHio HacTpoikn)

3a Aa pobaBnTe HANMUYHUSI PEXUM Ha TENEBU3NOHEH CUTHAIM MO-KbCHO

= [Ao6aBsu TV curHan] B [MeHto HacTpoku] (MeHio HacTpoiikn)

3a nHUUManuanpaHe Ha BCu4kn HacTporku = [HauyanHu HacTtpoiku] B [CuctemHo meHio] (MeHto Hactpoiiku)

13



Onepauun

BkritoyeTe 3axpaHBaHeToO
TeneBn3opbT TpsibBa Aa 6bae BKMOYEH OT KMtoya Ha 3axpaHBaHeTo (Bkn. /

®/II T v @ Wakn.). (cTp. 12)
(Tenesusop) (AMCTaHLMOHHO ynpaBneHue)

[NokasBa ce nocnegHusT rmegaH [HavaneH ekpaH].
Mpumep: [Hay. ekpaH Ha TB] Mpumep: EkpaH ¢ n3bpaHo cbabpkaHue

D e

Lot
—
A——
BpbLyaHe kbm [HavaneH ekpaH] no BCsiko Bpeme

Iy

MoxeTe fa HacTpouTe UK Aa nokaxeTe xenaHaTta Hgopmaums Ha [HauyaneH ekpaH] 3a neceH A4OCTbN A0
onpeaeneHu dyHKumK, 3a n3bop Ha [HavaneH ekpaH] no nogpasbupare v T.H. 3a noapobHOCTU criefBanTe

ol
g
o MHCTpYyKUMKUTE Ha ekpaHa unu smxTe [eMOMOLL] (TnepaHe > mosT HavaneH ekpaH).
K
=
s

MmepaHe Ha TeneBU3nA

N36epeTte onuusaTa ,,TeneBusnoHeH 3puten” ot [HayaneH ekpaH]
= (Dusbepete
YO @pocTen
N36epeTe pexuma

PexvmMute, KouTo MoXeTe Aa nsbupare, ca pasnuyHu B 3aBUCMMOCT OT
HacTpOEeHWUTe KaHamnu.

W360p Ha TV MeHio —— (Dusbepete
‘of
&>

DVB-T @AOCTBI’I

Ananoros

MoxeTe fa nsbepete pexumMa 1 KaTo HaTUCHETE HAKOMKO NbTu ByToHa TV.
Ako meHtoTo [U360p Ha TV MeHto] He e n3BefeHo Ha ekpaHa, HaTucHeTe ByToHa
TV, 3a 4a npeBK4mTe pexvmMa.

3 N36epeTe kaHan

Harope = 3a na nsbepeTe HOMep 3a No3vLMATa Ha kaHana ¢ 2 unu noseve uudpu,

Hanpumep 399
9..49..]

Ooctbn Ao Besika hyHKLUA

HDoctbn po [Cnucwk MPUTTOXEHUA] n n3dop Ha pyHKLMA

Mpumep: [Cnncbk MPUNOXEHNA]

Hagony

APPS ca npunoxenusTta (byHKUMUTE) Ha TeneBusopa.

3a ynpaBneHve Ha Bcsika hyHKUMSI 1 HacTpoviBaHe Ha [Cnncbk
MPUNOXEHWNA] cneaBainTe MHCTPYKLMWUTE Ha eKpaHa Unu BuxTe
[eMOMOLL] (PyHkummn > Cnicbk MPUNTOXEHUA).
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Ynotpeba e[TOMOLL

[eMOMOLL|] npeacTaBnsiBa BrpafeHu B TeneBn3opa VHCTPYKUMK 3a paboTta v Bu nomara aa pasbepete no-gobpe
pabortara Ha Bcska pyHKUMS.

Moka3BaHe [eMMOMOLLI]

MENU

? nnm
eHELP '
[Momolwu]
[eMOMOLLI]

[MpoueTeTe MbPBO] e ce Nokaxe Ha HavyanHata ctpaHuua. Mons, npoyeTeTe AoKpait Te3U UHCTPYKUUK, 3a Aa
pa3bepete HanbnHo onepauuute B [e[MOMOLLL].

Ako ToBa He e NbpBUAT NbT, koraTo Buxaate [eMOMOLL] npu BkntoyeH TeneBn3op, ce M3BeXxaa ekpaH 3a
noTebpXaeHWe, 3a aa usbepete [HAYANHA CTPAHNUA] nnv [MOCNEOHA CTPAHNLAY.

g
v
=
3
Q
T
(2}
=
=

M3bupaHe Ha KaTeropua u enemeHT
Mone 3a KaTteropusa Mone 3a nogenemMeHT
Mone 3a enemeHT OnucaHve

= (Du3bepeTe kateropus = (®136op Ha enemeHT = (5 1360p Ha NofenemeHT
Lot Lot Q
A

&

®@pocTtbn @ pocTbn ® nocTtbn

3a pa ce BbpHETe KbM NpeguLHOTO none

3a fga npeBbpTUTE ONUCAHMETO (aKo MMa noseye oT 1 cTpaHuua)
[lokaTo onvcaHUeTo e MapkupaHo

©

3a ga nokaxeTte MeHIOTO, CBbp3aHoO C onncaHneTo (CaMO 3a HAKon OI'IVICGHM;I)

(] (YepBeH)
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Mpernep Ha 3D nsobpaxeHusn

MoxeTe ga ce HacnaxaasaTte Ha 3D 1306paxeHns CbC CbabpXaHue Unu nporpamu, otroBapsm Ha 3D edekTa, kato
HocuTe 3D ounnara (NpegocTaBeH ¢ NpoaykTa)
3D ouunarta Tpsbea fa ce HocsT Npu rmeaaHe Ha 3D n3obpaxeHus.
Tosu TeneBusop noaawbpxka [Mocnenosaten. kagpul*, [EanH go apyr] n [Otrope u otgony] 3D dopmatu.
*: Mso6paxeHusTa B 3D chopmart 3a NSBOTO U 3a ASICHOTO OKO Ca 3anvcaHu ¢ BUCOKa pasgenutenHa crnocobHocT 1 ce
Bb3MpoM3BeXaaT nocneaoBaTeriHo.

3a npernepn Ha 3D nso6paxeHus

B Bb3npoussexpaHe Ha 3D-cbBmecTuM Blu-ray anck (dpopmar MNocnenoBaTtenHu kagpw)
CebpxeTe 3D-cbBMeCTUM Nnenbp Ypes HambnHo onposogeH HDMI-cbBmecTnm kaben. (Ako nanonasare
HecbBMecTMMMS ¢ 3D nnelibp, n3obpaxeHusTa e 6Gbaat nokassaHu B 2D pexum.)

AKO BXOOHUAT PEXUM HEe Ce BKITOUM aBTOMaTUYHO, N3bepeTe BXOAHWS PEXUM, CBbp3aH KbM Nreibpa, upes AV
6yToHa.

B 3D-nogAabpXKaHO U3NbYBaHe
MOJ']H, Oﬁ'preTe Ce KbM AOCTaB4YMUUTE Ha CbAbpXaHue U nporpamMmun 3a HanmM4yHoOCTTa Ha Tasu ycnyra.
B 3D cHumku u 3D BugeoknunoBe, 3anucanu ¢ 3D-cbBMecTUMU npoaykTn Ha Panasonic
Hanununu 3a Megusa nneiibp n Mpexosu ycnyru.

W 2D uso6paxeHus, KOHBepTUpaHu B 3D
HatucHete 3D 6yToHa v 3agaiite pexwum [2D—3D] B [U360p Ha 3D pexum].
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MoctaBeTte 3D ounnaTa

MepanTte 3D nsobpaxeHns
MpepynpexaeHus 3a 6esonacHocT e 6baaT nokasaHu, korato rnegarte 3D n3obpaxeHeTo 3a MbpBY MbT.
W3b6eperte [[a] unu [He], 3a aa npoabmkuTe ga rmegarte 3D nsobpaxeHus.

CwmsiHa Ha 2D - 3D pexum = @

3abenexka

He ynpaxHsiBariTe HaTUCK 1 He ApackawTe newwmTe Ha 3D ouunara.

3D cbabpXaHMeTo HAMa Aa ce Bux/aa AocTaTbyHo Aobpe, ako 3D ouynnara ce HOCAT 06bpHATK C ropHaTa cTpaHa
Hafony uUnu cbe 3aaHaTa cTpaHa Hanpep.

Korato rmepate 3D n3obpaxeHus, yBepeTe ce, 4e O4MTe BU Ca Ha XOPU3OHTANHO HWUBO W NoAAbPXanTe no3nuus, B
KOSITO He BWXAaTe ABOMHN N306paxKeHns.

YecTo 3agaBaHu BbNpoOCH

MMpeay fa noTbpcUTe MOMOLL UMK CEPBU3HO OBCIyXBaHE, MONsi, Crie/iBaiiTe CreaHUTE NPOCTU MHCTPYKLMM 3a peluaBaHe Ha npobnema.
3a noeeye nHdopmauus suxkTe [eNMOMOLL] (Mogapbxkka > YecTo 3agaBaHu BbNPOCK).

TeneBu3opbT HE Ce BKNIOYBA
MpoBepeTe fanu kabenbT Ha 3aXpPaHBAHETO € BKITHOYEH B TENEBU30PA U B ENEKTPUYECKUS KOHTAKT.

TeﬂeBVISOp'bT npeBKr4Ba B PeXXUM Ha rOoTOBHOCT
AKTI/IBI/IpaHa e QJyHKLlI/IﬂTa 3a aBTOMatn4eH pexum Ha rotToBHOCT.

[AncTaHUMOHHOTO ynpaBneHue He paboTn Unu pa6oTm HeNOCTOsIHHO
MposepeTte ganu 6atepunte ca MHCTaNMpaHu NpasunHo. # (cTp. 11)
BknitoyeH nu e Tenesm3opbT?
BeposiTHO GaTepuuTe ca ustolleHn. CMeHeTe v ¢ HOBU.
Hacouete ANCTaHUMOHHOTO yrpaBneHne AUPEKTHO KbM NMPUEMHMKA 3a CUrHarm oT AUCTaHLUMOHHOTO yrpaBneHue
Ha TeneBum3opa (B pamkute Ha okorno 7 m 1 bren 30 rpagyca cnpsiMo NpUeMHMKa 3a curHan).
MocTaBeTe TeneBM3opa Ha MSICTO, KbAETO HAMAa AUPEKTHA CMbHYEBA CBETMMHA UMW APYTY SIPKU USTOUYHULM Ha
OCBETNEHNE BbPXY NPYEMHMKA Ha TeNeBK3opa 3a cUrHan oT AUCTaHLUMOHHOTO yrpaBrneHue.
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He ekpaHa HsAAma kapTuHa
MpoBepeTe Aanu TeNeBM3OPHLT € BKIIOYEH.
MpoBepeTe Aanu kabenbT Ha 3axpaHBaHETO € BKIIOYEH B TENEBM30pPa U B eNIEKTPUHECKNS KOHTaKT.
MpoBepeTe Aanu e n3bpaH NPaBUMHUAT BXOAALL, PEXUM.
MpoBepeTe HacTpoiikaTta Ha [AV2] ((COMPONENT] / [VIDEQ]) B [M360p Ha Bxog] Aanv CbOTBETCTBA Ha U3xoaa
Ha BbHLUHOTO o6opyaBaHe.
Mposepete ganu [KoHTpacT], [ApkocT] unu [LBAT] He ca HacTpoeHn KbM MUHUMYM B MeHto kapTuHa.
[poBepeTe Aanu BCU4kM Heobxoanmm kabenu 1 Bpb3ku ca 3ApaBo 3akpeneHn.

Heo6u4anHa kapTuHa
W3kntoueTe Tenesusopa OT kntoya 3a 3axpaHBaHeTo (Bkn. / U3kn.) u cnep ToBa ro BKNOYETE OTHOBO.
Ako npobnembT NpoabMKaBa, 3anoyYHeTe OTHOBO C BCUYKWN HacTpoiku. = [HayanHu HacTpoiku] B [CucTtemHo
meH1o] (Mento Hactpoiikn)

Yactu Ha TerneBU3opa ce HaropelisaBsaTt
D.Opl/l aKo TeMneparyparta Ha YacTtu OT NpeaHUdA, TOpHUA U 3aHUA NaHen ce e NoBuLluma, ToBa nosullaBaHe He
npegn3sunkea I'IpOGJ'IeMM B pa60TaTa U Ka4ecTBOTO Ha yCTpOﬁCTBOTO.

LCD naHenbT neko ce 3aknaiia U ce YyBa Tpakall lyM MpU HaTUCKaHe C NPbLCT
MaHenbT e NeKo NoABWXKEH, 3a Aa Ce MPefoTBpaTh HAHACAHETO Ha NoBpeada BbpXy Hero. ToBa He e nospeaa.

NMopapbxka

MbpBO OTCTpaHeTe 3axpaHBaWmsa kaben oT KOHTaKTa.

ExkpaHeH naHen, Kopnyc, NoctaBka

PepoBHa rpuxa:

BHumatenHo n3bbpcsaiite NOBbPXHOCTTA Ha eKpaHHWS NaHen, kopryca 1 nocTaBkaTa ¢ Meka kKbpna, 3a Aa
OTCTpaHWTE 3aMbpCsiBaHMsITA U OTneYaTbLuTe.

3a ynoputu 3ambpcsiBaHUs:

MbpBO NouncTeTe Npaxa OT NOBLPXHOCTTA. HaBnaxHeTe Meka Kbpna ¢ YMCTa BoAa WK paspeaeH HeyTpasneH noyncTeally
npenapart (1 yact npenapat B 100 yacTu Boga). M3ueneTe kbpnata u n3dbpluete noBbpxHocTTa. Hakpas 3abbpLueTe Bnarata.

( BHumaHue )

He n3nonsgaiite TBbpAa Kbpna v He TbpKaliTe MOBLPXHOCTTA TBBP/AE CUIHO, B MPOTUBEH CNyyail MOXe ia HafpackaTte NoBbPXHOCTTA.
MorpuxeTe ce fa He U3naraTte NOBbLPXHOCTUTE Ha TENEBU30PA Ha BOAa W MOYUCTBALLYM Npenapatu. MpoHUKBaHeETO
Ha TEYHOCT B TENEBU30Pa MOXeE Aa NpUYvHK nospesa.

MorpuxeTe ce Aa He uanarate NOBbLPXHOCTUTE Ha NpenapaTtii NPOTUB HAacekoMM, Pa3TBOPUTENN, Pa3peanTenu 1 Apyru
neTnvBw BellecTsa. ToBa MOXe Aa HapyLLM Ka4eCTBOTO Ha NOBLPXHOCTTA UNu fia foBeae Ao obensaHe Ha GosiTa.
MoBbPXHOCTTa Ha eKkpaHHWS MaHen e cneuuanHo TpeTupaHa 1 Moxe NnecHo Aa 6bae yBpeaeHa. BHumasaiiTe fa He
noyyKBaTe Unu apackate NoBbPXHOCTTa C HOKTU UMW APYTv TBbPAU NPEAMETH.

He ponyckaiite NnpogbiKMTENEH KOHTaKT Ha Kopryca 1 noctaBkaTa ¢ ryma unu matepuanu ot PVC. ToBa Moxe Aa
HapyLLW Ka4eCTBOTO Ha NMOBbPXHOCTTA.

3axpaHBauy kaben

PenoBHo 3abbpcBaiTe 3axpaHBalLms kaben cbc Cyxa Kbpna. Bnara n npax morat Aa NpUYMHAT NoXxap Unv ToKoB yhap.
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Cneundmkaumm

B TeneBu3op 47-1H40B Moaen

42-H40B Moaen

Mogen No. 4 60 4 60

Pasmepu (L x B x [1)

956 mm x 620 MM x 227 Mm
(c noctaBska)

956 mm x 564 MM x 35 MM
(camo TeneBusopa)

1067 MM x 682 MM X 265 MM
(c noctaBka)

1067 MM x 627 MM X 35 MM
(camo TeneBusopa)

Terno

14,5 kr HeTHoO (c nocTtaBka)
12,5 kr HetHo (camo TeneBun3opa)

18,0 kr HeTHo (c nocTtaBka)
15,0 kr HeTHo (camo TeneBum3opa)
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Mogen No.

Pa3smepwm (LU x B x 1)

50-1HY0B Mozern
0ET60
1123 Mm x 714 mm x 280 mm
(c noctaBka)

1123 MM x 659 Mm x 35 Mm
(camo Teneswu3opa)

55-MH40B Moaern
60
1238 Mm x 779 MM x 296 MM
(c noctaBka)

1238 MM x 724 MM x 35 MM
(camo Teneswu3opa)

19,5 kr HetHo (c noctaBka)

25,0 kr HeTHo (c noctaBka)

el 16,0 kr HeTHO (camo TeneBusopa) 21,0 kr HeTHo (camo Teneswm3opa)
3axpaHBaHe MpomeHnue Tok (AC) 220-240 V, 50 / 60 Hz
Manen LED LCD naHen
AV1 Bxoa / naxopn SCART (Ayauno/Bupeo Bxoa, Ayano/Buaeo naxon, RGB Bxoga)
VIDEO RCAPIN tn x 1 1,0 V[p-p] (75 Q)
Av2 Bxon AUDIOL-R  RCAPIN 2 v
(COMPONENT / uDIO C ™n X 0,5 V[rms]
_g' VIDEO) Y 1,0 V[p-p] (BKIIOUNTENHO CUHXPOHU3ALMS)
H P, PR +0,35 V[p-p]
=5
g Konektop TUM A
= HDMI1 / 3: 3D, Tun cbabpxaHue, Obnbok usaT
8 LIDMIZ1SEX o HDMI2: 3D, Tun cbabpxanue, O6pateH 3BykoB kaHan, Obn6ok usat
o Toswn Tenesmsop nopabpxa dyHkumsta ,HDAVI Control 5”.
o
B IHeano 3a KapTa Hesno 3a SD kapra x 1
§ A P He3po 3a 06wy nHTepdeiic (cbrnacysaHo ¢ Cl Plus) x 1
® | ETHERNET RJ45, IEEE802.3 10BASE-T / 100BASE-TX
usB1/2 USB2.0 DC 5V, makcumym 500 mA
Izl PCM / Dolby Digital / DTS, OnTuyeH kaben
n3xon
Speaker 8 Haco4eHun BrucokoroBopuTens x 2, bacos Bucokorosoputen (J 75 mm) x 1
w
g Ayavo unsxopn, 18W (4W+4W+10 W)
Cnywanku M3 (3,5 Mm) cTepeo MuHM xaK x 1
DVB-C Lincpposwu kabenHm ycnyrn (MPEG2 n MPEG4-AVC(H.264))
DVB-T Lincpposu HazemHm ycnyrn (MPEG2 n MPEG4-AVC(H.264))
Tenesuauonhn cuctemn / | paL . Gg. H.1. VHFE2-E12 VHF H1 - H2 (UTATTUA)
Ob6xBaTt SECAI’VI B G ’ VHFA-H (UTANUA) UHF E21 - E69
SECAM L’L" CATV (S01 - S05) CATV S1-S10 (M1 - M10)
MpoBepeTe Hai-HoBaTa ’ CATV S11 - S20 (U1 - U10) CATV S21 - S41 (anepﬁaHu)
”2??5“:‘;”:‘;631:3:””””Te PAL D, K, VHF R1 - R2 VHF R3 - R5
yeny! i SECAMD,K  VHFR6-R12 UHF E21 - E69
CTpaHuLa B UHTEPHET.
(Camo Ha aHrnmickm esuk) PAL 525/60 BwanpoussexaaHe Ha NTSC kaceTa ot Hsikon PAL Bugeo
http://panasonic.net/viera/ pekopaepvt (VCR)
support
M.NTSC BbanpoussexaaHe ot M.NTSC sugeopekopaepu (VCR)
NTSC Bb3npoussexaaHe ot NTSC sugeopekopaepu (VCR)
(camo AV Bxop)
Bxop 3a aHTeHa VHF / UHF

YcnoBus Ha pa6ota

Temnepatypa: 0 °C - 35 °C

BnaxHocT: 20 % - 80 % RH (6e3 koHaeH3)




CboTBeTCTBME ChC CTaHAAPTU U YecToTeH o6xBaT*:

IEEE802.11a/n

5,180 GHz - 5,320 GHz, 5,500 GHz - 5,580 GHz, 5,660 GHz - 5,700 GHz
IEEE802.11b/g/n

2,412 GHz - 2,472 GHz

3awmra: WPA2-PSK (TKIP/AES) WPA-PSK (TKIP/AES) WEP (64 bit/128 bit)

BrpapeH moayn 3a
6e3xunyHa LAN mpexa

* YecToTarta 1 KaHanbsT ce pasnuyaBaTt B 3aBUCMMOCT OT AbpXKaBaTa.

H 3D oumna
Pasmepu (LU x B x 1) 165 MM x 38 MM x 166 MM
Terno Mpnénus. 18 r
Tvun newm Kpbroso-nonspuavpaH ountsp
romnepYoen ST | - -40°C
Matepuanu OcHoBHo Tsino / OnTnyHa obnact: Cmona

OunzaiiHbT 1 cneundukaummMTe MoraT Aa 6baaT npoMeHeHu 6e3 npeaussecTue 3a ToBa. LintupaHute Terno u
pasmepu ca npubnmManTenHu.

3a nHdopmaLus 3a KOHCyMaUUaATa Ha eHeprusl, pe3ontoumsiTa Ha ANCTNEN U T.H., MOIsi, KOHCYNTUpanTe ce ¢
MHdopMaLymsATa 3a NpoayKTa.

3a nHdpopmaums 3a coptyepa c otBopeH kog BwkTe [elTOMOLL] (Mopapwbxka > JIuueHs).

To3wu ypen oTroBapsi Ha BCUYKW CTaHAapTy 3a enekTpomarHutHa cbBMmectumocT (EMC), nsbpoenn no-gony.
EN55013, EN61000-3-2, EN61000-3-3, EN55020, EN55022, EN55024
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| anI M3non3BaHe Ha ckobaTa 3a oka4yBaHe Ha CTeHa
CBbpXeTe ce ¢ MeCcTHUS aunbp Ha Panasonic, 3a aa 3aKynuTe npenopb4yaHaTa ckoba 3a oka4BaHe Ha CcTeHa.

OTBOpPM 32 MOHTaX Ha KOH30Na 3a [ILKMHA HA BUHTA
crevHa MUHUMYM: 6 MM
makcumym: 10 mm

== Ouametsp: M6
Wil

© © BuHT 3a dhvkenpaHe Ha Tenesmsopa KbM ckobata 3a
L =, i okayBaHe Ha CTeHa (He ce J0CTaBs C Tenesnsopa)

Tenesu3op C TEYHU KpUCTann
(M3rnep oTcTpaHm)

Tenerlsop C Te4YHU Kpuctanum

430

[exknapauusn 3a cboTBeTcTBME (DOC)
,C HacTosiwoTo Panasonic Corporation geknapupa, Ye T031 TeneBM3op CbOTBETCTBA HA OCHOBHWUTE M3UCKBaHWS U
apyrv fevicteawm knayav Ha Oupektuea 1999/5/EO.”

Ako xenaeTe Aa nonyynTte Konve Ha opurinHanHata [eknapauus 3a ceotBetcTBue (DoC) Ha To3n Tenesunsop,
nocetete crnegHarta yebcTpaHuua:
http://www.doc.panasonic.de

YnbnHoMOLLeH npeacTaBuTen:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

To3u TENeBM30p € NpeAHa3HaYeH 3a U3MNON3BaHe B CeAHUTE ObpPXKaBu:

AnbGanwusa, AHgopa, Aectpus, Benrus, Bbnrapusi, Kunbp, Yexus, Janus, EctoHusi, dunnaHgus, PpaHuums, Mepmanus,
Mbpums, Yrrapus, Utanus, Ucnangmsa, Nateus, NuxteHwarnH, Jlutea, Jliokcembypr, ManTta, MoHako, Hugepnanaus,
Hopserus, Monwa, MopTyranusa, PymbHusi, Cnosakusi, CnoseHus, Vicnanus, LLseums, LLsenuapus, Typuus

¢yHKLl,I/I9|Ta WLAN Ha Tenesn3opa MoXe ia ce U3nornsea e4VUHCTBEHO B 3aKPUTWU NMOMELLEHUA.
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UHdopmauma 3a cbbupaHe U N3XBBLPIIsIHE HAa CTapu enekTpoypeau u batepum

Tesun CUMBOJIM, NOCTaBEHU Ha NMPOAYKTUTE, OMaKOBKUTE nivinn CbNbTCTBALLNTE T OOKYMEHTU
o6o3HavaBaT €reKTPOHHN ypean, KOUTO He TpﬂﬁBa Aa 61:,an N3XBbPIIAHN 3aeHO C NOoToKa 6uToBM
oTnagbum. 3a ga 6baaT NpaBUIHO TPETMPAHW U PELIMKIMPaHX, Mons Aa npefagete Te3n NpoaykTu
Ha cneuuvanHo npeaHasHa4YeHUTe 3a Tasu uen mecTta, cnassaviku pasnope/qﬁme Ha HauMoHanHoTo
3akoHodaTencTeo v eBponeickute aupektnsn 2002/96/EC n 2006/66/EC.

Cna3sBaiikv UHCTPYKLMUTE 3a NPaBUHOTO U3XBBLPIISIHE Ha TakuBa ypeaun u 6atepuu, Bue Lie
NnomMorHeTe fa 3anasvm LUeHHU pecypcu U ga npeaoTBpatum Bb3MOXXHU HEraTUBHA ed()eKTI/I BbpXy
YOBELLUKOTO 34paBe 1 OKOomHaTta cpeaa.

MOJ‘IFI, OﬁpreTe Ce KbM MeCTHUTe 06IJ.LI/IHCKI/I BacTu nnun TbproBCcKus 069KT, OTKBbAETO CTe 3aKynunm
npoaykTa, 3a Aa nonyyute 4oNbIHUTENHA UHOPMaLMA 3a Haii-6rn3kust cbbuparerneH nNyHKT unm
MACTO 3a U3XBBPIISAHE Ha CTapu enekTpoypean n 6aTepVIVI.

I'Ipm HenpaBUITHO N3XBBLPISHE Ha ypeada, MOXe a NoHeceTe HakasaTtesiHa OTTOBOPHOCT, B
CbOTBETCTBME pasnopenGMTe Ha HauMoHanHOTO 3aKoHOAAaTeNCcTBO.

3a 6usHec notpebuTenu B EBponenckmsa Couro3

Ako xenaete Aa N3XBBbPJINTE HEHYXHU eneKkTpoypeaun, Morna CBbpXXeTe Ce C Baluva Junbp Unu
AO0CTaB4MK 3a noeevye I/IHd)OpMaLLMﬂ.

[WHbopmauusa 3a cTpaHu n3BbH EBponerickus Cbio3]

Tesan cuMBONM ca BanuaHu camo B pamkute Ha EBponerickua Cbio3. AKo xenaeTte fa ce ocsoboaute
OT Te3n oTnagb4yHU NPOAYKTU, MO CBbPXeTe Ce C MeCTHUTe OpraHu Ha BracTTa unu sawma
AOOCTaB4vMK, 3a fa nonyvute VIHCbOpMaLlVIﬂ 3a TAXHOTO KOPEKTHO U3XBbPIIAHE.

3abenexka 3a cMMBonUTe BbpXy 6atepum (nocnegHuTe ABa cMMBOSa B
nsaBo)

Tean cumBonu morat Aa 6baar n3nonssaHu 3ae4HO C XMMUYECKU cMMBON. B TakbB cnyyai Te cnassat
N3NCKBaHUATa onpefeneHn ot AMpekTnBa 3a CbOTBETHUA XUMUKar.
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3anucku Ha noTpebuTtens

MoxeTe Aa HamepuTe HOMepa Ha Mofena U CepunHUs HoMep Ha TO3W NPOAYKT Ha 3aaHuUs naHen. Tpsitea aa
3anuviete CepVIl7IHI/IFI HOMeEpP Ha OCTaBeHOTO 3a uernTta MACTO No-A4ony v Aa 3ana3nTte Tas3n KHWXKKa 3aeHo C
pasnuckaTa 3a nokyrnkara c uen M,EleHTVI(bMKaLI,VIﬂ B cnyqaﬁ Ha Kpa>K6a uwnn 3ary6a “ 3a uenute Ha rapaHuMoOHHOTO
obcnyxBaHe.

Homep Ha moaena CepueH Homep

Panasonic Corporation TQBOE2345M-1
Web Site: http://panasonic.net

© Panasonic Corporation 2013 OrtneyaraHo B Yewikata Penybnvka
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Kdszonjuk, hogy megvasarolta ezt a Panasonic terméket.

Olvassa el gondosan ezeket az utasitasokat a termék hasznalata el6tt, és
6rizze meg a késobbiekre.

Az itt bemutatott képek csak illusztraciés célokat szolgalnak.

Ha a helyi Panasonic keresked6h6z szeretne fordulni segitségért, a pan-
europai garanciakartyan talalja az elérhetéségeit.
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A védjegyekkel kapcsolatban itt tajékozodhat: [eSUGQ]
(Tamogatas > Licenc).

Fontos megjegyzés

Megjegyzés a DVB-/ Adatatvitel / IPTV-

funkciokhoz
Ezt a TV-t ugy tervezték, hogy megfeleljen a
DVB-T (MPEG2 és MPEG4-AVC(H.264)) digitalis
foldi sugarzasra és a DVB-C (MPEG2 és MPEG4-
AVC(H.264) digitalis kabelszolgaltatasra vonatkozo
szabvanyoknak (2012. augusztusban érvényes
allapotok szerint).
Erdeklédjon helyi értékesitsjénél az On teriiletén
elérheté DVB-T szolgaltatasokrol.
Erdeklédjon kabelszolgaltatéjanal a TV-hez elérhetd
DVB-C szolgaltatasokrol.
Lehet, hogy a TV nem miikédik megfeleléen, ha a jel
nem felel meg a DVB-T vagy DVB-C szabvanyoknak.
Az orszagtol, terllettdl, miisorszorotol, szolgaltatotol
és a haldzati kérnyezettdl figgéen nem minden
funkcio all rendelkezésre.
Nem minden Cl-modul miikédik megfeleléen ezzel a
TV késziilékkel. Erdeklédjon helyi szolgaltatojanal a
rendelkezésre allé Cl-modulrol.
Lehet, hogy ez a TV készulék nem miikddik
megfelelen a szolgaltatoja altal jovahagyott Cl-
modullal.
Eléfordulhat, hogy szolgaltatéja felszamol tovabbi
dijakat.
A jovébeni szolgaltatasokkal valé kompatibilitas nem
garantalt.
A kovetkezd honlapon ellenérizheti a rendelkezésre
all6 szolgaltatasokkal kapcsolatos informaciokat.
(Angol nyelvi)
http://panasonic.net/viera/support

A Panasonic nem garantalja a mas gyartok altal
elballitott periférias eszkdzok miikodését és
teljesitményét; emellett kizarhatunk minden, az

ilyen, mas gyartoktol szarmazo periférias eszkdzok
hasznalataboél adédé miikddésbél és/vagy
teljesitménybdl eredd karral kapcsolatos felelésséget.

Ez a termék az AVC szabvany licence alapjan
személyes, nem kereskedelmi célra térténd
hasznalatra késziilt (i) az AVC szabvanynak (,AVC
Video”) megfelel6 videokddolas céljabol és/vagy

(if) AVC vide6 dekddolasara, amely a vasarlo altal
személyes, nem kereskedelmi céllal kerilt kodolasra
és/vagy AVC vided szolgaltatasara engedéllyel
rendelkez6 szolgaltatotol szarmazik. A licenc nem
ruhazhato at vagy alkalmazhatdé semmilyen egyéb
felhasznalasra.

Tovabbi informaciok beszerezheték: MPEG LA, LLC.
Lasd http://www.mpegla.com.

A Rovi Corporation és/vagy partnerei és kapcsol6do
leanyvallalatai semmilyen médon nem teheték
feleléssé a GUIDE Plus+/Rovi Guide rendszerben
talalhaté miisorbeosztasi informaciok vagy egyéb
adatok pontossagaért és elérhetéségéért, és nem
szavatoljak a szolgaltatas elérhetéségét az On
tertiletén. A Rovi Corporation és/vagy kapcsolédd
leanyvallalatai semmilyen esetben sem teheték
feleléssé a GUIDE Plus+/Rovi Guide rendszerben
talalhaté misorbeosztasi informaciok vagy egyéb
adatok pontossaga és elérhetésége miatt fellépd
karokeért.

Csak allitott helyzetben szallitsa
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Biztonsagi ovintézkedesek
Az aramutés, tliz, karosodas és sériilés elkerlilése
érdekében tartsa be az alabbi figyelmeztetéseket:

B Halozati csatlakozo és kabel

Ha barmi rendellenességet
tapasztal, azonnal hizza ki a
halézati csatlakozot.

Ez a TV késztiléket 220-240 V AC, 50 / 60 Hz halézati
tapfesziltséggel térténd hasznalatra tervezték.

A halozati csatlakozddugoét dugja be teljesen a fali
aljzatba.

Gondoskodjon arrél, hogy a csatlakoz6dugé kénnyen
hozzaférhetd helyen legyen.

ATV tisztitasakor hizza ki a hal6zati csatlakozét.

Ne érintse meg a csatlakozédugot 'UJ

WL
© il
O %y

- Ne mozditsa el a tévét, ha a tapkabel a
csatlakozoaljzatba van csatlakoztatva.

- Ne csavarja meg, ne hajlitsa meg tulsagosan és ne
feszitse ki a kabelt.

- Ne hasznaljon sérllt csatlakozédug6t vagy fali
aljzatot.

- Gy6z6djon meg rola, hogy a TV nem tori-e meg a
halézati tapkabelt.

Kizarolag a TV-hez mellékelt halézati kabelt hasznalja.

Ne sértse fel a halézati tapkabelt.

- Ne helyezzen nehéz targyakat
a vezetékre.

- Ne helyezze a vezetéket
magas hémérsékleti targy
mellé.

» Ne huzza a kabelt. A
kabel kihuzasakor a
csatlakozodugot fogja meg.

B Legyen koriiltekint6

Vigyazat!

Ne tavolitsa el a burkolatokat, és
soha ne modositsa sajat kezlleg
a készuléket; a feszultség alatti
alkatrészek érintésének veszélye
all fent. A készulék belsejében
nincs olyan alkatrész, amelyet
felhasznaldé megjavithatna.

Ovja a TV-t az esétdl és a talzott
nedvességtodl. ATV félé ne
helyezzen folyadékot tartalmazé
edényt, csepeg6 vagy folyd
viztél évja azt!

Ne helyezzen idegen targyakat a készulékbe a
szell6zdnyilasokon keresztil.

Ne hasznaljon engedély nélkli talapzatot vagy
felfuggesztést. Kérje meg a helyi Panasonic

forgalmazét az engedélyezett fali rogzitkeret
beallitadsara vagy uzembe helyezésére.

Ne fejtsen ki nagy erét a kijelzopanelre, és ne érje azt ttés.
Ne helyezze a TV-t lejtés vagy N
instabil feluletekre, és gy6z6djon

meg rola, hogy a készllék nem ® Q
nydlik-e tul a tarto szélén. &

Ezt a TV-t asztali hasznalatra tervezték.

A késziléket ne tegye ki NN
kézvetlen napsugarzasnak vagy

mas sugarzo6 hé hatasanak.

N

A tiizesetek
megel6zése
érdekében a
tévékésziilék
kozelében ne
hasznaljon gyertyat,
vagy mas nyilt tiizet

B Veszélyes alkatrész / kisméretii targy

A termék potencialisan veszélyes targyakat (példaul
mUianyag zacskét) tartalmaz, amelyet a kisgyermekek
belélegezhetnek vagy lenyelhetnek. Ezeket tartsa tavol
gyermekektdl.

A kisméret(i targyakat, mint

amilyen az SD-Kartya, tartsa @
gyermekektdl tavol. A kisméretii ® ] 'j
targyakat a gyermekek kénnyen L=
lenyelhetik. A hasznalatot

kévetéen azonnal tavolitsa

el az SD-kartyat, és tartsa

gyermekektdl tavol.

H Talp
Vigyazat!

Ne szerelje szét vagy modositsa a talpat.

Kizarolag a TV-hez mellékelt talpat hasznalja.

Ne hasznalja a talpat, ha az eldeformalodott vagy
megsérult. Ha ez torténik, azonnal Iépjen kapcsolatba a
Panasonic markaszervizzel.

Felszereléskor gy6z6djon meg réla, hogy a csavarok
megfelel6éen meg vannak-e hizva.

Ugyeljen ra, hogy a késziiléket ne érje ttés a talp
felszerelése kozben.

Ugyeljen ra, hogy a talapzatra ne mésszanak fel
gyermekek.

A készilék talapzatra szerelését és onnan valo
eltavolitasat legalabb két személy végezze.

A készulék felszerelését és eltavolitasat a megadott
eljaras szerint végezze.




B Radiéhullam
Ne hasznélja a TV-t orvosi intézményekben vagy olyan
helyszineken, ahol orvosi berendezés talalhato.
A radiohullamok zavarhatjak az orvosi berendezéseket, és
a nem megfelel6 mikodés miatt balesetek Iéphetnek fel.
Ne hasznadlja a TV-t automatikus vezérlési
berendezések mellett, mint automata ajtok vagy
tlzriasztok. A radidhullamok zavarhatjak az automatikus
vezérlési berendezéseket, és a nem megfeleld
miikédés miatt balesetek |éphetnek fel.
Amennyiben szivritmusszabalyzoja (pacemaker)
van, tartson legalabb 22 cm-es tavolsagot a TV-tdl.
A radiéhullamok zavarhatjak a szivritmus-szabalyzok
mikodését.
Ne szerelje szét, és semmilyen moédon ne moédositsa a
tévékésziléket.

H Beépitett vezeték nélkiili LAN

(_Figyelem )
Ne hasznalja a beépitett vezeték nélkuli LAN-t, hogy
olyan vezeték nélkili halozathoz (SSID*) csatlakozzon,
melynek hasznalatahoz nincs jogosultsaga. llyen
halézatok is megjelenhetnek a keresés talalatai kozott.
Hasznalatuk viszont illegalis hozzaférésnek mindsulhet.
*Az SSID név egy bizonyos vezeték nélkili halézatot
azonosit az adatéatvitelhez.
Ne tegye ki a beépitett vezeték nélkili LAN-t
magas hémérsékletnek, kdzvetlen napsiitésnek és
nedvességnek.
A radiéhullamokon keresztil kiildott és fogadott
adatokat lehallgathatjak és megfigyelhetik.
A beépitett vezeték nélkuli LAN 2,4 GHz-es és 5
GHz-es frekvenciasavokat hasznal. A radidhullamu
interferencia altal okozott miikodési hibak vagy
lassu valaszadas elkeriilésére a beépitett vezeték
nélkuli LAN hasznalatakor tartsa tavol a TV-t olyan
eszkozoktél, mint példaul vezeték nélkili LAN-
eszkdzok, mikrohullamu siték, mobiltelefonok és olyan
elektromos berendezések, amelyek 2,4 GHz vagy 5
GHz frekvenciaju jeleket hasznalnak.
Ha statikus elektromossag stb. miatt zaj 1ép fel, a
TV ledllithatja a miikodést a berendezés védelme
érdekében. Ebben az esetben kapcsolja ki a TV be/ki
tapkapcsolojat, majd kapcsolja be Ujra.
Tovabbi informéaciokat a vezeték nélkiili LAN-rol a
kovetkezd webhelyen talalhat. (csak angol nyelven)
http://panasonic.net/viera/support

W Szell6zés

Hagyjon megfelel6 helyet a TV kordil a tulzott
felmelegedés megelézése érdekében, amelynek
kévetkeztében egyes elektromos alkatrészek idejekoran
meghibasodhatnak.

Minimalis tavolsag:
110
10, 1of 1o

(cm)

A szell6zést nem szabad
akadalyozni a szellézényilasok
elzarasaval, példaul Ujsaggal,
teritével vagy fuggénnyel.

QO i

Akar haszndl talapzatot, akar nem, mindig tgyeljen
ra, hogy a készillék aljan talalhat6 szell6zényilasok
ne legyenek elzarva, és hogy elegendd hely legyen a
megfeleld szell6zéshez.

B ATV mozgatasa

Figyelem

A készilék mozgatasa el6tt huzzon ki minden vezetéket.
A készllék mozgatasat legalabb  —_
két személy végezze. Az abran
lathaté modon tdmassza ala a
televiziét, nehogy megbillenjen
vagy leessen, és sérilést
okozzon.

W Hosszabb hasznalaton kiviil toltétt idé
esetén

A televizié kikapcsolt allapotban is fogyaszt némi aramot,
ha a kikapcsolt allapotban aram alatt levé fali aljzatba
van dugva.
Amennyiben a TV-t el6relathatélag hosszabb ideig nem
hasznalja, hizza ki a halozati vezetéket a fali aljzatbol.
Q 2
Ez maradandé hallaskarosodast
okozhat.

Ha dobolé hangot hall a fllében, cs6kkentse a
hangerét, vagy atmenetileg ne hasznalja a fejhallgatot.

B Tualzott hangeré

Figyelem
Ha fejhallgatét hasznal, ne
erfsitse fel tulzottan a hangot.

B Elemek a taviranyitéhoz

_ Figyelem )

Az elemek helytelen behelyezése szivargast, korroziot
vagy robbanast okozhat.

Csak ugyanolyan, vagy az eredetivel egyenértéki
tipusu elemmel helyettesitse a régieket.

Ne hasznaljon egyszerre régi és Uj elemeket.

Ne hasznaljon egytt kiilénb6zd tipust elemeket
(példaul alkali és mangan elemeket).

Ne hasznaljon tolthet6é (Ni-Cd stb.) elemeket.

Ne dobja tlizbe és ne szedje szét az elemeket.

Az elemeket ne tegye ki magas hémérsékletnek, mint
pl. napsutés, tliz vagy hasonlé.

Ugyeljien a hasznalt elemek megfelelé modon térténd
elhelyezésére.

B A 3D Szemiiveget hasznalata
A 3D Szemiveget csak rendeltetési célra hasznalja,
masra ne.
Ne mozogjon a 3D szemiiveggel a fején, hogy elkertlje
a annak leesését és a véletlen sériilést.
Ne ejtse le, ne hajlitsa meg, ne gyakoroljon ra nyomast
és ne lépjen ra a 3D Szemuvegre.
Figyeljen a keret végz6édésére a 3D Szemuiveg
felvételekor.
Figyeljen arra, hogy ne csipje be az ujjat a 3D
Szemiveg pantjaba.
Ne hasznalja a 3D Szemiveget, ha az fizikailag sérilt.



Ha latasi problémai vannak (révid-/tavollatas, Ne nézze a 3D filmeket, ha tulsagosan érzékeny a

asztigmatizmus, bal és jobb latasi eltérés), a 3D fényre, ha szivproblémai vagy mas orvosi problémai
Szemiiveg hasznalata el6tt korrigalja latasat. A vannak.

mellékelt 3D szemuveg latasjavitd szemivegen is 3D filmek nézésekor a tavolsagérzete megtévesztés
hordhato. aldozata lehet, és emiatt nem mindig lesz megfeleld.
Azonnal hagyja abba a 3D Szemiiveg hasznalatat, ha Figyeljen arra, hogy véletlenil se Gisse meg a tv-
vOrésodést, fajdalmat vagy bérirritaciot tapasztal az képernyét vagy mas embereket. A véletlen balesetek
orra vagy a halantéka kérnyékén. Ritka esetben a 3D és sériilések elkeriilése érdekében ellendrizze, hogy
Szemiveg anyaga allergikus reakciot okozhat. nincsenek-e térheté targyak On kériil.

A javasolt tavolsagnal kdzelebbrdl ne nézzen 3D

W 3D képek megtekintése filmeket. Az ajanlott tavolsag a kép magassaganak

legalabb 3-szorosa.
Kilénosen figyeljen oda akkor, ha gyermekek néznek : legalabb 1,6 m
3D filmet. 3D filmeket 6 évesnél fiatalabb gyermekek ne : legalabb 1,8 m
nézzenek. Minden gyermeket teljes mértékben figyelje : legalabb 1,9 m
szul6je vagy felligyel6je, akinek gondoskodnia kell a : legalabb 2,1 m
gye(mekek biztonsagarol és egészségérdl a 3D filmek Ha a képernyé als6 és felsd része fekete, példaul a
nézésekor. filmeknél, a képernyét a valodi kép magassaganal
Azonnal hagyja abba a 3D filmek nézését, ha legalabb 3-szor tavolabbrol nézze. (Ekkor a tavolsag
faradtsagot, rosszullétet érez, kellemetlen érzete kisebb, mint a fent javasolt érték.)

tamad, vagy tisztan latja a kettés képeket. Kérjlk, az
ismételt hasznalat el6tt tartson megfeleld pihenét.
Amikor a hatast a [3D beallitas] opcioval allitja be,
vegye figyelembe, hogy a 3D képek latasa egyénenként
eltérd lehet.

Tartozékok

Taviranyito Elemek (2) Talp Haloézati kabel
(1. 0. R6 (7.0)
N2QAYB000829 (1.0, =

AV1 (SCART) adapter 3D Szemiiveg (2) Kabelkotegeld
(8.0.) (16. 0.) (10. 0.)

S

Kezelési utmutato

A Pan-Europai jotallasi jegy

Lehetséges, hogy a tartozékokat nem lehet egyutt elhelyezni. Figyeljen arra, hogy nehogy véletlentil kidobja 6ket.
Az opcionalis tartozékokkal kapcsolatban itt tajékozédhat: [eSUGO] (Tamogatas > Opcionalis tartozékok).




A talapzat felszerelése / eltavolitasa

(A Rogzitécsavar (4) (© Tartékonzol (E) Boritas
(ezust) .

GI[[[[(@ M5 x 18

Régzitécsavar (4)
(fekete)

ald M4 x 10

M A talp felszerelése

B A panel kivant szégre torténé allitasa I

Ne tegye a kezét a teljes forgatasi tartomanyba, és
targyakat se helyezzen el ezen belll.

Rogzitse a talpat a lenti abra szerint, hogy
megakadalyozza a TV leesését.

A terliletnek, ahova a talpat rogziti, eléggé vastagnak
kell lennie, és ellenallé anyagbdl kell készulnie.

Kereskedelemben kaphaté csavar
(nem mellékelt)

Atmérs: 3 mm

Hossz: 25 - 30 mm

B

(Felllnézet)

<]

\\\o_

@

A talapzat eltavolitasa a TV-rél
Mindenképpen a kdvetkezé modon tavolitsa el a talpat, ha fali tartdkonzolt hasznal vagy Ujra becsomagolja a TV-t.

1 Tavolitsa el a régzitécsavarokat ® a TV-bdl.

2 Huzza ki a burkolatot.

3 Huzza ki a talpat a TV-bél.

4 Tavolitsa el a régzitécsavarokat ® a konzolbdl.



Csatlakozasok

Az abrakon szerepld kilsé eszkdzok és vezetékek nem tartozékok.
Mielétt vezetékeket csatlakoztatna, illetve huzna ki, gy6z8djén meg arrol, hogy a késziiléket aramtalanitotta.
Csatlakoztataskor ellenérizze, hogy az aljzatok illenek-e a kabelek végén talalhaté dugaszokhoz.

Mindig teljesen huzalozott SCART- vagy HDMI-kabelt hasznaljon.
A TV-t tartsa tavol elektronikus berendezésektdl (videoberendezések stb.) vagy infravorés érzékeldkkel rendelkezé
készilékektdl. Ellenkezd esetben a hang- / képtorzulas jelentkezhet, vagy zavar keletkezhet a masik berendezés

mikodésében.

Olvassa el a csatlakoztatni kivant késziilék kézikdnyvét is.

Terminalok

N

Alapvet6 csatlakozasok

-

o © oo NO AR WN -

Cl-nyilas » (10. 0.)
SD-kartyanyilas

Fiilhallgaté csatlakozé = (9. o.)
USB 1 -2 port

HDMI1 -3

DIGITAL AUDIO

AV2 (COMPONENT / VIDEO)
=» (9.0.)

AV1 (SCART) » (8. 0.)

Foldi antenna / kabeltévé
csatlakozéja = (lasd lent)
ETHERNET = (8. 0.)

Haloézati kabel és antenna

ﬂj B DVB-C, DVB-T, analég
r
= =

Haldzati kabel
(mellékelve)

220-240V
50/60 Hz

Foldi antenna

i) -
EID RF-kabel

W Halozati kabel

helyére.

A halézati csatlakozodugét helyezze be hatarozottan a

Miel6tt kihtiizna a halozati kabelt a készlilékbdl, hizza ki a
csatlakozodugét a halézati aljzatbol.




AV-késziilékek

B DVD-felvevé / videomagné

Foldi antenna

—>

DVD-felvevé /
SCART-kabel videomagné

E—

AV1 (SCART) adapter
(mellékelve)

—
RF-kébel RF-kabel

B DVD-felvevé / videomagno és set-top-box

TV
Set-top-box
o o= Y

HDMI-kabel
Foldi antenna
>
SCART-kabel l SCART-kabel
AV1 (SCART) adapter
(mellékelve) |
¢ —————— | KA
- ( DVD-felvevé / RF-kabel
RF-kabel videomagné

Halézat

Haldzati szolgaltatasi funkciok eléréséhez (VIERA Connect stb.) szélessavu halézati kdrnyezethez kell
csatlakoztatnia a TV-t. Amennyiben nem rendelkezik szélessavu interneteléréssel, forduljon a forgalmazéhoz
segitségert.

Készitse el6 az internetes kérnyezetet vezetékes kapcsolatra vagy vezeték nélkiili kapcsolatra.

A halozati kapcsolat beallitasa a TV elsé hasznalatakor térténik. = (13. o.)

W Vezetékes kapcsolat

TV
=
()= —
S G :j—{ Internetes kérnyezet

LAN-kabel (arnyékolt)
Hasznalja a Shielded Twist Pair (STP) LAN kabelt.

W Vezeték nélkiili kapcsolat

))) ((( Hozzaférési pont

Internetes kérnyezet




Egyéb csatlakozasok

B DVD-lejatsz6
(COMPONENT aljzat)

TV
— = = =m
[ - , (Hallgatas)
|m%~m | Aupio o o M
wp | wlre | weo | e [TRON %
Al v v

l )n DVD-lejatszé
U \T U s T =
='D]]]]D:J (Megtekintés) LG]]]D=

=

B Videokamera / jatékkonzol
(VIDEO aljzat)

B e
(Hallgatas)
Videokamera
—
= - ()
(Megtekintés)

Jatékkonzol

B Erésité (hangszorok hasznalata)

TV
Sow
Age)
©

[« — @ @iﬂ —

HDMI-kabel

Erésité Kiils6 eszk6z
hangszoérérendszerrel (DVD-lejatszé stb.)

Erésité csatlakoztatasahoz hasznalja a HDMI2-t. Ez a kapcsolat akkor alkalmazhato, ha ARC (Audio Return
Channel) funkciéval rendelkezé erésitét hasznal.

ARC funkci6 nélkili erésité esetén a DIGITAL AUDIO OUT aljzatot hasznalja.

Amennyiben a kilsé készllék hangjat tébbcsatornas hangzasban (pl. Dolby Digital 5.1) szeretné élvezni, kdsse
er6sitére a berendezést. A csatlakoztatashoz olvassa el a készilék és az erdsit6é kézikonyvét.

B Fejhallgato

A hangerd bedllitasa

LQ” 8 = [Fejhall. hang.] a Hang meniiben
| (M3 sztere6 mini csatlakozodugo)




W Ko6z0s interfész
TV
\ Ha a kartya és a kartyaolvaso egy készletben van, el6szér a
\ kartyaolvasét helyezze be, majd pedig a kartyat a kartyaolvasoba.
Helyezze be a modult a megfeleld allasban.
duI

Az aljzatokhoz csatlakoztathato késziilékek tipusa

Aljzat
AV2 m -
g, 7 o =
z 2o E = @
E COMPONENT | VIDEO 23 2 = "
Funkciok “ oz | 2 <'., o
-
AUDIO E?E Hom ool
=)
Felvétel / lejatszas videokazettak / DVD 0
lemezek esetén (Videomagno / DVD-felvevd)
3D tartalom megtekintése (Blu-ray lemez lejatszo) O
Miiholdszérasu mlisorok megtekintése (Set-top-box) O O O
DVD lemezek megtekintése (DVD-lejatszo) O O O O
Videokameraval készitett képek megtekintése
(Videokamera) O O O
Jaték (Jatékkonzol) O @) O
Erésité hasznalata a hangszérérendszerhez @) O
Halozati szolgaltatasok hasznalata @) Ors
VIERA Link O

(O Ajanlott csatlakoztatas

*1: A készllék csatlakoztatasahoz szikség van a (mellékelt) SCART adapterre.

*2: Er6sitd csatlakoztatasahoz hasznaljon HDMI2-t. Ez a kapcsolat akkor alkalmazhaté, ha ARC (Audio Return
Channel) funkcioval rendelkezé erésitét hasznal.

*3: Kommunikacios kamera csatlakoztatasahoz hasznalja az USB 1 portot.

A kabelkotegel6 hasznalata (mellékelve)

Helyezze fel a Fogja 6ssze a kabeleket
szoritobilincset
furat

N
Helyezze a \ A
szoritobilincset a ) 2
furatba - ® bilincsvégeket

flizze 6ssze a
hooks kapcsokkal

Eltavolitas a TV-rél: Kioldasahoz:

Ne tekerje 6ssze az RF-kabelt és a halozati
kabelt (ez képhibat okozhat).

0 e ¢
A vezetékeket sziikség szerint rogzitse a } %7 régzitdesapok &)

kabelkotegelbvel.
Ha a vezetékek rendezéséhez opcionalis t@ Nyomja be a

tartozékot hasznal, kévesse az adott eszkdz régzitécsapokat
kézikonyvének utasitasait. mindkét oldalon go

Tartsa benyomva
b a gombot
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A vezérlok azonositasa

=

2P0 A
I 1v AV

[}
OPTIONS ETURN
Sam? O

PN N

L Y
b 3def:

|.7qrs 8tuv
2,0

eHELP & m m

Panasonic
TV

1 Készenlét Be / Ki kapcsolé gomb
2 3D gomb

© A megtekintési modot 2D és 3D kozott valtja at.

3 [Fémenii]
» Nyomja meg a Kép, Hang, Hal6zat, 1d6zit6,
Beallitas és Sugé meni eléréséhez.
4 Teletext gomb
5 Informacio

» A csatorna- és misorinforméacié megjelenitése.

B Az elemek behelyezése/eltavolitasa

Nyitashoz
huzza fel

10
1"

12

13

14
15
16
17
18
19
20

21
22
23

24

Ugyeljen a helyes polaritasra

APPS (Alkalmazasok)

» Az [APPS lista] (alkalmazaslista) megjelenitése.

OK

» Vélasztasok megerdsitése.

» A csatornahelyek kivalasztasa utan nyomja meg a
gyors csatornavaltashoz.

» Megjeleniti a csatornalistat.

[Lehetéségek kival.]

» Egyszer( opcionalis beallitds a megjelenitéshez,
hanghoz stb.

Szines gombok

(piros-zold-sarga-kék)

* A kulénbozé funkciok kivalasztasara, kezelésére
és navigalasra szolgal.

Hangeré novelése/csokkentése

Szamgombok

» A csatornak és teletext oldalak médositasa.

» Segitségével bedllithato a karakterkészlet.

» Készenléti allapotbol bekapcsolja a készuléket.

[eSUGO]

» Az [eSUGO] megjelenitése (ez a beépitett
hasznalati utasitas).

A bemeneti méd kivalasztasa

o TV - véltas a DVB-C / DVB-T / Analog
Uzemmodok kozott.

© AV - a Bemenet valasztas listarol AV-bemenet
maodba kapcsolas.

Képarany

» Képarany modositasa.

Feliratok

* Feliratok megjelenitése.

Kilépés

* Visszatérés ide: [Kezd&képernyd].

HOME (Kezdélap)

* Megjeleniti ezt: [Kezdéképernyd].

TV programfiizet

© Megjeleniti az Elektronikus programdtmutatot.

Navigaciés gombok

* Kivalasztashoz és beallitashoz.

Visszalépni

* Visszatérés az el6z6 meniihéz / oldalra.

Csatorna fellle

Hang némitasa be-/kikapcsolva

Utolsé nézet

o Atkapcsol az el6zéleg megtekintett csatornara
vagy beviteli moédra.

Tartalommal, csatlakoztatott késziilékekkel stb.

kapcsolatos miiveletek.

(+vagy -)
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Kijelz6 / Kezel6panel

Az 1, 2 és 3 gombok megnyomasaval a kezel6panel-segéd 3 masodpercig megjelenik a képernyé jobb oldalan a
megnyomott gomb kiemeléséhez.

Csatorna fellle

Kurzor fel/le (a menirendszerben)

Hangerd novelése/csdkkentése

Kurzor balra/jobbra (a menurendszerben)
Be / Ki tapkapcsolo

j=ei= Hasznalataval vezérelheti az aramellatast.

E:af a 0o o o A taviranyité vevéegysége

| 1.7 —|—|—|— Ataviranyité és a TV taviranyito-érzékeldje kozé

ne helyezzen semmilyen targyat!
|ﬂ| 1 4 5 6 7 y yen targy

a b WODN

6 Kiilsé érzékel6
A készulék észleli a fényerét, és ahhoz allitja
be a képmindséget, ha a Képmenii [Kérnyezet-
érzékeld] pontjanak beallitasa [Be].
1 A bemeneti méd kivalasztasa 7 Foékapcsolé LED-je
Nyomja meg tébbszér, a kivant maéd eléréséig. Voros: Készenlét
[Fémenii] Z6ld: Bekapcsolt allapot
Nyomja meg, és 3 masodpercig tartsa lenyomva a A LED villog, amikor a TV parancsot kap a
fémenil megjelenitéséhez. taviranyitorol.
OK (a menurendszerben)

ATV hatulja

A képernyod kijelzéseinek hasznalata sznalati utasitas

A készilék szamos funkcidja a képernydn megjelend menin keresztil is elérhetd.

B Hasznalati utasitas B A taviranyito hasznalata
A kezelési Utmutaté segitséget nyuijt a taviranyitoval MENU

torténd kezeléshez.
Példa: [Hangmen]

A fémenl megnyitasa

A kurzor mozgatasa / valasztas a lehetéségek

VIERN Fémenii kézll / menupont kivalasztasa (csak fel és le) /

‘Hang izemmod  EYEIRES szintek beallitasa (csak bal és jobb)
Kep" \glyhangszin - e P . .
R 1/ ochonesrin 5 a Amenii elérése / beallitasok tarolasa a
| Hang ["s3,05 hangszinszabalyzé HMoNY  modositasokat, illetve az opciok kivalasztasat
e Balansz (] v kovetden
lalozaf Tért A
B:rs;azz?::’osve\ése i BACK/
1d62its . RETURN ] - i -
Fejhall. hang. Visszatérés az el6z6 menuhéz
Auto erdsités szab. i
Beallitasok

Hangerd

Kilépés a menurendszerbdl, és visszatérés ide:
° [Home screen].

Hasznalati utasitas
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Automatikus beallitas az els6 hasznalatkor

ATV elsé bekapcsolasakor automatikusan beallitja a készlléket, és megkeresi az elérheté TV-csatornakat.
Ezek a Iépések nem sziikségesek, ha a beallitast a helyi kereskedd végezte.
Csatlakoztassa az eszkozt (7. - 10. 0.) és végezze el a bedllitdsokat (amennyiben szlikséges), miel6tt elinditja az
Automatikus bedllitas funkciot. A csatlakoztatott készilék beallitasanak részleteihez olvassa el az adott késziilék
hasznalati utasitasat.

Dugja be a TV halézati csatlakozédugojat a fali

aljzatba, és kapcsolja be a késziiléket
@ A kép megjelenitése néhany masodpercet vesz igénybe.

Valassza ki a kdvetkez6 elemeket

A képerny6n megjelend utasitasokat kdvetve allitsa be az egyes elemeket.

Valassza ki a nyelvet

Valassza a [Otthon] lehetéséget

Az otthoni kérnyezetben torténé hasznalathoz valassza ki az [Otthon] megtekintési kornyezetet.
[Uzlet] — izletben val6 hasznalatra.
A megtekintési kdrnyezet késébbi megvaltoztatdasahoz minden bedllitast alapallapotra kell allitania a Gyari
allapot megnyitasaval.

Allitsa be a halézati kapcsolatot

Valassza ki az orszagot
A kivalasztott orszagtol fliggéen valassza ki a régiot, vagy tarolja el a gyerekzar PIN-kadjat (a ,0000” nem
tarolhato).

A hangolashoz valassza a TV-jel médjat, majd valassza a [Inditas] lehetéséget

M: hangolas (elérhetd csatornak keresése)

3 : hangolés atugrasa
Az Automatikus beallitas képernydje a kivalasztott orszagtol és jelmaédtol fliggben valtozhat
[DVB-C halozati beallitasok]
Alapbeallitasként a [Frekvencia] és [Haldzat azonosité] menupontokat allitsa [Automatikus] lehetéségre.
Ha az [Automatikus] nem jelenik meg, vagy ha sziikséges, a szamgombokkal irja be a kabelszolgaltatéjatol
kapott [Frekvencia] és [Haldzat azonosit6] adatokat.

Valassza ki a [Kezd6képernyd] tipusat
Megjelenik a [Sajat kezd6képernyd] hasznalatat ismerteté bemutatd. Erésitse meg a bemutatot a képernydn
megjelend utasitasok kdvetésével, majd valassza ki a kivant [Kezdéképernyd] tipusat.

Példa: [Kezdbképernyd valaszt.] Példa: [TV kezd&képernyd]

[ e —

[Sajat kezd6képernyd] a kezdéképernyd a TV bekapcsolasakor vagy a HOME gomb megnyomasakor.

] Az Automatikus beallitas befejez6dott; a késziilék készen all a hasznalatra

Ha a hangolas sikertelen volt, ellenérizze a halézat és az antennakabel csatlakozasat, majd kévesse a képernyén
megjelend utasitasokat.

ATV automatikusan Készenléti izemmaddba kapcsol, ha nincs (izemelés 4 6ran at, ha az [Auto készenléti 1zemmod]
bedllitasa az |dézités meniuben [Be].

ATV automatikusan Készenléti tzemmaddba kapcsol, ha nem érkezik jel 10 percen at, ha a [Kikapcsolas, ha nincs
jel] beallitdsa az 1d6zités menlben [Be].

Az 6sszes csatorna Ujrahangolasa = [Automatikus beallitas], [Hangolas menii] (Beallitas menii)
Arendelkezésre all6 TV-jelméd késbbbi hozzaadasa = [TV jel hozzaadasa], [Hangolas menii] (Beallitas menii)
Az 6sszes bedllitas alapértékre allitasa = [Gyari allapot], [Rendszer menii] (Beallitas menii)
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Hasznalat

Kapcsolja be a késziiléket

Abe / ki tapkapcsolo6 legyen bekapcsolva. (12. 0.)
o 'I Ty Y @ (Taviranyito)
Megjelenik az utoljara megtekintett [Kezdéképernyd].
Pelda [TV kezd&képernyd] Példa: A kivalasztott tartalom képernyéje

-« @ >
—
—
Visszatérés barmikor ide: [Kezd6képernyd]

Iy

Beallithatja a [Kezd6képernyd] a kivant informaciok megjelenitését, az egyes funkciokhoz valé egyszerl hozzaférést,
az alapertelmezett [Kezd6képernyd] kivalasztasat stb. Ha érdeklik a részletek, kévesse a képernydn megjelend
utasitasokat, vagy tekintse at a kovetkezét: [eSUGO] (Megtekintés > Sajat kezddképernyd).

A TV-megtekintd kivalasztasa innen: [Kezd6képernyd]

P @ kivalasztas
(K-
O @elérés

Valasszon iizemmodot
A vélaszthaté tzemmodok a behangolt csatornaktol figgnek.

TV kivalasztasa —— (Dkivalasztas
DVB-C « Q) »
DVB-T O @elérés

Analog Az iizemmodot a TV gomb ismételt lenyomasaval is kivalaszthatja.
Ha a [TV kivalasztasa] ment nem jelenik meg, az tizemmaédok kozétti valtashoz
nyomja meg a TV gombot.

Valasszon csatornat
Efd @@BEB -2 vagy tobb szamjegybdl allé csatornahely kivalasztasa, pl. 399

45155 6]
vagy @@ (9., J9...

A funkciok elérése

Az [APPS lista] megnyitasa és egy funkcié kivalasztasa
Példa: [APPS lista]

m F] 1 . Az APPS a TV alkalmazasait (funkcioit) jelenti.
= A funkciok mikodésével és az [APPS lista] bedllitasaval

—'"-_—:—_ i --_ kapcsolatban kévesse a képernyén megjelend utasitasokat, vagy
| ‘ N ] tekintse at a kdvetkezét: [eSUGO] (Funkciok > APPS lista).
LG _EmRS
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Hasznalat eSUGO

Az [eSUGOQ] a televiziora telepitett hasznalati utasitas, mely bévebb tudnivaldkat tartalmaz a kiilénbéz6 funkciok
miikédtetésével kapcsolatban.

Jelenitse meg a [eSUGO] lehetdséget

MENU
ey @B
eHELP '

[Sugd]

¥

[eSUGO]

ot

Az oldal tetején a [El6szor ezt olvassa el] jelenik meg. Olvassa el az 6sszes utasitast, hogy jobban
megérthesse az [eSUGO] miikédését.

Ha nem most tekinti meg el6szor az [eSUGO] részt a TV bekapcsolasa 6ta, egy megerdsitd képernyén
kivalaszthatja a [KEZDOOLDA] vagy a [UTOLSO OLDAL] lehetéséget.

A kategodria és az elem kivalasztasa
Kategoria mez6 Almenlpont mez6
Menupont mezé Leiras

® almenupont kivalasztasa

4 @ menupont kivalasztasa 4
-« @ > < @ »
> @eléres O @elérés - @eléres

@ kategoria valasztasa

pe
<®>

Visszatérés az el6z6 mezére

A leiras gorgetése (ha tobb mint 1 oldal)
A leiras kiemelt allapotaban

©

A leirashoz kapcsolédé ment megjelenitése (csak egyes leirasok esetében)

(@ (Piros)
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3D képek megtekintése

Elvezheti a 3D-s képeket a 3D-s hatasnak megfelel tartalmakkal vagy miisorokkal ha a 3D Szemiiveget viseli
(mellékelve).
3D képek megtekintéséhez 3D szemiveget kell viselni.
Ez a TV a [Képszekvencialis mod]*, [Egymas melletti] és [Egymas alatti] 3D formatumokat tamogatja.
*: A 3D olyan formatum, ahol a bal és jobb szem szamara a képeket HD (nagy felbontasu) minéségben rogzitik, és
felvaltva jatsszak le.

3D-s képek megtekintése

B 3D-kompatibilis Blu-ray lemez lejatszasa (Képszekvencialis méd formatum)
Csatlakoztassa a 3D-kompatibilis lejatszot teljesen huzalozott HDMI-kompatibilis kébelen keresztil (Ha nem
3D-kompatibilis lejatszot hasznal, a képek 2D-s tizemmaddban jelennek meg.)
Ha a bemeneti méd nem valt automatikusan, az AV gombbal valassza ki azt a bemeneti médot, amelyhez a lejatszé
csatlakozik.

B 3D-tamogatott kézvetités
Vegye fel a kapcsolatot a tartalom- vagy a mlsorszolgaltatéval a szolgaltatas elérhetéségével kapcsolatban.

B 3D-kompatibilis Panasonic termékekkel készitett 3D-s fényképek és 3D-s videok
Elérhetd a Médialejatszoban és a Halozati szolgaltatasokban.

W 3D-re konvertalt 2D-s képek
Nyomja meg a 3D gombot, és allitsa be a [2D—3D] mddot a [3D mod kivalasztasa] beallitasban.

n Helyezze fel a a 3D Szemiiveget

A 3D-s képek megtekintése
Megjelennek a biztonsagi 6vintézkedések az elsé 3D-s kép megtekintésekor. Valassza az [Igen] vagy [Nem]
valaszt a 3D-s képek megtekintésének folytatasahoz.

Valtas a 2D és 3D tizemmod kozott =

( Megjegyzés )
Ne gyakoroljon ra nyomast, és ne karcolja meg a 3D szemiiveg lencséjét.
A 3D-s tartalom nem fog helyesen megjelenni, ha a 3D Szemuveget feje tetejére allitva vagy elolrdl hatrafele forditva
viselik.
3D filmek nézésekor ligyeljen arra, hogy szemei hozzavetdlegesen vizszintes szintben legyenek, és ugy
helyezkedjen el, hogy ne lasson kettds képet.

GYFK

Miel6tt segitséget kérne, vagy szervizbe vinné a késziléket, a probléma megoldasahoz kévesse az alabbi egyszer(
Utmutatasokat. .
Bovebb informaciét itt talal: [eSUGQ] (Tamogatas > GYIK).

A TV nem kapcsol be
Ellenérizze, hogy a tapkabel be van-e dugva a TV-be és a fali aljzatba.

A TV Készenléti izemmodba kapcsol
Az automatikus készenléti funkci6 aktivalva van.

A taviranyité nem, vagy csak bizonytalanul miikédik
Megfeleléen helyezte be az elemeket? =% (11. 0.)
Bekapcsolta a TV-t?
Az elemek lemerilében lehetnek. Visszaszereléskor cserélje ki ezeket Gjakra.
Iranyitsa a taviranyitét kozvetlentl a TV taviranyito jelvevéjéhez (korilbeltl 7 méteren beltl és 30 fokos szdgben
a jelvevotol).
Allitsa be a késziiléket (igy, hogy ne érje a TV elejét napfény vagy mas erés fény, ami megzavarhatja a jelvevé
egységet.
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Nincs kép
Ellen&rizze, hogy a TV be van-e kapcsolva.
Ellenérizze, hogy a tapkabel be van-e dugva a TV-be és a fali aljzatba.
Ellenérizze, hogy a megfelelé bemeneti médot valasztotta-e ki.
Ellendrizze az [AV2] ((COMPONENT] / [VIDEQ]) bedllitast a [Bemenet valasztas] mentipontban
A [Kontraszt], [Fényerd] vagy [Szintelitettség] a minimalis szintre van allitva a Kép meniiben?
Ellendrizze, hogy a sziikséges kabelek és a csatlakozasok megfeleléen illeszkednek-e.

Rendellenes kép
Kapcsolja ki a TV-t a be/ki tapkapcsol6 gombbal, majd kapcsolja be ismét.
Ha a probléma tovabbra is fennall, allitsa alapallapotba az 6sszes beallitast.
= [Gyari allapot], [Rendszer menii] (Beallitas menii)

A késziilék egyes részei felforrésodnak
Az elsd, fels6 és hatsod panelek felmelegedése nem jelent problémat a teljesitmény, illetve a minéség tekintetében.

Az LCD panel kissé megmozdul, és z6rgé hang hallatszik, ha ujjal megnyomija.
A panel kéril rugalmas anyag talalhatd, hogy megelézze annak sértlését. Ez nem utal meghibasodasra.

Karbantartas

El6szor is huzza ki a csatlakozédugét a fali aljzatbol.

Kijelzé panel, Burkolat, Talapzat

Karbantartas:

A por és az ujjnyomok eltavolitdsahoz torélje le 6vatosan a kijelzépanel, a készllékhaz és a talapzat fellletét egy
puha ronggyal.

Makacs szennyezdédés esetén:

El6szor tisztitsa le a port a fellletrdl. Nedvesitsen meg vizben vagy enyhe tisztitészeres oldatban (1 rész tisztitdszer

100 rész vizhez) egy puha rongyot. Ezt kévetden csavarja ki a ruhat és térélje at a feliletet. Végul térdlje le a nedvességet.

Figyelem

Ne hasznaljon kemény szbvetet, vagy ne dorzsélje meg tul erésen a felllete, mert az a feltlet megkarcolédasat
okozhatja.

Ugyeljen arra, hogy a késziilék felilletét ne érje mosdszer vagy viz. A késziilék belsejébe kerils folyadék a termék
meghibasodasahoz vezethet.

Ugyeljen arra, hogy a feliiletekre ne kertiljon rovarriasztd, oldészer, higitd vagy mas erés vegyszer. Ez karosithatja
a felulet min&ségét, illetve a festék lepattogzasat okozhatja.

A kijelz6-panel feliiletét kiilénleges bevonattal lattak el, és kénnyen megsériilhet. Ugyeljen arra, hogy ne itégesse
vagy karcolja meg a fellletét kormeivel vagy mas kemény targgyal.

Ne hagyja, hogy a készilékhaz vagy a talapzat hosszu idén keresztil érintkezzen gumival vagy PVC-anyagokkal.
Ez ronthat a felllet min6ségén.

Tapkabel csatlakozédugoja

Rendszeresen tordlje le a tApkabel csatlakozddugojat szaraz ruhaval. A nedvesség és a por tiizet vagy aramitést okozhat.

Mlszaki paraméterek

mTV 42"-0s modell 47"-0s modell

Modellszam 4 60 4 60

956 mm x 620 mm x 227 mm 1067 mm x 682 mm x 265 mm
p . . (talppal) (talppal)

Méretek (Szé x Ma x M) | o5¢"1m x 564 mm x 35 mm 1067 mm x 627 mm x 35 mm
(csak televizio) (csak televizio)

Téme 14,5 kg Netto (talppal) 18,0 kg Netto (talppal)

9 12,5 kg Netto (csak televizio) 15,0 kg Netto (csak televizio)
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Modellszam

Méretek (Szé x Ma x Mé)

50"-0s modell
OET60

1123 mm x 714 mm x 280 mm

(talppal)
1123 mm x 659 mm x 35 mm
(csak televizio)

55"-0s modell

1238 mm x 779 mm x 296 mm

(talppal)
1238 mm x 724 mm x 35 mm

(csak televizio)

19,5 kg Netto (talppal)

25,0 kg Netto (talppal)

el 16,0 kg Netto (csak televizio) 21,0 kg Netté (csak televizio)
Aramforras AC 220-240 V, 50/ 60 Hz
Panel LED LCD panel
G SCART (Audio/Video be, Audio/Video ki, RGB be)
kimenet
VIDEO RCAPIN tipus x 1 1,0 V[p-p] (75 Q)
AV2 bemenet "
AUDIOL-R RCAPIN t x 2 0,5V
(COMPONENT / 'pus /5 VIrms]
o VIDEO) Y 1,0 V[p-p] (szinkronizalassal egyutt)
@ Ps, PR +0,35 V[p-p]
=
= LA” tipusu csatlakozok
S |HDMI1/2/3 HDMI1 / 3: 3D, Content Type, Deep Colour
S | bemenet HDMI2: 3D, Content Type, Vissziranyu hangcsatorna, Deep Colour
‘E ATV tamogatja a ,HDAVI Control 5” funkciot.
S . s SD-kartyanyilas x 1
=
Sl Common Interface kartyanyilas (Cl Plus szabvany) x 1
ETHERNET RJ45, IEEE802.3 10BASE-T / 100BASE-TX
usB1/2 USB2.0, 5 V egyenaram, Max. 500 mA
D.IGITAL e PCM / Dolby Digital / DTS, szaloptika
kimenet
Hangszoro 8 soros hangfal x 2 db, Mélynyomo (& 75 mm) x 1 db
T
g Hangkimenet 18W @4 W+4W+10W)
@
Fejhallgato M3 (3,5 mm) sztere6 minicsatlakozé x 1 db
DVB-C Digitalis kabelszolgaltatas (MPEG2 és MPEG4-AVC(H.264))
DVB-T Digitalis fldi szolgaltatdas (MPEG2 és MPEG4-AVC(H.264))
Jelfogado rendszerek / -
Sav neve PALB. G. H. | VHF E2 - E12 ) VHF H1 - H2 (OLASZORSZAG)
SECAI,VI B’ (’; > VHF A-H (OLASZORSZAG) UHF E21 - E69
A kdvetkezd h0n|apon SECAM L, L,’ CATV (801 - 805) CATV S1-810 (M1 - M10)
ellendrizheti a ? CATV S11 - 820 (U1 - U10) CATV S21 - S41 (Hipersav)
;‘;’;‘I’e;'l‘t:lfae:geklfa"f PALD, K, VHF R1 - R2 VHF R3 - R5
9 - s SECAM D, K VHF R6 - R12 UHF E21 - E69
kapcsolatos informaciokat.
(Angol nyelvi) PAL 525/60 NTSC-szalag lejatszasa bizonyos PAL videomagnérél (VCR)
http://panasonic.net/viera/
support M.NTSC Lejatszas M.NTSC videomagnorol (VCR)
NTSC ey . -
(csak AV-bemenet) Lejatszas NTSC videomagnorol (VCR)
Antennabemenet VHF / UHF

Hémérséklet: 0 °C - 35 °C

R Paratartalom: 20 % - 80 % RH (nem kondenzalo)
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Szabvanyos megfelelés és frekvenciatartomany*:

IEEE802.11a/n

Beépitett vezeték nélkili 5,180 GHz - 5,320 GHz, 5,500 GHz - 5,580 GHz, 5,660 GHz - 5,700 GHz
LAN IEEE802.11b/g/n

2,412 GHz - 2,472 GHz

Biztonsag: WPA2-PSK (TKIP/AES) WPA-PSK (TKIP/AES) WEP (64 bit/128 bit)

* A frekvencia és a csatorna orszagonként valtozik.
H 3D Szemiiveg

Méretek (Szé x Ma x Mé) 165 mm x 38 mm x 166 mm
Témeg Kb. 18 g

Lencse tipusa Cirkularisan polarizalt sz(iré
Miikodési o N
hémérséklettartomany 0°C-40°C

Anyagok F& rész / Lencse rész: Miigyanta

A megjelenés és a miiszaki adatok el6zetes bejelentés nélkil valtozhatnak. A témeg és a bemutatott méretek nem
pontos értékek.

Az energiafogyasztassal. képerny&felbontassal stb. kapcsolatosan kérjik, tekintse meg a Termékadatlapok.

A nyilt forraskodt szoftverrel kapcsolatban itt tajékozodhat: [eSUGQ] (Tamogatas > Licenc).

Akésziilék megfelel az alabbiakban felsorolt EMC-szabvanyoknak.

EN55013, EN61000-3-2, EN61000-3-3, EN55020, EN55022, EN55024

B Ha fali tartékonzolt hasznal
A fali tartékonzol megvasarlasahoz lépjen kapcsolatba a helyi Panasonic markakereskedével.

Furatok a fgh konzol Csavar mélysége
felszereléséhez L.
minimum: 6 mm
maximum: 10 mm

400 mm_ 4 | ﬂ_ =~ Atmérs: M6
— 400 mm i
=

© © é Csavarja be, hogy régzithesse a TV-t a fali

L=, {) tartokonzolra (nem a TV tartozéka)
ATV hatulja

(Oldalnézet)

LCD Televizioé

0

Megfelel6ségi nyilatkozat (DoC)
,Ezennel a, Panasonic Corporation kijelenti, hogy a jelen TV kielégiti az 1999/5/EK Iranyelv létfontossagu
kovetelményeit és mas vonatkozé rendelkezéseit”.

Amennyiben meg szeretné kapni ezen TV Megfelel6ségi nyilatkozatanak (DoC) egy példanyat, kérjik, latogasson el a
kévetkez6 weboldalra:
http://www.doc.panasonic.de

Meghatalmazott képviseld:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Németorszag

A TV-t az alabbi orszagokban valé hasznalatra szantak.

Albania, Andorra, Ausztria, Belgium, Bulgaria, Ciprus, Cseh Kéztarsasag, Dania, Esztorsza’g, Finnorszag,
Franciaorszag, Németorszag, Goérégorszag, Magyarorszag, Izland, Olaszorszag, Lettorszag, Liechtenstein, Litvania,
Luxemburg, Malta, Monaco, Hollandia, Norvégia, Lengyelorszag, Portugalia, Romania, Szlovakia, Szlovénia,
Spanyolorszag, Svédorszag, Svajc, Térokorszag.

ATV WLAN funkcioja kizarélag éplleten belul hasznalhaté.
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Tajékoztatas felhasznalok szamara az elhasznalodott késziilékek, szarazelemek és
akkumulatorok begyiijtésérdl és artalmatlanitasarol

A termékeken, a csomagolason és/vagy a kiséré dokumentumokon szerepld szimbo6lumok azt jelentik,
hogy az elhasznalodott elektromos és elektronikus termékeket, szarazelemeket és akkumulatorokat
az altalanos haztartasi hulladéktdl kildn kell kezelni. Az elhasznalodott készilékek, szarazelemek
és akkumulatorok megfelel6 kezelése, hasznositasa és Ujrafelhasznalasa céljabodl, kérjiuk, hogy az
orszag torvényeinek, valamint a 2002/96/EK és a 2006/66/EK iranyelveknek megfeleléen juttassa el
azokat a kijel6lt gy(ijtéhelyekre.

E termékek, szarazelemek és akkumulatorok el8irasszer( artalmatlanitasaval On hozzajarul

az értékes eréforrasok megovasahoz, és megakadalyozza az emberi egészség és a kérnyezet
karosodasat, amit egyébként a hulladékok nem megfelelé kezelése okozhat.

Az elhasznaloédott termékek, szarazelemek és akkumulatorok begyjtésével és Ujrafelhasznalasaval
kapcsolatban, kérjuk, érdeklédjon a helyi k6zésségénél, a teruleti hulladékartalmatlanitoé szolgalatnal
vagy abban az Uzletben, ahol a termékeket vasarolta.

E hulladékok szabalytalan elhelyezését a nemzeti jogszabalyok biintethetik.

Az Eurdpai Unié lzleti felhasznaloi szamara

Ha az elektromos vagy elektronikus berendezésétdl meg kivan szabadulni, kérjik, tovabbi
tajékoztatasért forduljon a forgalmazéjahoz vagy a szallitéjahoz.

[Hulladékkezelési tajékoztaté az Eurépai Union kiviili egyéb orszagokban]
Ezek a szimbélumok csak az Eurépai Uniéban érvényesek. Ha meg kivan szabadulni a termékektol,
keérjuk, lépjen kapcsolatba a helyi hatésagokkal vagy a kereskedével, és kérdezze meg 6ket a
hulladékelhelyezés megfelel6 modjarol.

Megjegyzés a szarazelem- és akkumulator-szimbélummal kapcsolatban
(a két als6 szimbolumpélda):

Ezek a szimbélumok kémiai szimbélummal egydtt alkalmazhatok. Ebben az esetben teljesiti az EU
iranyelvnek vegyi anyagra vonatkozé kévetelményét.

S P

A készilék alkalmas a magyarorszagi foldfelszini, szabad hozzaférési digitalis televiziés miisorszéras vételére.

Vasarléi bejegyzés

A termék modellszama és sorozatszama a készilék hatoldalan talalhat6. Jegyezze fel a sorozatszamot az alabbi
helyre, és 6rizze meg ezt a kézikdnyvet a vasarlast igazolo blokkal egydtt. igy megkénnyiti az azonositast lopas, a
termék elvesztése, valamint garancidlis szolgaltatas esetén.

Modellszam Sorozatszam

Panasonic Corporation TQBOE2345Q-1
Web Site: http://panasonic.net [
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